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КОМУШСГИЧНА ПАРТІЯ 
З Д А І П „ДЕЙЛІВОРКЕР" 
HE ПЛАТИЛИ ПОДАТКІВ 

Й ^ І Й ^ 0 1 0 А Р Е Ш Т НА БЮРА І МАПІІО ‚ Д Е Л Л І 
ВОРКЕР" І КОМПАРТІЇ З Д А ЗА НКЗАІЇЛАЧЕНИЯ 

435,314 ДОЛЯРІВ ПОДАТКІВ 

дружна ЗУСТРІЧ ТРЬОХ СУСІДІВ 

Ню Иорк. — Агенти подат-
кового уряду, зглядно депар-
таменту скарбу ЗДА, наклали 
арешт на бюра, картотеку і 
Каси кому'ністичної партії та 
П органу „Деќлі Воркер", по-
даючн як причину — неза-
плачення податків на суму 
435.314 доларів. Відбулася ця 
акція у вівторок 27 березня 
ц. р. водночас в усіх містах, 
де існують централі комуніс-
тцчиої партії і редакції, згл. 
представництва ‚Дейлі Вор-
кер" — в Ню Иорку, Фнла-
делфії, Шнкаґо. Сан Фран-
сіско і Дітройті. Агенти по-
даткового уряду були озброс-
ні і вони в деяких випадках 
з допомогою поліції усунули 
з бюр службовців і запечата-
лн бюра і каси, забороняючи 
входити до них і забирати 
щовебудь звідти. „Дейлі Вор-
кер" не заплатив податків на 
суму 46.049 доларів за роки 
1951-53 І комуністична партія 
ие заплатила податків за 
1951 рік на суму 389.265 до-
ллріп. Акцію податкового 
уряду назвав менад жер „Дей-
лі Воркер" Ален Маќс „обур-
лнвою атакою на свободу 
преси" і Юджин Деніс, гене-
ральний секретар компартії 
ЗДА заявив, що цс „бсзза-
коиие намагання приборкати 
політичну опозицію з допо-
могою поліції". Працівники 
бюр компартії і редакції та 
адміністрації „Дейлі Воркер" 
спочатку пробували ставити 
спротив, але за порадою ад-
вокатіа 'послухали- наказу І 

залишили бюра. Не зважаю-
чн на секвестрацію бюр ко-
муністи влаштували собі ре-
іакцію в приміщенні друкар-
ні, в якій друкується „Дейлі 
Воркер" і видали біжуче чн-
сло часопису з гострими ата-
ками на американський уряд 
і податкову владу. Представ-
ники департаменту скарбу 
заявили, що накладений на 
майно арешт не стосується 
дальшого видавання „Дейлі 
Воркер", головна редакція і 
друкарня якого приміщені 
при 35 Іст 12 вулиці в Ню 
Иорку. „Деќлі Воркер" мав 
колись коло 35,000 накла-
ду, але тепер в и х о д и т ь 
тільки в 9.000 примірниках. 
Ного видавці (які майже 
кожного року змінюються) і 
редактори заявляють, що вн-
давання цього часопису де-
фіцнтове, що він втримується 
тільки пожертвами прнхнль-
инків і передплатників і то-
му він — не маючи приходів 
— не може платити податків. 
Обраховують, що ‚Дейлі 
Воркер", який почав виходи-
ти з допомогою Москви, в 
1924 році мав на протязі 32 
років понад 5 мільйонів до-
лярів дефіциту. Цього року 
комуністи започаткували бу-
лн акцію за зібрання 60.000 
долярів на пресовий фонд 
цього комуністичного органу. 
Теперішнім головним редак-
тором , Дейлі Воркер" с 
Джан Ґейтс, один із 11 кому-
ністичкнх провідників, засу-
джених 1949 року_-за протн-
державну : дшльйсть`^. 

Уряд вносить законопроект в справі 
Громадянських прав Ѓ'ЛІГ"ЇЗ: 

Вашингтон.— Уряд прези-1 кожна інституція мали б пра-
во вносити скарги до (рсде-
рального суду проти особи 
чи організації, які порушу-
ють або хочуть порушувати 
закон про право голосування 
в будь-якому стейті. Цей за-
конопроскт схвалив прези-
дент Анзенгавер на засіданні 
свого кабінету, але ного пе-
рсшле до Конгресу геиераль-
нин прокуратор Бравнслл, а 
реферуватиме ііого в Конгре-
сі заступник генерального 
прокуратора Вільям П. Ро-
джерс. Деякі провідинќи 
Конгресу думають, що цей 
законопроект матиме велике 
психологічне і виховне зна-
чення в теперішній боротьбі 
за скасування окремих шкіл 
для дітей кольорових батьків 
в південних стейтах. 

деита Анзенгавсра вніс 28 
березня: і законопроект до 
Конгресу в справі громадян, 
прав. Цей к о м п р о м і совий 
законопроект складається з 
таких трьох пунктів: 1. Ма-
ла б бути створена Комісія 
Громадянських Прав, яка ма-
ла б право покликувати свід-
ків, щоб вирішувати всі по-
р у ш ення г р о м а д янських 
прав. 2. Зорганізувати окре-
мий відділ в департаменті 
справедливості! під проводом 
асистента генерального про-
куратора. який наглядав би 
за тим, чи закон про рівні 
громадянські права для всіх 
дійсно здійснюється. 3. Ухва-
литн окремий закон, згідно з 
яким кожний громадянин і 

Сенат відкинув всі проекти про зміну системи 
електорів 

Вашингтон. — Сенат від-
кннув всі законопроекти про 
зміну перестарілої системи 
електорів, згідно з якою внби-
расться президента ЗДА. Ті 
проекти відослано до Сснат-
ської Правничої Комісії для 
дальших студій. Гадають, що 
на цій сесії не буде моясливос-

ти, щоб Сенат міг прийняти 
законопроект в-цій справі, бо 
до ного ухвалення треба біль-
шости двох третіх присутніх 
сенаторів, а пізніше Поправку 
до Конституції мусілн б рати-
фікувати три четверті всіх 
стснтів ЗДА. Сенат ВІДКИН%'Е 
п'ять законопроектів в цій 
справі. 

В АМЕРИЦІ 
Ф Статнстячне Бюро повідом-

ллс, що населення цісі країни 
разом із збройними силами за-
кордоном на 1-го лютого цього 
року становило 166,966.000 осіб, 
а в 1950 році, під час останнього 
перепису, вииосило 151.132.000. 
Тепер населення ЗДА становить 
більше як 167,000,000. 

ф До Ню Иорку прибувас 
цирк „Барнум енд Бсйлі", який 
даватиме свої вистави від 4-го 
квітня до 13 травня. 

# У idrreixy Аврора. Ілли-
ной, посадник Пол ІЃєн, промов-
ляючн в Квітну Неділю до 
250 осіб, сказав, що Ленін 
— „майже така велика лю-
днна, як Ісус Хрнстос". Місь-
ка комісія проголосила бойкот 
цього посадника і домагається 
його резиґнації. Пол Іѓєн напн-
сав до Москви листа, що в ЗДА 
„немає волі слова". 

ф У Сантосі. Бразилія. 36 
осіб згинуло, а 70 поранено вна-
слідок обсуву землі після до-
щу. що тривав 36 годин. Землею 
засопаво--автобус,, в якому згн-
иуло 26 осіб. 

СОВЄТ. КАМПАНІЯ ЗА ПОВОРОТОМ „НА 
РОДІНУ" ШКОДИТЬ ВІЛЬНОМУ СВІТОВІ 

Президент Апзенгавер (посередині) під час зустрічі з ирезн-
деитом Мехіко Адольфом Руїзом Кортінесом (ліворуч) та 
прем'єром Канадн ЛўІСОМ Ст. Лораном у Вайт Солфер 

Сиріш'е у Західній Вірджінії. 

ЗДА, КАНАДА І МЕХІКО ПРОТИ 
КОЛОНІЯЛЬНОГО ГНЕТУ 

Вайт Солфер Спрінґс. — 
Голови урядів ЗДА. Канади і 
Мехіко — президент Анзенга-
вср. Ст. Лоран і Кортінес — 
погодилися у внсліді відбутих 
нарад підтримувати визволені 
з-під колоніяльного пануван-
ня народи в їх змаганні до 
встановлення в себе демокра-
тичного ладу і здобуття пов-
ної політичної й економічної 
незалежности. Всі три пред-
ставлені на нарадах праїци 
Північної Америки ЗДА. Ка-
нада і Мехіко — мали в своїй 
історії час колоніальної за-
лежности і поневолення і то-
му їх теперішні уряди. став 
ляться із зрозумінням і при-
хнльністю до незалежнпцьких 

ністнчної пропаганди і зипо 
чаткованнх Москвою заходів 
втягнути в сферу комуністич-
ного впливу ті чи інші ня-
родн Азії й Африки. Рз-
зом з тим обмірковано під 
час нарад теж справу мораль-
иої і матеріяльної допомоги 
для народів, які ще досі нахо-
дяться в КОЛОНІАЛЬНІЙ залеж-
ності. У зв'язку з цим пору 
шепо ставлення до Франції і 
Вел. Британії, які заангажо-
вані тепер в конфлікт із під-
леглнмн їм колоніяльннми 
народами і стверджено, що 
моральна і матеріальна під-
гримка для залежних колоні-
яльно народів не визначає 
підтримування революційних 

Впродовж 1955 року і січ-
ня 1956 вернулось за залізну 
заслону 1,158 втікачів зі Схо-
ду, які перебували в Захід-
ній Европі або в заморських 
країнах, — говориться в офі-
ційному звідомленні голови 
Міжнародного Рятункового 
Комітету, Вільяма Донована. 
який під час останньої війни 
очолював Уряд Стратегічної 
Служби. Згаданий Комітет 
перевів досліди над совстсь-
кою репатріаційною кампані-
сю в Австрії, Швайцарії і Ні-
меччині та дістав докладні 
звідомлення з такої акції на 
терені Бельгії, Швеції, Італії. 
Греції. Туреччини й Півден-
зої Америки. Очевидно, він 
займається також совстською 
підступною репатріяційною 
кампанією, веденою листами, 
телефонічними закликами й 
персональними контактами на 
терені ЗДА. В самому тільки 
Ню Иорку впродовж січня 
цього року совстські агенти 
нав'язали з утікачами з-поза 
залізної заслони найменше 
ЗО контактів, намовляючи їх 
до повороту „на родіну". ІПро-
те найбільшнй натиск на та-
кнх втікачів є на терені Бер-
ліну і в обширі Мюнхену. 
Звідомлення Комітету Доно-

вана проаналізовус причини, 
чому деякі втікачі таки під-
даються тій аґентурио-совет-
ській кампанії, і вичислює 
при цьому — ‚'‚загальний ос-
трах, тугу за батьківщиною, 
особливо в моментах пснхіч-
ної депресії, економічну не-
певність та острах за життя 
і безпеку своїх рідних за за-
лізною заслоною". У тому 
звідомленні підкреслюється 
впертість і зручність, з якою 
совстськнй уряд і підлеглі йо-
му сателітські уряди женуться 
за втікачами та віднаходять 
адреси втікачів, хоча в ду-
же частих випадках ці остан-
ні стараються всіляко скрити 
себе, прийнявши навіть інше 
прізвище та змінивши кіль-
какратно адресу. Втікачі з-
під Совстів, сказано, у тому 
звідомленні, пережинають ве-
лнке психічне потрясения, 
коли дістають листовний або 
телефонічний заклик верта-
гися „на родіну". Така кому-
ністична акція мас власне на 
увазі надірвати мораль со-
тень тисяч втікачів та спара-
лізуватн їхню антикомуніс-
тнчну акцію. Вона підриває 
теж довір'я до вільного світу 
н поменшує ного вартість в 
очах втікачів. 

„ПРАВДА" ПОЧАЛА ВІД-
КРИТУ КАМПАНІЮ 

ПРОТИ СТАЛІНА 

Сен. Дірксен пропонує закон про звільнення 
від поштових оплат посилок за залізну 

заслону 
Вашингтон.—Сенатор Еве-.гресу в Ілліной. Якби внесен-

рет М. Дірксен з Ілліной внісІн я перейшло і стало законом. 
і Сенаті 2-го березня ц.р. за-

-їмапшь інших народів світу.! рухівгу щит-кр'аїнах. Лід чт-
Під час нарад підкреслено, що 1 нарад обговорено теж низку 
підтримка цих змагань буде І актуальних справ, ' зокрема 
успішною протидією проти взаємин між ЗДА і Канадою, 
комуністичного впливу кому- Наради тривали врн дні. 

Москва. — „Він (Сталін), 
не маючи особистої скромно-
стн, не припинив рішуче 
Гльорнфікування себе і rfo-
хвал на свою адресу, а ще 
всіляко підтримував це і під-
силював. З часом цей культ 
інднвідуму приймав щораз 
монструальиіші форми і на-
робив нашій справі багато 
шкоди. Тому нічого й говори-
тн, що така поведінка Сталі-
на порушила ленінські прин-
ципи про провід і протн-
внлась духові маркснзму-ле-
нінізму", — пише московська 
‚‚Правда". Ця стаття офіцііі-
ного центрального органу Ко-
муністнчної партії СССР, пе-
редана ще й московською ра-
діостацісю у вівторок 27 ц.м., 
— це перший офіційний ви-
ступ проти продовжування 
культу Сталіна в ного давній 
формі. У цій статті нічого не 
говориться про виступ Хру-
хова на тайному засіданні 20-
го з'їзду Комуністичної пар-
тії СССР з гострою критикою 
Сталіна і його терористичної 
практики, а лише говориться 
загально, що 20-нй з'їзд пар-
тії „перевів аналізу вирішної 
ролі народних мас під прово-
дои партії в розвитку соція-
лізму та шкоди, яку заподіяв 
культ о д и н и ц і". Стаття 
„Правди" признає поважні за-

„Правда" внчисляс „троцькі-
стів, зінов'ївців, опортуністів 
із правого крила, буржуазних 
націоналістів, усіх тих, які 
пробували завернути партію 
з правильного ленінського 
шляху". Проте в дальших 
роках — пише „Правда" — 
Сталін, ставши „знаним", під-
силював похвали на свою 
адресу і спричинявся до 
створення такого культу сво-
сї особи, який пошкодив ко-
муністичній партії. „Правда' 
протиставить Сталінові скром-
ність Маркса, Енгельса і Лені-
на, порівнюючи зате самоза-
кохання Сталіна і його жадо-
бу слави з поведінкою Ласал-
ля, сучасника Маркса, кри-
тикованого за ту зарозумі-
лість Марксом. Ціла стаття 
„Правди" мас очевидну тен-
денцію підлещувати комуніс-
тичиим масам і всьому робіт-
ництву та селянству СССР, 
підк{)еслюючн раз-у-раз, що 
це — мовляв — їхня заслуга 
у „великій жовтневій соція-
лістнчній революції" та всіх 
її наслідках, а не тільки од-
нісї особи Сталіна. Це, мов-
ляв. була „народна револю-
ція", з чого совстськнй читач 
може сам доповісти собі, що 
неправильно за життя Сталі-
на називано її „сталінською" 
революцією. 

Коли факт появи такої стат-

конопроскт ч. С. 3343, з вне-
:синям, щоб Уряд ЗДА пере-
брав на себе поштову оплату 
за посилки харчів, одягу чи 
ліків на допомогу до країв за 
залізною заслоною. Внссстніітій справі громадяни можуть 

ЕЙНж‡ дЗ Комгсії, яки " почне ггіддсржати внесення - сен-. 
пореелухання в цій справі. ІДІріссена, пншучя в ЦІЙ спра-
Внесення заініціював Стейто-Іві до сенаторів та конгрмсме 
внй Відділ Польського Кон-'нів своїх стейтів. 

Конгресова Конференція за тривку допомогу 
фармерам 

Вашингтон. — Конгресова 
Конференція, складена з пре 
дставннків Сенату і Палати 
Репрезентантів, більшістю 6-х 
до 2-х голосів голосувала за 
тим, щоб привернути фарме-
рам тривку допомогу в висо-
ті 90 відсотків паритету. (Па-
рнтет — це рівень цін, які 
фармср дістає за свої продук-
тн в відношенні до коштів 
фармерської продукції). Сек-
ретар рільництва Езра Тефт 
Бенсон негайно заявив, що 
буде рекомендувати Президен-
тові, щоб поставив „вето" про-
тн цього законопроекту, як-

що він не буде змінений і в 
теперішньому тексті буде пред-
ставлений до підпису Айзен-
гамвера. Бенсон заявив, що 
сподівається, що Конгрес зиі-
нить законопроект, і Прези-
дент зможе його підписати. 
Президент не підпише фар-
мерського законопроекту, як-
що в ньому будуть пункти пре 
тривку допомогу фармерам і 
двоторовість в допомозі фар-
мерам, це значить, іцо ця до-
помога виплачувалась би ня 
основі „старої" або „нової" 
формули, яку фармсри мог-
лн б собі вибирати. 

Очікують збільшення числа затруднених 
Вашингтон. — Департа-

чент праці повідомляє, що 
працедавці в багатьох велн-
ких промислових районах 
шукатимуть навесні нових 
робітників. Секретар праці 
Джеймс Мічелл сказав, що 
численні підприємці вже те-
пер звернулися до місцевих 
урядів праці з запотребуван-
ням нових робітників в най-
ближчих тижнях, бо пллиу-
:оть збільшити продукцію. 

Стейтові уряди праці nviBi-
домляють, що тільки 19 ра-
йонів на всіх 149 ие думають 
збільшувати числа робітників 
в найближчому часі. У зга-
даннх 19-ох районах перед-
бачасться навіть незначне 
зменшення числа затрудне-
инх. яке виноситнме лише по 
кілька сот в кожному районі. 
Число затруднених в січні і 
лютому цього 'року було на 
500,000 більше в порівнянні 
з тим самим часом 1955 року. 

слуги Сталіна" у прнготуван-
иі І переведенні соціалістичної І ТІ у „Правді" потверджує по-
революції, в громадянській середиьо, що в Совстах на-
війні, в праці над будовою с о - 1 с т а в неспокій з приводу роз-
ціялізму. Займаючи важливе вінчання Сталіна, то перший, 
становище генерального се-1 совстськнй віце-прем'ср Анас-
кретаря Центрального Комі-Ітас Мікоян потвердив під час 

‚тету партії, Сталін став одним 1 свого перебування в столиці 
^ ^ З ^ І ^ ^ Г ^ І Ь лідерів партії і совєтського іидії Ню Делі, у пресовому ін-

уряду. Він активно боррвся.І^рлю^ що „нова партіина.лі-
головно в пер'ших роках піс-іяія" проти „культу одиниці", 
ля смерѓк Леніна, разом з ін-1 конкретно з розвінчанням 
шими членами Центрального j Сталіна, „викликала пря-

то набагато легше (дешевше) 
могли б американські грома-
дяни посилати допомогу сво-
їм рідним чи приятелям за за-
лізною заслоною, куди зреш-
тою інша допомога Америки 

І порушників і ворогів наук 

З а х . Німеччина поставить 100 ,000 війська Леяіна Я ^ 1 " б у в о д н?м ь 

ншісильшших марксистів, а 
його твори, його логіка і його 

Комітету, за ленінізм, проти Іродиў опозицію", але, мов-, 
ГЮП%'ШННКІЯ і ПОПОГІП HftVK- -—т „ .w^t .r Г.' п . ш і п л и а ќ . к ) ' 

Бонн. — Німецька Федера-
тивна Республіка дотримає 
своїх зобов'язань у відношсн-
ні до НАТО і поставить впро-
довж цього року під зброю 
96,000 вояків за пляном — 
поставити нову західньо-ні-
ецьку армію силою в пів міль-
йона вояків. Заявив це захід-
ньо - німецький м?ністер обо-
роии Бланк американським 
журналістам, які роблять об'-
їзд довкола світу. Блянк поле-

мізував з крвтнчнимн завва-
гамн збоку деяких держав 
Північно-Атлантійського пак-
ту, що — мовляв — Західнл 
Німеччина не виконує своїх 
зобов'язань, не ставить влас-
ної армії, а відмовляється оп-
лачувати далі кошти утри-
мания в Німеччині західньо-
альяитських військ, потрібних 
там передусім для охорони і 
безпеки самої Західньої Ні-
мсччннн. 

Араби занепокоєні становищем Заходу в Раді 
Безпеки ОН 

„Освітлення домів атомовою електрикою — 
ф У Стоігтоні, Вірджінія. 

квітня почнеться .‚Тиждень Вуд-
ро Внлсона" в ЗВ'ЯЗНІ' З 100-річ-
чям від дня ЙОГО народження 
Внлсон народився в цьому місті 
1856 року. 

9 Департамент р і л ь н нцтнн 
обчислює, що грошові прибутки 
фармерів у січні В лютому цьо 
го року становили 4.100,000.000 
долярів і були на 5 відсотків 
менші в порівнянні з тим самим 
часом в минулому році-

Ф В'язні СІіп'-('Інгу (тюрма 
Нюйоркського стейту) працю-
ватнмі"ть п'ять, а не шість днів 
на тиждень, як це було досі. 

Џ Уряд уненажішв громадлн-
ство Л. Б. Кюрі, бувшої адміні-
стративноі асистентки презн-
дента Ф. Д. Рузвелта. II оскар-
жують в тому, що вона нале-
жала до шпигунської сітки, яка 
працювала на користь Совстів. 
Формальною причиною відібра-
ти у неї громадянство є те, що 
вона довше як п'ять років перс-
бувас... поза ЗДА. Л. Б. Кюрі 
живе тепер в Колюмбіі, де зав-
масться фармерством. 

це вже не мрія 
Лос Анджелес, Каліфор- во твердити 

нія. — Голова Комісії Атомо-
вої Енергії адмірал Луїс Л. 
Стравс. нромои.іявючи в Ка-
ліфорнійському університеті, 
сказав, що це вже тепер „не 
є мрією освітлення домів пто-
мовою електрикою". Стравс 
закликав науковців ЗДА про-

що в недалеііо-
му майбутсьому ми будемо а-
томовою ел еќри кою освітлю` 
вати доми, порушувати машн-
вя і кораб.іі, перемагати ие-
дуги і поліпшувати врожаї. 
Стравс промовляв з приводу 
роковин цього університету, 
який заснований 88 років то-
му, і прочитав привіт від пре-

довжувати свої досліди над 
атомовою ` енергією, бо, :.'ов-
ляв, вже тепер можна смілн-

зндента Айзенгавера. Адмі-
рала Стравса нагоіюджено 
почесним докторатом права. 

Збільшують платню воякам, які служать 
в резерві 

Вашингтон. — Сенат прий-
няв законопроект, згідно з 
яким збільшується платню 
тим рекрутам, які зголосили-
ся до шестимісячної служби 

Об'єднані Нації. — Араб-
П.КИЙ світ очевидячки зане-
ИОКОСНИЙ рішучістю З'єднне-
ннх Держав, які своїм офі-
ДІЙНИМ внесенням до Ради 
Безпеки ОН намагаються по-
класти край безперервній 
стрілянині на ізраїльсько-
арабському кордоні та до 
^ліквідування того перма-
пентного середньо-східнього 
конфлікту, небезпечного для 
. вітого миру. Снрія стоїть на 
: тановнщі, що справою по-
нинна зайнятись Генеральна 
Асамблея Об'єднаних Націй, 
а не Рада Безпеки, і тому ро-
бвтнме заходи, щоб амери-
канський внесок на делеґу-
іаннл генерального секрета-
ря ОН Гаммершнлда на Се-
Ї'ЄДНІЙ Схід, щоб він до мі-
яця зголоснв конкретні про-

позиції на замирення Ізраїль-

сько-арабського кордону, — 
відкласти аж до скликання 
11-ої сесії Генеральної Асам-
блеї. Сирія боїться, щоб Радії 
Безпеки, прийнявши реко-
мендації Гаммершнлда навіть 
всупереч ‚.вста" збоку СССР 
не дала морального права 
трьом західнім державам 
ч'зяти в свої руки таку па-
цнфікаційну акцію на Серед-
ньому Сході, яка не була б 
по нутру розфанатизованнх 
арабських мас, наставлених 
на війну і знищення Ізраїлю. 
Зате Єгипет буцімто згідний 
і американською резолюцією 
і готов переговорювати з 
Гаммершялдом. Ізраїль теи: 
погоджується, але хоче діс-
г.ітн Гарантії, що всяка роз-
в'язка середньо-східньої проб-
ЛЄМИ мусить мати згоду всіх 
заінтересованих сторін. 

воля мали великий вплив на 
кадри активістів партіЃ'. Го-
ворячи про „ворогів народу". 
з якими боролася комуністнч- Що засилають туди „тільки 
на партія і на її чолі Сталін, злочинців". 

ляв, „партія її переломить ` 
З того інтервю найцікавіший 
був журналістичний запнт 
про табори невільничої пра-
ці в СССР. Мікоян потвер-
днв їх існування, але заявив, 

На Кипрі знову вбито три особи 
Нікозія, Кнпр. — Хоч без-

посередньо після відкликай-
ня заборони виходити на ву-
лнцю в останню неділю в 12 
містах Кнпру було там наза-
гал спокійно, проте зараз від 
вівтірка цього тнясня почався 
там знову посилений терорис-
тнчний рух. Англійська пат-
рулл попала біля міста Фаиа-
Густа в засідку: її обстріля-
но з автоматичної зброї і вби-
то двох англійських вояків. 
Атентатчнкн втекли. Знову в 
Лімассолі вбито стрілами в 
спину 29-річного службовика 
митної сторожі, грека Еліяса 
Маліотіса. коли він висідав 
з авта перед домом своєї сес-
три, куди поїхав по свою дн-

тину. Сталось це безпосеред-
ньо після того, як у місцево-
му уряді відкрито посилку 
ніби то книжок, а фактично 
револьверів і іншої зброї з 
Греції. Адресат звик. Маршал 
Гардінґ, обговорюючи най-
блнжчнй бюджет Кнпру, вка-
зав на великі втрати, що їх 
зазнає населення острова від 
тамошньої терористичної ак-
ції підпілля: не лише в без-
посередній втраті майна чс-
рсз пошкодження будинків, 
товарів і англійські карні 
контрибуції, але й наслідком 
цілковитого спаралізування 
туристичного руху та змек-
шеиня торговельних оборо-
тів. 

В С В І Т І 

З Формози йде масове пачкарство до ком. 
Китаю 

Вашингтон. З націо-
'іальиого Китаю, якого осід-
ком є тепер Формоза, нерево-
зяться до комуністичного 
ІСитаю товари на мільйони 
долярів щорічно — ствердив 
іерясавний підсекретар Гер-
иерт Гувер мол. Сталось це 
під час переслухання на по-
стінній Підкомісії дослідів 
над діянням державних опе-

в резерві. Досі ці вояки ді- рацій за кордоном. Сен. Мек-
ставали тільки по 50 долярів Гарті домагався, щоб цілком 
місячно, тоді, як вояки, що припинити всякий американ-
служать в війську впродовж ськнй експорт до країн, які 
двох років — по 78 долярів. ведуть торгівлю стратспчнн-

ми товарами з комуністични-
ми країнами. У ході днску-
сій, державний підсекретар 
Г. Гувер звернув }'вагу, що 
суворе притримування такого 
принципу довело б до дуже 
незручної ситуації для само-
го американського уряду, 
прн чому він навів приклад 
національного Китаю, най-
більшого ворога китайського 
комуністичного режиму, звід-
кіля проте щорічно китайські 
комуністи дістають вартісні 
товари на суму мільйонів 
долярів. У цій справі буде 
переведене слідство. 

О На КмпрІ було спокійно 
в понеділок, коли закінчилась 
„поліціями гокииа". то на 24 
годннн замкнула були в доми.ч 
200.000 мешканців 12-ти най-
більших міст. 600 осіб заареш-
тувалн зи ‚.ЯЄПОСЛух", але всіх 
випустили за невисокими кав-
ціямн. Англійці скасували та-
кож зиборону ВИХОДИТИ з домів 
в містечку Лиііітос. де невідомі 
особи спалили школу. Мешканці 
цього містечка склали $.19,040 а 
наложених на них $20.000. 

Џ У Камбоджі, одній із ко-
лншніх трьох країн Індо-Китаю. 
прем'ср Нородом Шиганук про-
голоснв зречсния на руки свого 
батька, короля. Він заявив, що 
„міжнародні ускладнення не мо-
жуть бути розв'язані, поки він 
с головою уряду". Здогадують-
ся. що Нородом Шинамўќ иатяк-
нув на реакцію обох сусідів 
Камбоджі. Південного В'єтнаму 
і Сіяму. які замкнули свої кор-
донн в зв'язку з його недавніми 
відвідинами у столиці коиуніс-
тнчного Китаю, Пейпінґу. 

ф Група шпаХщцрськнх аль-
піиістів. які стараються „здобу-
тн" Лютсе, однії із шпилів нап-
вищоі в Гімаляях 1 у світі гори 
Еверест, передала розпучливий 
заклик до Цюріху вислати їм 
спеціяльним літаком потрібні 
ліки. У таборі на висоті 13.000 
стіп важко занедужав один із 
членів цієї групи фріц Люксіи-
Гер. 

ф Прем'ср автономної Ми` 
ляйськоі Федерації, яка незаба-
ром мас дістати повну само-
стійність, Абдуль Рагман, прн-
був до сусіднього Сіяму, щоб 
устійннтн з сіямським урядом 
іілян спільного поборювання 
}:омуністнчних партизанів. Ан-
ѓлійці скаржаться, що маляйсь-
кі комл-ністичні партизани хова-
ються на сіамській території і 
звідтіль роблять напади на Ма-
ляйський півострів 

Џ Сивстн знову запротесту-
внлн перед західньо - німецьким 
урядом, який нібито дозволяв 
американцям висилати на схід 
пропаГандивні бальони. Боль-
шсвикн покликаються на дану 
в Москві А денаў с ром обіцянку, 
що західньо - німецький уряд 
припинить ту акцію. Уряд З Д А 
кількакратно заявляв, що ніякої 
„бальоиовоі акції" він не вів і ие 
веде, а веде П організація .‚Віль-
ноі Европи", над якою уряд у 
Вашингтоні не мас контролі. 

ф Гю Мояле, французький 
прем'ср, заявив у телевізійній 
розмові з редакторами, що він 
ніколи не робив найменшого на-
тяку на можливість співпраці з 
комуністами. Один із редакто-
рів поставив йому питання, як 
соціалістичний уряд Мслле мс-
же користати в парляменті з ко-
иуністнчннх голосів, коли одио-
часно комуністи допомагають 
альжнрським арабам в їх парти-
занськія війні проти ФранцЦ. 
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ЗВІТ ДОЛЛЕСА 
Держапнин секретар Джан 

Фостор Доллес відбув у цьо-' 
му місяці 19-денну подорож 
до десяти країн Південної 
Азії, Далекого Сходу її Оке-
анії. які — як він це сам під-
креслнв — разом охоплюють 
700.000,000 населення, з чо-
го 600.000,000 дістали тільки 
в останньому десятиріччі 
державну незалежність. З 
цісї епосі подорожі і прове-
деннх під час неї розмов з 
державними керівниками від-
віданях країн, Дж. Ф. Дол-
ЯЄС лвітував не ТІЛЬКИ Пре-
зндснтові і двопартіііннм лі-
дерам на спеціальній нараді 
в Білому Домі і на форумі 
конгресових комісій, але й 
перед цілим американським 
народом, виголосивши в мн-
нулу п'ятницю. 23 березня 
ц. p., півгодинну промову 
через радіо і телевізію. 

Очевидно, що півгодпннніі 
звіт про таку масу політич-
ннх нарад мусів бути втрнма-
нні̀ і в нанзагальнішнх ретро-
спективннх зарнсах. Це був 
наче підсумок вражень і сио-
стережень, зрештою, теж не 
дуже уточнений. Загальний 
характер звідомлення дер-
жавіюго секретаря був вн-
разно актиКолоніяльний, над-
звнчайво прнхнльннй до кра-
їн і народів, з якими він в 

своїй подорожі зустрів-
ся, з промовчанням усіх ди-
сонансів, які безумовно іс-
нують між американською 
закордонною політикою і по-
літикою деяких з отих кра-
їн, та з підкресленням усьо-
го того, що може бути нам 

II. А. 

В ЧОМУ ДІЛО? 
Большевнкн — майстри в пантелнченяі публічної опінії. 

Очевидно, що з опінісю своїх рабів вони досі найменше ра-
хувалися, але на світовій опінії їм таки мусить залежати, 
бо ж від цісї опінії залежить у великій мірі відпорність 
вільних країн і народів піютн завжди тісї-самої, хоч і ве-
деної різними шляхами та засобами, совстської агресії. 
Большевнкн. від самого початку свого виступу на кін істо-
рО ,̀ послуговувались в першу чергу брехнею, підступом і 
хитрощами, завжди спекулюючи на людській наївності і 
легковірності. Підхоплюючи спритно всілякі людські праг-
вення та оформлюючи їх у кличі, вони використовували їх 
опісля на те, щоб з тими прагненнями безцеремонно роз-
правлятись. Це так само, як комуністичні п'яті колони у 
Вільних країнах хотіли б використати конституційні права 
і вольності на те, щоб здобути владу, встановити свою днк-
татуру і скінчити з конституціями та гарантованими ними 
правами й вольностями. 

В історії записано вже безліч всіляких прикладів такого 
баламучення публічної опінії совстськнми трюками на зра-
аок НЕПў чи „українізації". Але чи не найбільшим спан-
теличенвям публічної опінії в самому Совстському Союзі і 
поза ним с таки остання посмертна чистка, переведена над о т іи 
Сталіним. Очевидно, що було б легковірністю вважати це 
виключно за черговий совстськнй трюк. Бо без уваги на те, 
що могло бути справжньою причиною і ціллю виступу про-
тн Сталіна і „сталінізму", нові совстські диктатори мусілн 
рахуватись і з усіми внутрішніми та закордонними наслід-
камн такого кроку. 

В кожному разі, головна або одна з головних цілей те-
перішньої совстської верхівки досягнена і публічна опінія ! миле. До таких мнлнх речей 
справді спантеличена. Від виступу Хрущова і Мікояна в цій J належало ствердження евідо-
справі минуло заледве кілька тижнів, але за цей короткий, мости в усіх без вийнятќу 
час списано вже гори паперу найбільш суперечними комен- державних керівників Азії і 
тарями. Кожний, від найвищого державного мужа і полі-
тика до звичайного обивателя на вулиці, вдома чи в ресто-
рані, коментує і здогадується, що ж саме криється за по-
смертною ліквідацією Сталіна та які наслідки це може мати. 

Ступінь стантелнчення публічної опінії виступом нових 
володарів у Кремлі проти свого попередника, якого вони 
тепер таврують як тирана, зрадника і душогуба, хоч з ним 
і його злочинами самі найтісніше зв'язані і за них спів-
відиовідальні, віддзеркалений дуже плястично у повідом-
леннях а різних столиць світу про реакцію поодиноких кра-
Ін та урядів на цю подію. Загальний перегляд на цю ре-
акцію подає відомий журнал „Ю. С. Нюз енд Ворлд Ріпорт" 
у своєму виданні на 30-го березня. І так: 

Німецькі спеціалісти в совстських справах вважають, 
Що виступ проти Сталіна є доказом захитаний комуністич-
ної диктатури і вихопленням з-під контролі антикомуністич-
ннх сил у Совстському Союзі. Поваленая неживого Сталіна І леса був „помірковано-опти-
в його кам'яного трону вважають вони за компроміс і по- містичний", - з висновком 
ступку на користь населення та армії, але не очікують будь-1 практичного характеру, що 
яких змія у самій комуністичній системі. Японські знавці 
совстських справ вважають, що такого „божка", як Сталін, 
не валяється без направду поважних причин. Цими причп-
наіш, на їх думку, може бути — поперше — бажання „вря-
тувати комуністичну ідеологію", яку Сталін скомпромітував 
своєю політикою та своїми злочинами, а подруго — бажан-
вя відмежуватись від скомпромітоваяої Сталіним совстської 
закордонної політики і цим промостити їй шлях до даль-
шого здійснювання завжди однакових імперіалістичних ці-
лей цієї полі`пѓќи. Найкращі італійські фахівці в совстських 
справах думають, що виступ проти Сталіна с тільки демо-
кратичною фарбою на совстську диктатуру. Вони очікують 
дальших поважних кроків і змін у тому самому напрямі. В 
Лондоні підозрівають, що Хрущов започаткував боротьбу 
проти Сталіна тому, що сам не почуває себе певно в Кремлі 
і хоче здобути собі підтримку населення. В Парижі дума-
ють, що виступ проти Сталіна є „дальшим кроком" у змінах 
після смертн Сталіна, і що вони „ведуть до кращого". 

Очевидно, що всі ці коментарі є тільки більше або мен-
ше оправданими здогадами, в яких розгублюється знову 
спантеличена Кремлем публічна опінія. Та чи можна ди-
вуватись світовій опінії, коли поступування Кремлю пая-
теличить навіть тих, які самі переживали всілякі „зміни" 
совстської системи і яким тільки з трудом пощастило їх пе-
режити? І це тим часом єдиний практичний наслідок вн-
ступу Хрущова проти Сталіна. 

ОкеаніЃ, що совстеьіга н ко-
муно-кнтайська економічна 
допомога ќрис в собі иоваж-
ну небезпеку комуністичної 
пенетрації, як також ствер-
дження, що всі ті молоді й 
старі держави (до останніх 
належить національний Кн-
тай і Японія) бажають, щоб 
З'сдинені Держави були най-
сильніші і творили для них, 
тих чужих держав, рід „па-
расолі", яка охороняла б їх 
від чужинецької агресії та 
економічної руїни. І весь 
‚тенор" промови-звіту Дол-

шось тільки тереном, що но-
го об'їхав держапиий секре-
тар, зиѓт не говорить ані сло-
вом про ту справу, яка в да-
ннй момент найбільше поло-
ннть увагу всього світу, в то-
му числі й американського, а 
`а}ле — про безпосередню не-
5езпеку зудару між Ізраїлем 
ѓа його арабськими сусідами, 
! перспективою перетворення 
дього льокального конфлікту 
яа третю світову війну. Вся 
`?комплі кована ситуація на 
Середньому Сході, де совст-
-ька пенетрадія дійшла до 
ЗЄршка, бо вона иеінгводнть-
?я достапамн зброї та совет-
зькими військовими інструк-
горіімн, не знайшла ніякої 
'.гадки п промові-звіті керів-
ІОВКа американської зккор-
донної політики. Подруге, у 
жладаному перед амернкян-
-ьігим народом звідомленні 
не було відповіді на турбот- і 
ливші запит: чому саме до 
помогова акція З'сдкнених 
Держав, яка триває в тепе-
рішньому вигляді 10 років І 
за цей час з'їла вже астроно-
нічну еўму понад 50 більйо-
нів, не (творила такої глибо 
кої і міцної прнизнн між об-
даі'онаними країнами і ЗДА. 
щоб не треба було боятнса 
сЬвсТського с у п е р ннцтва ?' 
Чому саме настала така ситу-
ація, що державний секретар 
ЗДА був примушений ствср-
днтн буквально, що „очевнд-
но. совстська й китайська 
економічна тактика с небе.".-
пекою"? Адже ця совстсько-
китайська тактика розпочи-
лася зовсім недавно, кругли 
ЯКИЙ рік тому, а раніше ціла 
Азія і Африка були НОНО-
польнпм тереном економічн'іѓ 

допомоги Й ПОЛІТИЧНИХ ВПЛИ-
вів збоку Заходу. Чому ж ті 
ВПЛИВИ, підтримувані веле-
тенськнми квотами, були вн-
користані якось так недолад-
но, що коли почалося на то-
му терені совстсько-кнтайі ь-
ке суперництво, TO BOUO від-
разу стало „небезпекою"?! 

Цей сумний запит стоїть у 
безпосередньому зв'язку з 
відповіддю на заклик прези-
дента про створення нової 
5днзько 5-більйонової бю-
-іжотової позиції на допомо-
гу закордонові. Відомо, іцо 
кожний нарід у світі волів, би 

НЕ ДУЖЕ МИЛІ ГОСТІ 
Лондон. —'Преса і радіо в 

Лондоні і в провінційних мі-
і і̀ ах приділяють багато міс-
ия- й часу приїздові совстсь-
і.цх гостей — Булганіна і 
Хрущова. 

Пригадують нам ВІДВІДИНИ 
Молотова в Берліні 1940 ро-
:у. Як „гладко" тоді ЙШЛИ 
!СІ ЦЄрЄМОНІЇ. Совстського мі-
ністра вітали предст'авники 
.уряду, партії і війська", зав-

і .оматизована преса писала 
і ірнхильиі статті на адресу 

‚східнього союзника", і ні-
.сому й на думку не спадало 
з Гітлеровій Німеччині тур-
їувати совстського міністра 
`умнівними пнтаниямн. 

Зовсім інша ситуація в де-
мократичній Англії. Тут сво-
бода слова з давнього часу 
в пошані. І громадянство ка-
же: — Звичайно, уряд мас 

І право й повинність вести пе-
реговорн „хоч би і з людо-
жсрами", але наше право вн-
явнтн нашу думку про цих 
відвідувачів — лишається не-
порушне. % 

СоЕстські відвідувачі прн-
Гдуть в Англію 18 квітня, але 
їх візита і питання англо-со-
встських відносин вже тепер 
заповнюють пресу цісї краї-
ИИ. Тепер тут гостюс Малсн-
ков, бувший прем'єр СССР, і 
ііому першому довелося по-
бачити, що свобода слова в 
Англії — це не „паперове" 
право, а дійсність. Малснков 
хотів показати свою „добру 
натуру" і поцілував незнайо-
му дитину на вулиці Лондо-

ініті, і для конечноі"пі шука-
ти собі союзників та прпяте-
лів не тільки грішми. Але, 
СУДЯЧИ з голосів найповаж-
нішої американської преси, 
пі)езидентськин внесок пію 
нову близько 5-більйонову 
квоту для закордону може 
зустрітись з поважними пере-
шкодами, якщо не буде уточ-
аено помилок з історії доте-
перішньої допомоги і не бу-
де складено детального пля-
ну, як далі вести цю допо-
могу. 

На можливість таких труд-
нощів вказують деякі голоси, 
що взагалі гостро крнтнку-

І ють часті й довгі роз'їздџ 
державного секретаря по 
всьому світі. Вів безумовно 

треба підтримати зголошену 
до Конгресу пропозицію Пре-
зндента про призначення в 
найближчому д є р ж а вному 
бюджеті $4,859.975.000 на до-
помогу закордонові. Водно-
час державний секретар док-
ладніше спинився над трьома 
родами тісї допомоги, а весь 
свій звіт закінчив мировим 
зворотом, запевнивши, що 
навіть народи, які мріють 
про повалення існуючих иа 
їх території кордонів, що ді-
лять ці народи надвоє — сві-
домі катастрофальних на-
слідків нової війни. 

Промова державного секре-
таря Доллеса була ясна, про-
зора, свосю красномовною 
структурою і логікою без за-
кнду. Одначе мала вона та-
кож кілька „але", що їх від-
разу підкреслено в амернкан-
ськнх і міжиародннх відгу-
ках. Перш за все, обмежив-

І гати а для власних продук-
'дійннх цілей. Проблема до-
іомоги закордонові стала на 
горені Конгресу „делікат-
ною" проблемою саме внаслі-
юк диспропорції поміж су-
viora витраченого майна та 
;умою політичних иаслід-
чів. Американські політичні 
чола, які, зрештою, правнль-
яо віддзеркалюють публічну 
ліінію, маючи постійний Най-
гіснішпй контакт з найшир-
шими верствами народу, бу-
іи не раз збентежені й зне-
охочеиі доказами несолідар-
ности збоку тих, що щедро 
користалн з американської 
допомоги, але не хотіли при-
зднуватнсь до найважливішо-
го фронту, який існує нині 
у світі — активного фронту 
'юротьбн всіми способами з 
к о м у н іс т ичною загрозою. 
Американський 
зрозуміння для 

дістас з таких подорожей 
безпосередній образ місцевої 
політики іі відносин у чужих 
країнах. Алеж, кажуть ті го-
лосн, такі подорожі підрнва-
ють повагу американських 
амбасад та велике міжнарод-
не значення приїзду керівни-
ка американської закордон-
ної політики до якоїсь чужої 
країни, — людини, яка сто-
їть на третьому місці в дер-
жавній ѓієрархії ЗДА. — ко-
лн та людина роз'їздить так 
часто, навіть і без конечної 
потреби. Але, при всіх цих 
застереженнях, якщо у ви-
сліді цісї останньої подорожі 
Дж. Ф. Доллеса буде устій-
нена нова, енергійна, днна-
мічна політична й економіч-
на контрофензива в країнах, 
де почалась совстська пене-
трація, то його подорож не 

нарід має І буде даремна і не матимуть 
конечносте j практичного значення недо-

допомогтн потребуючим у ; сказп його останнього звіту. 

ВЏЃ. Але не щастило. Бо та 
дитина була німецького ро-
ду, із судетських німців, яких 
звеліла Москва вигнати з 
рідного краю. Батьки дитини 
послали до преси листа з 
ііротестом проти того, що кат 
дозволяє собі цілувати жер-
твн своєї жорстокости . . . 

У парламенті поїли опози-
ційної (соціялістнчної) пар-
тії поставили різні питання 
голові уряду щодо приїзді' 
'ОВСТСЬКНХ гоетеіі. Посол 

Джегер іронічно запитав пре-
м'сра їдена, чи на прнвітан-
ня Хрущова і Булганіна бу-
де грати оркестра пісню — 
„Poor Old Joe" (натяк на 
.‚розвінчаного" Сталіна, що 
ще недавно був „вождом сві-
тового пролетаріяту" і „бать-
ком народів"). Інші посли 
питалися, чи зайдуть москов-
ські гості до парламенту, ко-
лн посли ставитимуть пнтан-
ня міністрам. З легкою ус-
мішкою прем'єр відповів, що 
ці відвідувачі парламенту 
зможуть дечого навчитися в 
стародавньому англійському 
парламенті. 

Хоч для Хрущова й Бул-
ґаніна призначено різні роз-
ваги і прийняття (окремий 
обід для „дорогих гостей" 
улаштовує к о н с є р в а ѓпана 
партія і окрему вечерю — 
ПЯЇЇТІЯ Праці), але невидно 
„снтузіязму" в народі, хоч 
совстські відвідувачі будуть 
прийняті самою королевою. 
Може також убивство царя 
Миколи II, що був кузеном 
короля Юрія V, діда тепе-
рішяьої королеви, Хрущов і 
Булѓанін скинуть на голову 
Сталіна? Все може бути . . . 

Найповажніший лондонсь-
кин щоденник „Тайме" вміс-
тив статтю проти російського 
КОЛОНІАЛІЗМУ, де міис жертва-
ми совстської агресії згадано 
також Україну. Але найбіль-
ше турбот викликав в Англії 
приїзд генерала Ссрова. Сс-
ров „прослааився" вивозом 
населення „визволених" кра-
їн, що їх Москва захопила, 
почавши від вересня 1939 ро-
ку (Західна Україна, Біло-
русь, балтійські країни, са-
телітн, Східна Німеччина). 
Він „репатріював" совстсь-
ких громадян із Німеччини 
і „ліквідував" кримських та-
тар, калмиків, чеченців, ін-
гушів, карачаївців. 

Саме цього ката над ката-
ми („героя Совстського Сою-
зу") призначено для охорони 
життя Хрущова і Булганіна. 
Не дпво, що навіть така 
здержлнва газета, як „Ман-
честер Гардісн" внмагас, щоб 
Москва забрала свого „ге-
роя" Ссрова з Англії: „Serov, 
go home!" — пнше „Манчес-
тер Гардісп". 

Хрущов BHCTjTiaB в Індії в 
ролі „хахла", у вишиваній 
сорочці. Цікаво, чи цей „мос-
каль-чарівннк" п о в т о рить 
свій маскарад і в А н г л і ї . . . 

Ко.ш Вн вважаєте себе полі 
гнчннм емігрантом — амбасА' 
дором .`'країни, та зиасто про 
великий вклад Українськоќ. 
Народного Союзу в змагай 
них за права України та уќ-
раінців, Вн напевно свідомі 
обов'язку оутн членом цієї ор-

ганіззці). 

Лев Шанковський 

ІСТОРІЯ ВОСЬМИ ЗВЕРНЕНЬ 
(До характерястнкн большевнцьких методів У боротьбі 

з україііеьким низвольііо-революціі'џфі рухом) 
п. '^С^' 

Одністо з метод, ЩО їх 
Зольшевнки вживали й досі 
іживають в- своїй брехливій 
пропаганді проти українсько-
-о визвольно-революційного 
jyxy, був закид агентурностн 
дього руху. Метода ця не бу-
га нова. Вороѓн визволення 
вкраїнського народу :швжди 
`оворнлн про те, що україн-
:ьі:ий визвольний рух с. аген-
гу(юю посторонніх сил. За-
іежно від потреби говорило-
:я про українськня внзьоль-
ннй p.vx як про польську, ав-
трійську, німецьку, чн на-
ііть ватиканську „інтригу". 
Не залишалися позаду й 
большевнкн. Знаючи велику 
ненависть українського наро-
іў до німецьких окупантів, 
большевицькі стратеги рішн-
лнся затаврувати ЎПА й під-
пілля як агентуру гітлерів-
ськнх окупантів. Таким чн-
пом постав термін „українсь-
ко-нїмецькі н а ц і о н а л і с т и " , 
ЯКИЙ ужив Хрущов вперше 
у своєму виступі, дня 27 лн-
стопада 1943 року, в Києві, з 
нагоди його „визволення". У 
наступному виступі, дня 1 
березня 1944 року, на засі-
данні Верховної Ради УССР. 
у своїй доповіді: „Визволен-
ня українських земель від ні-
мецьких загарбників і черго-
зі завдання відбудови нагюд-
лого господаікггва Совстської 
України", Хрущов пояснив: 
‚Українських н а ц і оналістіь 
ми називаємо українсько-ні-
иецькимн тому, що вони с 
вірні пен і помічники німців 
у поневоленні українського 
народи'". Звичайно, такими 
„псами н помічниками" не 
були навіть ті украміські ко-
ла, які в добрій вірі, що 
большевнкн с ворогом ч. 1 
українського народу, спів-
працювалн з німецькими 
окупантами, а висе в ніякому 
разі не ЎПА й підпілля ОУН, 
що в боротьбі проти німець-
чих окупантів понесли важ-
хі втрати. Брехня Хрущова 
Зўла очевпдна, але вола була 
кннена з метою диверсії І з 
розрахунком на далеку мсту. 

Кинувши термін „україн-
сько-німецьќі націоналісти", 
Хрущов і його соратники бу-
ли свідомі, що він не виста-
час для того, щоб зліквідува-
пі український внзвольно-ре-
волюційний рух. Весною і 
влітку 1944 року по всій Во-
чині відбулися великі „че-
чістські операції" для знн-
щення „банд українсько-ні-
мецьких націоналістів". Вн-
користовуючн період заткш-
шя на Західньому фронті, 
большевнкн кинули в бій 
проти загонів ЎПА фронтові 
дивізії, посилені дивізіями і 
бригадами „внутренних войск 
НКВД". Велика акція про-
тн ЎПА, що мала місце в 
південній Волині й заќінчи-
лася великим босм під Гур-
бамн, дня 20 квітня 1944 ро-
ку, не дала большевикам ба-
жаннх результатів. Повстанці 
ВИЙШЛИ з окруженця, що 
приготовлялось цілими тнж-
нями, і зникнули без сліду, 
в підпіллі. Цей факт прнму-
сив Хрущова знову репету-

^ УКРАЇНСЬКА В І Л Ь Н А А І С А Д Е Ш Я Н А У К ( У В А Н ) у СІНА 

Ш Е В Ч Е Н К О і 
w90ov 

!; Р і ч н н к 5. 

(17) 
В А С И Л Ь М А Т Е 

(В сторіччя з д н я його народження) 
В історії російського мистецтва Мате виступає під іменем 

Засиль Васильович, хоч пропам 'ятна книга Академі ї Мистецтв 
у Петербурзі, видана в 1914 p. , з приводу 150-літнього ювілею 
џсі установи, подас його ім 'я я к Иоганн Вільгельм . З іншого 

джерела (П. Є. Корннлов — „Материальі к исторни русскон 
грапюрьі", Казань 1927, ст. 23) довідуємося, що Василь Мате 
вародввся 23 лютого 1856 р. в Прусії , а л е з дитячих років про-
: иваі у Р о с і . Початкову освіту одержав у німецькій реформа-

торській илюлі у Петсрбіфзі (і з ак інчив там 5 к л я с ) , а опісля 
в петербурзькій рисувальній школ і , де під керівництвом Л а в -
рентія А .̀ Ссрякова "(1824-1881) студіював Граверство. П р и й н я -
тий 1875 р. до Академії Мистецтв у Петербурзі , був учнем проф. 
Фридриха Пордана, мистецьку освіту зак інчив там у 1878 р. 
Слід пригадати, що в ц ілѓо самого проф. Ф. Иордана вчився 
короткий час Шевченко (після повороту з з а с л а н н я в 1860 р.) 
та виконав дипломову працю на титул академіка . 

В 1880 р. Мате був висланий, я к стипендіят вел кн . Воло-
димира Олександровича д л я продовження студій до П а р и ж а , 
де працював під проводом проф. Ет існа П а н н е м а к е р а ксило-
графа , та у Гайяра (Gaillard) ритівника по міді, Веіггаючися 
з Парижа , Мате вступив до Мюнхену, б а ж а ю ч и там познайомн-
гнся із зразками дереворитів XV і XVI ст. В 1883 р. Мате вер-
нувся до Петербургу, в наступному році одержав з в а н н я „клас -
ного художника 2 степенн", далі стає учителем граверства в 
Центральному училищі технічного рисування бар. Ш т і ґ л і ц а . 
В 1899 р. Мате здобув титул академіка , а ще перед тим (в 1893 
році) іменовано його професором графіки в петербурзькій А к а -

демії Мистецтв та дійсним членом цісї установи. Мате помер 
9 кв ітня 1917 р. 

Цікаво , що у проф. -Мате вчився г р а ф і к и й І л л я Рспін, — 
дармащо був старший від Мате на 12 років. Рспін високо ці-
нив Мате я к людину й я к мнстця. Він схарактеризував Мате 
(в листі до Ф. Головіна, комісара колишнього царського двору) 
ось якими словами : „Наївний і необчислимий я к дитина, був 
з а в ж д и щирий і в ідважний на академічних з ібраннях, він ні-
колн не бентежився та я к буревій поборював академічну ру-
т и н у . . . Куди не поглянете на життя Мате, скрізь відчуваєте 
ніжність людини, а дал і , він не вдоволився тим, що було йому 
дане, а раз -у-раз з м а г а в до досконалості!. Він часто виступає 
на виставках, допомагає іншим улаштовувати виставові імпре-
зн, а попри це популяризує графічне мистецтво. Всі ці небу-
денні прикмети допомогли Мате стати в ряді найкращих і не-
чнсленннх учителів Академії та виховати плеяду славних мнст-
ців-графіків . Покійного Мате я знав ще з молодих л іт і а ж до 
останніх років його ж и т т я ж и в із ним у щирій д р у ж б і " . Виявом 
цісї приязні був портрет Мате, роботи Рспіна, який він пода-
рував йому з такою допискою (1888 p . ) : „ В а ш портрет, якіѓй я 
виконав, передаю Вам за В а ш у душу мистця й гаряче , добре 
серце". 

Т а бували випадки, що н сам Рспін був схвильований дс-
якими творами Мате. І т а к — коли дослідник З а п о р і ж ж я Дмит-
ро Яворніщькнй прислав Рєпінові (23. 1. 1927 р.) дві свої книж-
ки „ З а чужий гр іх" і „Поміж панами" , де був репродукований 
портрет Яворницького у виконанні Мате, Рспін відповів на ц ю 
посилку листом, повним з а х о п л е н н я : „Яка несподіванка! К н и ж -
ки й портрет! Хто нарисував Вас? Н е в ж е Ви с а м і ? ! То знаме-
ннтий портрет! Але що ц е : рисунок, чи о ф о р т ? Д у ж е , д у ж е по-
дібннй — прекрасний портрет. Ви напишіть мені, не забудьте, 
що то за ч у д о ! " А в черговому листі (з д н я 18 лютого 1927 р.) 
Рєпін ще раз вертається до справи цього портрета. „Тепер що-
тількн відгадав, що В а ш портрет виконав офортом Василь В . 
Мате. В ньому я й ч у ю В а ш характерніѓй язик . Ч у д о ! Ч у д о ! 
Ц е одна з к р а щ и х робіт самого Мате і в загал і чудо графічного 
мистецтва. П р и нагоді я прошу Вас дістати д л я мене від видав-
ців якунебудь пробну відбитку, я хочу повісити її у себе окре-1 
мо на ст іш 

Значення В . В. Мате я к г р а ф і к а д у ж г велике : ц іла його 
мистецька спадщина ділиться на дві частини: на ксилографію 
(дереворити) й на офорти. В творчості Мате, я к дереворнтинка, 
можна встановити приблизно три періоди, позначені тсхнічни-
мн осягами : 1) вживання чорних рисок, 2) відтворювання ри-
сунків, виконаних тушем (технічними зособамп, стосованими 
в школ і Паннемакера в П а р и ж і ) й 3) оригінальна техніка Мате 
імітування мазків , уживаних в олійному малярстві . В своїх 
офортах Мате стежить головним чином за малярськими ефек-
тами, він намагається передати в них контрасти світлотіні. Те-
матнчно — його офорти обіймають найчастіше п о р т р е т , це ціла 
галер ія сучасних діячів культури, письменників, ммстців, ком-
позиторів, тощо. В низці дереворитів цього майстра зустрічаємо 
портрети Г. Сковороди, І. Рспіна, дал і — Ярослава Мудрого 
— з різьби Антокольського, копії картин : „По дорозі з Києва" 
— В. Маковського, „Запорожці" Рспіна, а з офортів перші 
місце займають портрети Т. Ш е в ч е н к а (з альбому „Малюнки 
Т. Ш е в ч е н к а " , що його репродукуємо в нашому сьогорічному 
Зб ірнику) , Д м . Яворницького й іи. Годиться з признанням зга-
дати, що у відтворюванні чужих оригіналів Мате не копіював 
їх невільничо, ані бездушно, а давав у своїх працях своєрідну 
інтерпретацію творів, виконував їх майстерно окремим „гравер-
ським язиком" , я к висловився про них один із критиків. 

Його майстерня в Академії мистецтв була завжди наси-
чена захопленням д л я мистецтва й високим творчим підйомом, 
в ній панував вільнодумний дух, вона притягала студіюючу 
молодь, що з великим довір 'ям гуртувалася під проводом цього 
визначного педагога й непересічної міри естета. 

Д л я нас велике значення має той факт , що коли в 1914 р. 
ц ірський у р я д намагався заборонити офіційні святкування па-
м'яти поета, Мате взяв активну участь у поминках Шевченка 
в Академії , а дал і перебрав мистецький провід у виданні аль -
бому „Малюнки Тараса Шевченка" . І цей його сміліший жест 
треба вважати явним протестом проти самоволі російського де-
спотнзму, а водночас і доказом великої прихильності! та прн-
зиання д л я генія українського народу. 

А ця наша з гадка про визначного мнстця Василя Мате, не-
хай- буде -доказом щпроі вдячності! в його ювілейному іюці. 

Д а ч ' н а Горияткекич 

вати про „ущ?вінсько-німець-
ких н.-.ціональітш" л:і ЧЄрго-
вому П л е н у м і ` в Ќ КП(б)У, 
Який радіѓв дня 26 травня 
19-М року. Л^іџьому^ДІ^ейумі 
ЗИрІШСНО ГІ(іЛЬй'іО:.'н:иі 'ііо'рпіе 
чверненпя до ЎПА. 

Воно пол(йілрся в червні 
1914 року, 'було адресоване 
ѓо „ЎПА й .У-НРА" ^Ўкраїн-
:ька Народи% Революційн`а 
Армія — назва, яку прііяяя-
ян частини,.іУ.ПА от. -Боров-
Ія-Вульби, що- не` включили-
:я до ЎПА.-після 18 .сіеппня 
19-13 р.) н було підписане го-
ювоіо }'ряду У-СОР —ffXpy-
цовим. головою Вермовної 
Ради УССР. 14- Гречухою та 
-екретарем ЦК КП(б)У — 
лоротченком. .̀У цьому зВер-
{сині больявсвнцькі верхово-
ш в Україні' Обіцяли'ЎПА й 
УНРА простими Всі - ‚‚провп-
чн" й заклннаЗґн їх до 'пере-
чоду на бѓіг 'Червоної' армії 
{ля спільябР 'боротьби проти 
іімціп. Ііелик‡ пляќати` -цьо-
`о звернення' розліплено' бу-
ло по всіх місѓ.іх і сеяах` Во-
інні та Пол9-'сЯ,;а'Тігсля^зай-
іяття Галичини, ікяпУ ІГОНІШ-
лося те не у` Галицьких'миѓтах 
і селах. У ' Га'личині, 'б^іваче, 
ідресу цього' .'зверін?яяя^ещо 
аошярено. ' Вона ' 'звудала: 
„До УІІЛ' и^УНЃА. 'до (банд 
ОУН бі'.нд^гіІгіЦів і мельйиків-
ців. СБ і УГВР". . ,,' 

Факт ісі{і'ван'ня укпаїись-
коі вн::і!Ѓ)-^ьно-рі'и6ліЦційної 
боротьби ф)ЙмусЯВ; ТвЖ, 33-
брати слово' навіть ЦК ВК-
П(о). В ee'flrrnl 1944 p. радив 
Пленум ЦК ЋКП(б), який 
схвалив постанову' „про не-
доліки R політичній роботі 
'іерсд нассл(іЃнн західніх об-
ластей УССР"? Ця постанова 
ствердила 'наявність україи-
ськрго внапольно-і)евол)оцій-
ного руху в` Україні, а'ле об-
межида його'п^._дргзахідніх 
областей УССР. Ц К gffh (б) 
заітосував.мстоду^".^уі до 
цього час^ ' іі.,ро , пшиіу^зав-
я{дн стосув;ипи coBr^.'^Ki й 
еміграційні, посійоЦо. Імдк:рія-
лі.-тн, а спіле‚лвели ^-кдаТінсь-
КИЙ ВНЗВ0ДЬ,Н!ІЙ рух ^OjipiBHa 
„інтриги`' ‚"‚грлнчдвІ' jTl інших 

У ЗВЯЗК.у^ 3 ггРЦЦСКНЯМН 
серпневого у'лецум^;.,ЦК ВК-
П(б) п о ч а л а ^ в . ^ р ^ д н і й 
Україні, ворея'п 19Г44.,іРоку, 
велика кампанія. пг#тфукра-
інського внзвольно?ігдарлю-
цЬ'іного p j ^ ' , .:-пДдоцлена 
збройними аииіямн. ЩфД і 
НКГБ та с.педіяльннх т.отря-
дів по борьбс з баіщітізмом" 
проти УПА^Ці акції очоли-
Л И перші -секретарі обкомів 
партії: Вегма у Рівенщині, 
Слоиь у Оаннславівїцнні та 
Сабуров у Дрогобиччнні. У 
пресі почали появлятися 
статті під .ааголовком: „Ма-
сова політичне іюбота у внз-
воленпх районах", в яких 
партійні організації заклика-
лися до масової- активної 
участи у ' . івикриваняітзло-
чннноі діяльности уиплїпп.-
ко-німецькик ч нацѓоналіетів''. 
Велика погромнвцвка стаття 
появилася %а сторінках'мос-
ковської „Правди" (7` `жов-
тня 191-1 p.), "в якій щгХ на-
ціоналістів вазваля ‚-.ланцю-
гошімн псами гіліерівськнх 
імперіялістів". і У партгиних 
журналах 'з'явилися1 статті, 
які закликали 'до знищення 
..укрпїнеько-ігімецькнх ігЬціо-
ннлктів-. бо-боз . .лікпфції 
їх впливу не можлива відбу-
юва народнргб господарства 
' відновлення культури`' 
(..Г)ільшови'к"'іУ, 17-18, 1944 
p.). До їм--'Ѓ'це було 'цінне 
тоерджеииі - большсй`нцького 

зфіцкгау, п(о український вн-
івольио-революцінний рух 
мав вплив Ва'українське на-
-і-.існня. ' " !` ` -. ' 

ЗНОВУ ТІ ДОРОЗІ, ' 

Зііову. як І вѓе"яспття в дѓЉозі 
Швидше кровн біг, огх)нь в очах 
nnUZr В а.'Чн0іРДІ. ие ВОСО;ІІ; 
І ІЛ..МІ G у кімнатах не зачах. 

!̂:іт і'шроі.нПчќлляимн вчяпа 
.)инши. у герце, ‚аабсрн. і s ч 
Щоб життя l,Cj Іф(ДЛЄТІЛОЛНМО. 
мс сісопілось каменем з горн. 
Хай ваауетрКв№ср. хай вігрйще 
ін вперед, тцнепрогагіілн)і' 
чдже кожев^лень — т о к р о к BCf; 
, , ` ІНІЦЦе 
Іа шляху жя-ѓтя і пізіганнн. 

лай багато пройдено і звідано — 
Ще перед тобою час і ‚-віт . 
іutw.-ir уг:ереЛ'- у ксрозвідаме. 
Щоб лишився иа землі твій слід. 

П ЃЯ'РО ДОРОШКО 

КНИЖКА П - ' ' Ч А С О П И С - ^ 
НАПНКОПХІДНТ11Н в д о м і 

кожної ч кщ ьмѓугіЬі 
ЛІОДННЛ 
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МАЙБУТНЄ НАЛЕЖИТЬ дітям Ш` 
V,- , 

''"Зі' ' 
і' Џ різні роди мистецтва, але(і 
І^оДнн із них не мас такого 
Иьгальаото застосування в 

І як мистецтво слова, 
виводиться з мови, як за-
. повсякденного порозу-

рів$ся` між людьми. Від внна-
#(?$уенська слово стало ос-
$е$ою . розквіту людської 
Культури. На українському 
у#}тщ слово після }'падќу 
Я$?жавностн в XVm-му ет. 
^ілвалося сильнішим обо-
рдажцем, рідної духовости, ніж 
$ ф а е я а проти неї зброя во-
j^jiB... окупантів. Воно не 
^льки відвоювало багато 
в†бачених позицій, але, вза-
Џ$ь відстояло Україну і від-

айло її змагання за найви-
._ зд‡али нації. Тому в періо-
; ааііснльнішого ворожого 

сќу на українське слово 
^Письменників спадали най-

ІИ?ИІ ЎДари: конфіскати, за-
($Оррни, тюрми, заслання й 
Йќзсїріла. У світлі цих фак-
Як не важко уявити собі, яка 
буЛ4 б паша дальша доля. 
ђџМо б Ми під впливом особ-
ляйих обставин відвернулися 
від 'рідного друкованого (і 
J#fcioro) слова і навчили ді-
^ќі його легковажити. 
`^^`ак виглядає той Господар 
і_̀  їіЃІрацедавець, ЯКИЙ 35 ро-
Qijtmy прийняв мене до се-
tta,ia ‚службу. Мій літератур-
$А# Дебют відбувся на сторін-
й$х львівського „Світу Днтн-

а;. останнім числі 1920 ро-
в с МІЙ перший вірш („Свя-
Й Й І Миколаи") появився в 
ЩузЏялі для дітей, і це мож-
Џі. вияснити молодим віком 
авторі - гімназиста. Одначе, 
ібйсжчого пояснення вимагає 
Фаќт,'чому, вибравши собі 
дід-таву т. зв. ‚дитячої літе-
раірурн", я не відійшов від 
аеї; хоч інколи пробував пи-

f iji if для дорослих. І тепер 
ні трохи не жалію, що за-

дошився письменником для 
Й?ей. На жалію, що 35 років 
працював на ділянці, до якої 

вас часами відносил`ися за-
ідіо легковажно, якої не 
І?аховували до літератури і 

сь на неї, мов на заба-
в писання т. зв. „вірши-

і „повісток". З такої на-
зроджувались даль-

Sшкідливі наслідки: не бу-
ќому повести і підтягну-

дйтячих авторів на вишин 
$івенк творчої робота; ніхто 
Mb'не заохочував і, на жаль, 
'конструктивно не критику-
вав. Через те на ннві нашої 
дитячої літератури довгий 
$ас; працювали люди, хоч і з 
добрими намірами і з непога-
ииж педагогічним досвідом, 
Йате Вбогі на письменннць-
џжі хист, майже ніякі пись-
мсяннкн, слабі знавці мови 
Та,`літературної справи. Отож, 
Гіасая зі Славної (таку неві-
дбмо чому претенсійну назву 
‡кс скромне сільце в Зборів-
С$аќону повіті, де я народив-
сА.і.звідки взяв собі перший 
Ііссвдонім) мусів майже са-
Іютужхн промощувати собі 
Іїьаях наперед. Володимир 
Сііатюк, мій перший серйоз-

учитель „артіс поетіце", 
о нездужав і скоро 

ер, тож мос знайомство з 
цим скінчилося на кількох 
відвідинах. Зате діяли інші 
Психологічні моменти, які ме-
#0. несамохіть підтримували. 
А; знав з лектур, що творчос-
іѓџ для дітей не цуралися такі 
зорі нашої літератури, як 
І?арїя Марковії чева, Іван 
франќо, Борне Грінченко, Ле-
ся Українка, Олена Пчілка. 
Михайло Коцюбинський й ін. 
Своїми дотепер непереверше-
кнми творами вони дали по-
чаток т. зв. „вологій добі" ук-
раїнської дитячої літератури, 
і сталася велика шкода, що 
4ѓред робітників пера було 
мало охочих піти за їх доб-
рим прикладом. У віці 7-10 
років я не тільки прочитав 
Усі казки й оповідання Івана 
Франка, але мав нагоді' ба-
чжти його власними очима, 
провів у Карпатах двос чи 
трос вакацій у тім самім домі, 
деѓ відпочивав Франко, ходив 
з, ЛЕЯХ збирати гриби, разом з 
Вќќ фотографувався і, сидя-
ЧЯ поруч в кімнаті великого 
поета, слухав того, що він 
Читав голосио своїм прина-

гостям. 

ратури" польською новою 
Богдан Лепкнй писав: „Лис 
Микита" здобув йому (Фран-
кові) найбільшу популяр-
ність, бо став улюбленою 
лектурою тісї частини наро-
ду, до якої належить май-
бутнс — дітей". Як виростіть; 
будуть читати „На старі те-
ми" й „Мойсея". Стверджен-
ня незвичайно важливе й по-
вчальне. Тут наш письмен-
ник вказав на ту лайку, що 

Р. Завадович розповідас каз-
і:у про чарівний столик ді-
тям з Дитячої оселі в Равнд 

Лейку 

пов'язўе дитячу літературу 
з літературою для дорослих 
і ставить перед нами на весь 
ріст національне і суспільне 
значення дитячої і юнацької 
літератури. Якщо чнтач за-
молоду привикне читати ди-
тячі каски, він з охотою чи-
татиме поважні твори, як 
стане дорослий. Бо дитяча 
література с перший ступінь 
знайомства людини з літера-
турою і, взагалі, культурою 
власного народу. Це перші, 
вхідні двері до храму краси, 
мистецтва, знання, виховай-
ня, національних і релігій-
ннх традицій. Не піюїішовшн 
тих перших дверей, не дійти 
до других і дальших. Прн-
значенням нашої дитячої лі-
тератури с підготовити і вн-
ховати читача для творів 
Шевченка. Франка, Лесі Ук-
раїнкн, Стефаннка. Зерова, 
Маланюка, Лятуринської, Ба-
бія, Самчука і всіх інших 
українських та світових пнсь-
Менннків. 

Зрозумівши оце велике і 
почесне призначення дитячої 
і юнацької літератури і бача-
чн, яка вона в нас недоціле-
на й занедбана, я вирішив 
залишитись при ній і працю-
ватн, як можу і вмію, на цій 
опустілій ннві, звідки втекло 
в погоні за розголосом і по-
пулярністю так багато тала-
новптнх письменників. Я за-
лишивсл при тих, до яких 
належить майбутнє народу, 
при дітях. За кільканадцять 
років я з радістю спостеріг, 
що ми все таки йдемо до кра-
щого. При кінці 30-нх років 
я зустрівся з добрим знавцем 
літературного діла, критиком, 
редактором і видавцем Бог-
даном Гошовським. Я певний, 
співпраці з цим ентузіастом 
видавничої справи для моло-
дого покоління завдячус свій 
творчий ріст не один автор-
педагог. Гошовськнй зробив 
багато для піднесення літе-
ратурного, мистецького і ви-
ховного рівня дитячої преси 
й книжки. Його майже 20-
річна невсипуща діяльність 
започаткувала новий період 
у розвитку дитячої літсрату-
рн на терені Західньої Укра-
їнн і потім на еміграції. Коли 
і я виростав, як автор, то за 
те треба й йому сказати ‚‚спа-
сибі". 

Згодом я розкривав потро-
хи тасмяиці творчостя для 
дітей, пізнавав її закони та 
методи. Я не раз дивувався, 
що добрий автор для дорос-
лих не вмів написати дітям 
ні однієї доброї строфи. Я 
переконався, що творчість для 
дітей ставить перед автором 
окремі вимоги і то подекуди 
більші, ніж перед автором 
для старших. Тут треба знан-
ня дитячої душі, її способу 
мислення, світовідчу'вання, 
треба вміння вживатися в 
психіку дитини і вміння при-
стосуватися до її віку та її 
можливостей сприймати вра-
ження. Треба ввійти в її світ, 
названий у психології „світом 
казки" і „світом пригоди" та, 
послуговуючись їх елементн-
ми, розкривати поступово 
ідеї й правди, якими живе 
все людство. Творчість дитя-1 

„Історії української літе- j чого письменника обмежена 

покищо недостатнім рівнем 
розвитку дитячого інтелекту. 
Ті самі труднощі мас пнсь-
менннк і з літературною фор-
мою, поетичні фігури і спо-
собн вислову мусять бути 
вжиті в обмеженій спроще-
ній формі. І, власне, в тім 
спрощенні вміщується вся їх 
складність і трудність. Стиль 
і характер творів для дітей 
не мусить бути менше поетич-
ннй, ніж для дорослих, але 
мусить бути ясний, простий, 
прозорий, навіть геніальний 
у своїй простоті, якщо б най-
шовся геніальний поет для 
молоді. 

З вимогами щодо форми 
вислову пов'язується відпо-
відальиість за зміст, думку, 
ідею творів для дітей. Кожне 
слово і кожне речення му-
сить бути наперед обміркова-
не і зважене. Письменник му-
сить берегтися, щоб юний 
чнтач не зрозумів неправнль-
но не тільки провідної дум-
кн твору, але й кожного ок-
ремого епізоду чи образу. 
Дитяча душа, дитяча свідо-
мість — це неначе тонка 
кришталева ваза, і кожна, 
навіть мимовільна нсобереж-
ність в обходженні з нею мо-
же мати для дитини шкідлн-
ві наслідки. І тому Борис 
Грінченко писав: „Дитячий 
письменник — це те саме, що 
християнський місіонар, що 
несе світло любови й прав-
ди в неторкані серця своїх 
читачів". 

В теперішніх умовннах на-
шого життя роля друкованого 
слова для дітей і молоді особ-
лнво важлива. Відвернутися 
від книжки — це видати на 
самого себе вирок духової 
загибелі. Це стосується псре-
дусім рідної книжки. Правда, 
й те, що діти повинні читати 
добрі твори кожною мовою, 
яку знають. Українець, що 
зиас добре чужі мови, напев 
но більше скорнстас, коли, 
напр., читатиме Шекспіра, 
Гете чи Дайте в оригіналі. 
Але є ідеї, зв'язані і з мовою, 
не тільки з змістом, і це пере-
дусім відноситься до нашої 
української літератури, яка с 
найціннішою частиною духо-
вої істоти нашого матірного 
народу і образом його куль-
турн. Ніякий, хочби найкра-
щий переклад неспроможний 
передати огненної скли Шез-
ченкової поезії. Діти україн-
ськнх емігрантів у шнроко-
му світі повинні опанувати 
можливо якнайбільше мов, а 
між ними, самозрозуміло по-
винна бути мова їх батьків і 
дідів. Паші діти повинні піз-
наватн культуру різних на-
родів, але між ними не може 
бракувати свого рідного дру-
кованого слова, що с носієм 
і скарбницею нашої духовос-
тн. Щобільшс, з українською 

ТРИДЦЯТЬ П'ЯТЬ РОКІВ ПІСЛАННИЦТВА 

Роман Завадович 

культурою і літературою на-
ша молодь повинна ознайом-
лювати світ, який цими спра-
вами все більше цікавиться. 
Коли не зробимо того ми, 
зроблять це за нас чужі, час-
то недрути наші, і знаємо з 
досвіду, з яким вислідом. То-
му батьки і виховниќй з по-
чуттям відповідальности за 
духовий розвиток молодого 
покоління, докладають усіх 
старань, щоб заохотити дітей 
до знайомства з дитячою біб-
ліотечкою, з цілою скарбнн-
цею казок, легенд, перека-
зів, оповідань і віршів. Цс 
одночасно справжній арсе-
нал зброї для потреб доброго 
розумного родинного, громад-
ського і релігійного вихован-
ня, яке дає дитині розуміння 
Божих і людських правд, 
вчить відрізняти добро від 
зла, формує характер, гар-
тус духа і забезпечує перед 
шкідливими впливами ото-
чення. А цього забезпечення 
не дас всяка лектура, яку 
беруть до рук наші діти. За-
те наша література для дік 

тей і молоді від свого перво-
почнну, від творчостн Марії 
Марковичевої, ніколи не спро-
стачувала юних душ деше-
вою сенсацією, ні не калічи-
ла їх поганим прикладом, во-
на завжди стояла на сторожі 
високої людської моралі. 

Безперечно, є діти, які не 
засмакувавши в лектурі, від-
вертаються від книжки. їх за-
хоплюють інші розваги, лег-
ші до сприйняття, зате мо-
дерніші: кіно, телевізія тощо. 
Правда, ці розваги можуть 
додати і свою корисну пайку 
до доброго виховання моло-
ді. Але, навіть, якщо б про-
дуцснтп фільмів і укладачі 
телевізійних програм спро-
моглнся стати на висоті сво-
го завдання так, що ніхто не 
висував бп проти них засте-
режень, то й тоді це були б 
тільки додатки, тільки до-

На 1-му з'їзді ОЦДЛ — 
Об'єднання Працівників Ди-
тячої Літератури в березні 
1946 р. у Німеччині виступи-
ла із доповіддю Катря Грнне-
вичева. Десять років минає з 
того часу, коли відійшла від 
нас і сама письменниця, але 
разом із її „Шестнкрильцем" 
безсмертними стали глибокі 
й прекрасні її слова з цієї до-
повіді. ‚ДИТЯЧИЙ письменник 
— післанннцтво. Богом дане, 
писати для дітей — священ-
на служба, що до неї треба 
вдягати ризи на себе". 

Недавно українська грома-
да в Шикаго святкувала 35-
ліття праці дитячого пись-
менника Романа Завадовнча. 
Про нього доводиться мені 
сьогодні писати оці рядки, і, 
пишучи їх, зразу ж доводить-
ся сказати: Роман Завадо-
внч — виїмкова постать в іс-
торії української літератури, 
яка свій талант поета і про-
заїка віддала всеціло україн-
ській дитині, сповнюючи своє. 
Богом дане, післанннцтво, як 
священну службу з повною 
відповідальністю за неї перед 
власним сумлінням, перед Бо-
гом і перед нацією. 

Свою працю, як автор, по-
чав Роман Завадович на сто-
рінках дитячого журналу, на-

певне й не усвідомлюючи, що 
з цим моментом ступив Ні! 
шлях свого післаниицтва. 
Його поезії на сторінках 
львівських 'літературних жур-' 
налів у 1930 роках ,Ла:кбо-
ѓа". „Вістника", ‚Дзвонів" і 
інших можна вважати періо-
дом шукання самого себе, 
хоч у той час могло здавати-
ся, що Завадович стане пое-
том молодого українського 
покоління. Це ж із сторінок 
‚.Вістннка" залунала з усією 
молодечою силою й вірою 
його поезія: 

Ростем! Жши`м! 
У гнів усьому світу 
Встасм, як Сфінкс, 

Іоновлений в огні! 
Мечем в юрбу нікчемну 

І і неситу, 
Мов леза сталь: 
— Не вмерти, ні! 

В не одному товаристві і 
сільської і середньошкільної і 
студентської молоді ця пое-
зія була декламована з таким 
же запалом і вірою, з яким 
запалом і вірою проспівав її 
пост — тоді сам студент 
Львівського університету. Лу-
нала вона із сцен під час на-
ціональних свят, запалювала 
юні душі, запалює їх і сьо-
годні, — не припадково ж 
вмістив її недавно нюнорксь-
кий журнал молоді „Крила". 

Але поезія Завадовнча за-
палювала не тільки молодь. 
Ось, для прикладу, українсь-
ке студентство Львова, готую-
чн весною 1938' року свято 
Чорного моря, не мало в хо-
ровому репертуарі пісні-гим 

Роман Завадович 

В ПОЕТИЧНИЙ РОБІТНІ 
Виходжу в сад, у тінь старої липи 
Із карткою паперу й олівцем — 
Дњмѓіть із квіті$ меду теплий випар, 
І день біжить з усміхненим лицем. 

Опукле сонце, мов бальон дитягий, 
Що загспивсь за вітќу у саду, 
Над кленом висне, щедре і добряге, 
А вітер стиха грає на дуду. 

Колишеться трави мохнатий колос, 
Несеться пошум недалеких піль — 
Я гую ніжний мелодійний голос, 
Не знаю гий, не відаю звідкіль. 

І олівець, мій співробітник жвавий, 
Та полохлива гостя-муза втрьох 
З старим Грінгенком в шкіряній оправі 
Нанизують разки думок і строф. 

Всміхаюся до нього і до неї... 
Ловлю лякливу неповторну мить . . . 
Зозуля на вербі проказує трохеї, 
А теми — вітер, що в саду шумить. 

Реиезівці, 1938 

попнешся до тієї основної 
праці, яку виконує друковане 
слово, книжка, журнал. Не 
забуваймо, що найбільших 
духових геніїв людства, Шек 
спіра, Байрона, Гете, Шілле-
ра, Шевченка видала епоха, І ну про море. Тоді заоферував 
яка не знала ні кін, ні радіо, І я студентам поезію Завадови-

Чорнс морс - українське морс! 
Нашу радість звасш тн і горе. 
України бачило ти славу, 
Наших предків 

Іборотьбу криваву І" 
І треба додати, що „пісен-

ність" віршів Завадовнча спо-
нукала скласти до них музн-
ку В. Балтаровнча, Я. Яро-
славенка, а в останньому часі 
проф. Залеський склав музи-
ку до ного п'ссн „Кобзарева 
гостина". Немас сумніву, що 
саме Завадович стане авто-
ром текстів нових пісень для 
наших дітей, що вони їх так 
дуже потребують і на них 
так нетерпляче ждуть . . . 

Глибокий, органічніш, на-
ціоиальний патос поєднаний 
у Завадовнча з таким же ор-
ганічно - глибоким рслігій-
но - християнським світовід-
чуванням, чого чн не нанкра-
щим виявом є його цикл со-
нстів „Сотворсння світу" в 
львівських „Дзвонах". 

Оцьому поєднанню своїх 
двох основних творчих стнму-
лів зостався Завадович не-
схильно вірний, але остаточ-
ний і висе єдиний їх 
знайшов собі місце не на сто 
рінках літературних видань 

звичайно швидко затікали) 
імена, яких ніде більше не 
доводилося зустрічати, — сві-
доцтво, що саме в цю ділянку 
попадали здебільшого прн-
падкові люди, що із справж-
нім талантом та й літератур-
ною творчістю мали дуже ма-
ло спільного. Звичайно, істо-
рія літератури і критика та-
кою здебільшого невисоко-
якісною творчістю не могла 
займатися. Були й інші ан-
падки: своє перо присвячу-
вали дітям, бувало, і відомі 
письменники, але тут заходи-
ло дивне явище: при пнсан-
ні для дітей вони зразу ж 
знижували свій рівень. Це 
помічалося особливо при 
віршованих творах: навіть 
обдаровані безперечним та-
лантом поети писали для ді-
тей, бувало, так, наче б пое-
тнка і її вимоги взагалі не 
існували, а дитячі душі не 
тільки не мали своїх особли-
востей, а взагалі були мерт-
вим твором. Що тут важив у 
немалій мірі теж повний брак 
творчої й ведучої критики 

ШІЯВІ дитячої літератури, — це яс-
но. Правда, появлялися ре-
цснзії, але майже виключно 

а на сторінках наших скром-1 д л я розхваленяя книжки без 
ні телевізії. Тоді люди могли І ча про Чорне море і разом з І них журналнків для малят і 1 г л ибшого знання проблсма-
менше бачити, менше чути, ними пішов до Нестора Ни-Ідля школярів. Кінець 30-их І „ ^ j , д и т я ч о ї літератури, а 
зате більше думали, більше жаиківського. Представляємо 1 років у творчості Завадовнча І р а з о м 3 там без глибшої крн-
розвивалн силу свосї уяви, справу: с текст, немас пісні. 1— це вже остаточне, ясно ус-1 твчноі аналізи й. оцінки, 
сприймаючи духовий харчі ..Коли концерт?" — питається І відомлене віднайдення свого! Зважитись у такій ситуації 
ие перетравлений, не пережи-1 композитор. — „За три тиж-І шляху — , шляху дитячого 1 СІЛТПі П р н наявності свого та-
гий кимсь або Й зіпсований, І ні", — жідповідавмо вповні (письменника. А шлях ЦеЯ,Ілаиту виключно дитячим пн-
але свіжий, повновартісний свідомі абсурдности нашої треба сказати, не був приман-1 СЬменником — значило прос-
і оживляючий. Такий харч просьби при такому реченці, ливий. Наше літсратурознав-І^ перекреслити свою літера-
дас нашій душі слово, живе Відповідь прозвучала чемно, ство ще й у тому часі (чиІТур Ну кар'єру, або власно. . . 
й друковане. але рішуче: „Це ж неиожлн- власне особливо в тому часі) І ЗД0бутті її, двигнувши дитячу 

літературу своїм талантом на Якщо ми повинні собі чого 
доброго побажати, то пере-
дусім кращого зрозуміння 
для завдання й ролі дитячої 
й юнацької літератури. Як-
що б український нарід був 
спромігся в минулому поста-
вита дитячу пресу й книжку 
якісно й кількісно на належ-
иій висоті, хто зна, чи віз йо-
го історії не котився б тепер 
іншими, гладшими, щасливі-
шими шляхами. Бо ж спіль-
нота. що згідно з своїми ба-
жаннямн й інтересами вихо-
вус дітей в промінні своїх 
найвищих ідеалів і зберігає 
їх при собі, мас запевнене 
майбутнє. 

Роман Завадович 

ну: добуваю текст і подаю му-
зиці. Глянув — прочитав 
першу строфу, д р у г у . . . У 
глибоких розумних очах 
блиснув вогник: „Добрий 
вірш, для пісні — дуже доб-
рин . . . Але ж хор, — коли 
вивчить хор?" 

Під впливом поезії Завядо-
внча „неможливе" стало фак-
том: із народженням ранку 
народилася могутня композн-
ція, а хор Богословської Ака-
дсмії вже другого дня почав 
із запалом її щоденно внвча-
тн. За три тижні заля Укра-
їнського Народного Дому ирн 
вул. Рутовського здригнула-
ся від потужного акорду: 

ту існування цісі ділянки належне їй почесне, важливе 
словесної творчостн, ЩО 11 g цінне місце У 
звемо дитячою літературою. 
Тільки виїмково, звичайно 
прн обговорюванні творчостн 
Л. Глібова і І. Франка, бува-
ла згадка, що, мовляв, пн-
салн для дітей байки й каз-
кн. А втім, для такого стано-
внща в тому чосі були поде-
куди й оправдаві причини. 
Це ж, власне, в дитячих, то-
ді підносно численних видай-
нях — періодичних і кннж-
кових — появлялися (та й 

' Чн збереглася в когось ця 
пісня-гнмл? Пластуни чорно-
норці дуже нею раділи б! — 
В. Г. 

випадку з 
Завадовнчем стався власне 
оцей ґрунтовний перелім у 
сучасній історії нашої днтя-
чої літератури, що його ми 
бачимо вже наглядно сьогод-
ні і шо його починає бачн-
тн і наше літературознав-
ство (в чому — додамо — 
пособляс теж у немалій мірі 
безпосередня зустріч b дитя-
чою англомовною літерату-
рою та її вже дуже широко 
і науково розпрацьованою 
п{юблематнкою). 

Рік 1937-ий завершив ос-
таточно шукання творчого 

(Закінчення на стор. 4-ій) 

Вол. Дорошенко 

СПОГАДИ ПРО ВАДИМА ЩЕРБАКІВСЬКОГО 
Аж вірити не хочеться, що 

нашому видатному вченому, 
нашому любому Вадимові 
Михайловичеві 17-го березня 
стукнуло 80 років. Та він же 
ще такий молодий духом, ще 
такий творчий, що дай Боже 
комусь молодшом'у. 

Та й що то за вік 80 років 
археологові, що своїм розу-
мом, своїми думќами й дослі-
дамн сягає в глибінь віків, за 
ЯКИХ п'ять чи шість тисяч 
років тому назад і виносить 
звідти такі скарби, що напов-
няюгь наші душі гордістю, 
розкриваючи таємні початќи 
нашої нації? А сам цей від-
ісрнвсць такий скромний, та-
кий далекий від славолюб-
ства! І нічого не треба йому, 
тільки змоги працювати для 
рідного народу, для України. 
І єдине в нього горе, що не 
може своє велике знання, свій 
довголітній досвід внкорнс-
татн там, на далекій батьків-
щнні 

Скільки б то він нам скар-
бів повідкривав, порпавшися 
в надрах рідної землі! 

І як мусить боліти серце 
українського археолога, що 
не може він особисто, на міс-
ці кермувати дослідами й на-
лсжно їх інтерпретувати, що 
ці досліди ц висліди з них у) 

руках жорстокого й перфід-
ного окупанта й слуг його, 
які викривлюють їх значен-
ня. 

Але й відірваний від рідно-
го краю, не перериває наш 
учений ні на мить свосї ло-
слідницької праці й довершує 
справжнього перевороту в 
нашому розумінні свого мн-
нулого — не ТІЛЬКИ в ділянці 
суто - науковій, але й у гро-
мадській, висвітлюючи почат-
кн нашої нації. Завдяки проф. 
Щербаківському така, здава-
лося б „мертва" наука, як 
археологія, стала великою 
рушійною силою нашої су-
часностн, м'огутньо впливаю-
чи на наш національний сві-
тогляд. 

Пам'ятайте, що казав Шсв-
ченко в „Розритій могилі": 

На четверо розкопана 
Розрита могила . . . 
Чого вони там шукають? 
Що там схоронили 
Старі батьки? — Ех, як би то, 
Як би то знайти те. 
Що там схоронили, — 
Не плакали б діти. 
Мати не журилась . . . 

І от проф. В. Щербаківсь-
кнй знайшов той схований 
нашими предками скарб І по-
казав його нам у своїй віко-
помній розвідці „Формація ук-
раінськоі нації". 

Ifc^,^ 

З нагоди його 80-річчя по-
явнться багато статѓей, де вн-
хвалятимуться численні його 
наукові заслуга. Але вислід-
ною й вінцем цих заслуг є 
саме згадана праця, що крім 
наукового мас велику дср-
жавницьку вагу, формуючи 
наш національно - політнч-
нин світогляд. 

З Вадииом Михайловичем 
чн vulgo „розкопкою" — так 
жартома прозвали його за йо-
го пристрасть до археології 
— познайомився я майже пів-
сторіччя тому — в 1907 році 
в царській тюрмі на Лукія-
нівці в Києві. Піюходжуючн-
ся попід мурами в'язниці під 
час так званої ,.прогульнії", 
побачив я у вікні за ґратами 
в сўтеринах втомлене облнч-
чя інтелігентного в'язня, що 
благав вирвати його з пекла, 
в яке вкинуло його в'язничне 
начальство. 

Ми — політичні — сиділи 
окремо від кримінальних зло-
чинців і мали певні привілеї. 
Тим часом Щербаківського. 
хоч він був теж, як і ми, по-
літичннм „проступннком", на-
чальннк в'язниці п о с а д и в 
серед звичайних злодіїв та 
ще в підземелля, де сиділи 
щонайгірші в'язні і де умо-
винн були жалюгідні. Розу-
місться, ми зараз же почали 
домагатися від нього, щоб 
перевів Щербаківського до І 

нас і Вадим Михайлович опи-
ннвся в тій самій „камері", де 
сидів і я. 

Арештувала його царська 
поліція за протиурядову ніби 
діяльність у рідній околиці II 
запроторила була спершу в 
місцеву повітову тюрму, а 
звідти по якомусь часі перс-
всзли його на Лукілнівку. 
Тут попав вій у найгіршу ќа-
меру, на саме дно, де сиділа 
найгірша шантрапа, що об-
крадала новнків і поводнла-
ся з ними безцеремонно. А на 
додаток бідн, Щербаківсі.кнй 
тяжко розхорувався на шлу-
нок. Хвороба ця завдавала 
йому багато фізичних і ду-
шсвиих терпінь 

Вийшовши з в'язниці, я му-
сів проте втікати закордон і 
в половині 1908 року оселнв-
ся у Львові. Скоро нагодився 
тут і Вадим Михайлович. За-
мість заслання, влада дозпо-
лнла йому перебути пару ро-
ків закордоном і він вибрав 
Галичину. І знову довелося 
нам жити вку '̀й в Академічно-
му Домі. Тут Щербаківськни 
пильно займався історією ар-
хітектурн взагалі, а ўкраїн-
ською зокрема і видав свої 
студії окремою книжкою під 
наѓ. „Архітектура у різних 
народів і на Україні" (Львів 
1909 або 1910). Книжка внй-
шла дуже цікава, популярно 
писана, з численними ілюс-
траціями. В ній уперше дісти-

ло громадянство суцільний 
огляд української архітекту-
ри. 

Перебуваючи в Галичині, 
Щербаківськни не міг не звер-
нутн уваги на народне будів-
ннцтво Цієї частини нашої 
батьківщини, зокрема на ар-
хітектуру дерев'яних церков, 
так гарно в ній представлену. 
Отже, він не сидів у Львові, 
а мандрував по краю, студію-
ючи на місцях стародавні па-
м'лткн н а ш о г о народного 
будівництва. Результатом цих 
мандрівних студій була ннз-
ка розвідок, що появилися 
на сторінках „Записок" НТШ 
та інших наукових видань і 
вийшли окремими відбитка-
МИ, У зв'язку з цими студія-
ми у нашого соціял - демокра-
та — не смійтеся! —- Вадим 
Михайлович теж за юннх днів 
належав До української соці-
ял - демократичної партії і за 
це дістався до тюрми — за-
в'язалнся дуже гарні взасми-
ни з галицько - українським 
духовенством. В свящекнчнх 
домах приймали православ-
ного поповича з Великої Ук-
раїнн (батько npotp. Щерба-
ківського був священиком у 
с. ІІІпичсііцях на Київщині) 
з отвертими раменами і він 
почувався там як свій та за-
прнязннвся з багатьма га-
лицько - українськими свя-
щсниками, не зважаючи на 
те, що в тім часі був ще при-

клонником соціял - дсмокра-
тичної доктрини й співроВіт-
ничав у львівській украшсь-
кій соціялістнчній пресі. 

Пригадую його брошуру 
„Чому позичали віру", що 
вийшла у Львові в 1910 чи 
1911 p., накладом УСДП під 
псевдонімом Швачка. 

Та це були гріхи молодос-
ти. Відбувши свій термін за-
слання, вернувся Вадим Ми-
хайловнч на Україну й упір-
нув із головою в свою ўлюб-
лейў археологічно - етногра-
(річиу працю і врешті відсах-
нувсл від Марќсової науки та 
став видатним діячем на полі 
українського національного 
руху. 

Від виїзду Видима Мнхай 
ловича зі Львова додому я 
довго з ним не бачився, але 
він завжди давав про себе 
знати, містячи свої розвідки 
про дерев'яне будівництво — 
церкви й хати у виданнях 
НТШ. Та доля судила поба-
читися з ним на Різдво 1919 
року у Полтаві, куди я ді-
стався з Києва тільки завдя-
кн тому, що їхав разом із по-
кінною Марією Юріївяою 
Мартос, дружиною мого прн-
лтеля Бориса Павловича, що 
був тоді міністром в уряді Ди-
ректорії. В Полтаві я відві-
дав свою рідню й старих зна-
йомнх, а иіж ними й В. Щер-
баківського. Не про одне ми 

(Закінчення на стор. 4-ІІЦ 
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Микола Кузьмович 

ПРО КРИТЕРІЇ МИСТЕЦЬКОЇ ОЦІНКИ 
Сумарнчиє негативне на-

ставлення до модерних на-
прямків у мистецтві (так са-
мо зрештою як і їх безкрн-
піче спрнимання) — це д у ж е 
небезпечний підхід, який ду-
же легко може довести до 
ЦІЛКОВИТОЇ нетолерантпостн і 
браку респекту ДЛЯ ДУМКИ 
другої людини. 

А д ж е дискусія ведеться в 
площині, в якій` немас ані 
об'сктнпних метод оцінки, ані 
немас сднноправнльної роз-
в'язки. Цитуючи Гомбріха: 
„Мистецтва з великої букви 
немас, G ТІЛЬКИ МИСТЦІ". 

Засадничою п р в к метою 
кожної одиниці, яка щось 
тпорнть, яка свої духові чи 
естетичні переживання хоче 
закомунікувятН СЬ(НЛіу ото-
ченвю мусить бути ІЦИ-
рість. Отже, як два мнстці у 
повніЃї щирості своїх творчих 
переживань, творять речі, які 
с стилістично різні — то на 
підставі яких критерій може 

культурній спільноті л о т р і б - 1 0 ' " ш Другому доказати, щ о 
ні; вони внтпорюютькращнй! " о г о картина с добра і с мнс-
КОНтакт мін; мнстцямн і пуб-1 ^ецьким твором — а другого 
лі кою та ВИХОВУЮТЬ публіку 

‚.Зміні під одного стали 
до другого, від реалізму ді 
абстракції, або від обстрак 
ції до реалізму не товари 
ШИТЬ Пінка ГЛИбОКа RCHXO-
логіЧна революція. Це ТІЛЬ 
ки зміна напрямку, зміни ос-
таточної цілі. Що с гюстіп-
Йнм, ЦЄ бажання форму. 

. ватн. У одному екстремі ці 
бажання внявліосться у тво 
ренні НОВИХ форм. ТОГО, ще 
можна б назвати ѓпобіліюќ 
{}юрмою, пі: брак естетично. 
дисципліни; у другому екс-
тремі це бажання формўна-
ти виявляється в сеясктнв-

'йому потвердженні якогось 
одного аспекту органічноп 
світу ` - зокрема скріплена 
с'відомість вітаяьностн і ґра-
Ції ЛЮДСЬКОЇ фС-рМН". 

Герберт Рід („ФіЛОСОфІЯ 
модерноѓї, мистецтва") 

На протязі останніх міся-
ЦІІІ ПОЯВИЛОСЯ в нашій пресі 
вже кілька статѓей на теми 
образотворчого к а с т ецтва. 
Збільшений з а ц і к авленнл 
проблемами мистецтва треба 
д у ж е тепло вітати. Дискусі ї 
на мистецькі теми с в кожній 

до кращого зрозуміння пр ю-
ЛЄМ мистецтва. 

Розуміння і відчування мнс-
тоцькнх ТВОрІВ - це воле, д е 
з природи речі виключена є 
уніформність і д е різниці ду-
МОК с конечні. Зокрема нимі-

іла і с тільки мазаниною? 
Д і л о в тому, що поняття 

краси не є абсолютом. Різні 
покоління різно відчували те, 
що для них пірне — і різно 
теж бачене зображували. По-
рівпяймо як, напр., дерево і: 
зображене у Велліні. чи у 

на думок МІЖ мнстцямн та і Фраговарда, у Моне, у Сеза-
публікою с потрібна одним і; н а . ч ". скажімо, в кнтайсь-
другнм. 

Безпосередньою причиною 
моїх міркувань б у л а стаття 
п. Любомнра Кузьми .‚Про 
модерне мистецтво", яке ПО.Ч-

кому малюнку. 
Різні мнстці можуть бачити 

ту саму річ в той сам час — 
але їхня реакція буде зовсім 
різна і їхні; зображення даної 

вилася ц Літературно-Мнс- і речі буде різне. З чисто тсх-
тецькому додатку „Свободи 
з 2-го березня 1966 року. Що 
н НІҐІ автор недвозначно ВИ-
словнв своо негативне став-
лення до т. зв. ...модерного 
мистецтва". Шкода, що в 
статті не було виразно сказа-
но, що саме автор до „модер-
ного мистецтва" включає. 
Термін „модерне мистецтво" 
в сучасній мистецькій літера-

нічноі сторінки один мистець 
може виконати своє завдан-
ня краще як другий, але ве-
личі генія і вшцости мнстець-
кої вартостя його творів понад 
творами інших його сучасни-
ків не може ніхто проголосн-
ти ex cathedra. Тільки суб'ск-
тнвна реакція глядачів децн-
дус, котрий мистецький твір 
є для даного круга глядачів 

турі дехто вживає як енно-' архитвором, а котрий вважа-
німу на „cj часне мистецтво ' 
— а дехто виси вас його у 
вужчому сенсі, тільки для 
означення модермістнчннх на-
прямків. Зі змісту статті вн-
ходило б, що автор вживає' 
терміну ‚‚модерне мистецтво" 

стьсл твором нижчої мнстець-
кої вартостн. Об'єктивно 
ствердити, чим одне зобра-
ження краще і під мистець-
кнм оглядом більше вартісне 

- не с можливим. 
(Чей ж е навіть оцінка вар-

шнроко і включас в нього j тостеії великих, признаних 
все, що виходить поза традн- ' майстрів минулого не 'с не-
ціоиалістнчні рямкн. І змінною. Ботгічеллі в X I X 

Приймаємо згадану статтю столітті рахується третьоряд-
як вислів мистецького ‚‚Ві- ним малярем. Щойно ХХ-те 
руто" автора - мнстця. Спере-
чатися про мернторнчні вар-
тсстГа вѓороної логіки та про 
правильність його міркувань 
не будемо, бо це задалеко нас 
завело б. Щ о б ороднсќутува-
ти всі проблеми порушені ав-
тоік)м, проблеми над якими 
д о речі ведеться дискусія 
вже понад 50 років, замало не 
однісї, а цілої низки газет-
них статтей. 

Мені СЬОГОДНІ йде про щось 
зовсім інше. Не про правиль-
ність погляду, — а про непра-
ВНЛЬЯІСТЬ підходу і про без-
комиромісовість осуду — що 
їх зустрічаймо не тільки в 
згаданій статті, але на кож-
НОму кроці в нашому сучас-
ному культурному ЖИТТІ. 

століття відкрило в ньому ва-
льорн великого майстра. За-
хоплення Ель Греком, Піср-
ро деля Франческа і Ж о р ж 
д е ля Тур-ом темі порівняль-
но нове) . 

Ніхто не заперечує велнко-
го авторитету Берензона, як 
знавця ренесансі'. Але він 
теж не подас переконливих, 
абсолютних і об'єктивних 
критерій. Чи його дві головні 
вимоги: дотикові вартості 
( tact i le va lues ) — і рух — 
розв'язують всі проблеми мнс-
тецької оцінки можна сум-
ніватися. 

І того факту, що в мнстец-
тві неможливі с об'єктивні 
критерії не вільно забувати. 
Мистецький твір можна від-

чувати, але об'єктивної його 
вартостн не можна ані зміря-
ти ані зважити. Єдиним крн-
терієм оцінки для кожного 
глядача с він сам та ступінь 
його інтелектуального і мнс-
тецького розвитку. 

Образ, чи інший мистець-
кнй твір — це засіб порозу-
міння поміж мистцем і гля-
дачем. І як він у глядача вит 
кликас естетичний резонанс, 
то тим самим цей твір спов-
ннв свою ролю — посередни-
ка МІЖ мистцем і глядачем й 
ipso facto є твором мистец-
тва. Тому неможливо є з вн-
сотн Олімпу арбітративно 
твердити: „тут направо — це 
правдиве мистецтво, а це лі'-
воруч ні!" Воно може не 
викликувати ніякого вражен-
ня в одного глядача, але за-
те другому може давати пев-
ну, велику чи малу, д о з у ес-
тетнчноіо вдоволення. І не 
можна вимагати, щоб усім 
сподобалося те саме в одна-
ковій мірі. 

Наприклад, я маю глнб-
шнй духовий контакт із Ма-
доннамн Льохнера, як з Ма-
доннамн Рафаеля і Гўарді 
дає мені більше естетичного 
вдоволення як Тінторетто. 
Хтось другий напевно зі мною 
на ту тему не погодиться. Чи 
з того виходило б, що треба 
нам на якійсь чародійній ва-
зі зважити, хто є кращим ма-
лярем — Рафаель чи Льох-
нер, Тінторетто чи Гўарді. Чи 
мої естетичні переживання 
при огляданні даного образу 
мають бути узалежнені від 
групової приналежносте мнст-
ця, його мистецьких або по-
літичних переконань чи його 
(‚ранги" в чиємусь мнстецько-
му каталозі? 

Те саме розумування сто-
еується теж і д о сучасного 
мистецтва. Гадаю, що модер-
ного мистецтва не можна су-
марнчно відкидати як без-
вартісне, поки с глядачі, які 
мають духові чи естетичні 
переживання, оглядаючи „мо-
дерні" картини. Щ е раз цн-
туючи Гомбріха: „В дійснос-
ті немас помилкових причин, 
чому комусь стату'я чи образ 
сподобаються. А л е існу'ють 
помилкові міркування, як ко-
мусь мистецький твір не спо-
добасться". 

В кожній епосі в історії 
мистецтва завсідн так було, 
що, крім кількох великих 
мистецьких індивідуальнос-
тен, що творили нове, — б у л а 
ціла плеяда пересічних, чи 
менше пересічних мистців-
наслідувачів. Так само є і в 
сучасну пору. 

Не заперечуємо, щ о без-
предметове малярство вѓд ря-
д у літ нічого нового не да-
ло. Ќандійський був найбіль-
шою індивідуальністю того 
стилю — і від часів групи 
„Блакитного В е р ш н и к а " 
створено не"багато нового, 
гідного уваги. Не заперечус-
мо, що багатьом експонентам 
сучасного б е з предметового 
мистецтва тяжко повірити в 
їхню мистецьку щирість. Не 
заперечуємо, що в модерному 
мистецтві с мнстці, які апе-
люють більше до інтелекту, 
як до відчуття. 

А л е су'часна доба мнстец-
тва мас теж майстрів форма-
ту Руо, Матісса, Брана, Ноль-
де, Джіякометті , Бранкузі і 

цілу плеяду інших, яких тво-
ри дають естетичне вдоволен-
ня великій чатині мистецької 
публіки. 

В оцінці релятивної вартос-
ти творів наших сучасників 
у відношенні д о інших мис-
тсцькнх епох, ми не можемо 
мати властивої перспективи 
о с у д у sine ire et studio. Щой-
но будучі покоління зможуть 
правильно оцінити ролю на-
ш и х мистців в мозаїці, якій 
на ім'я „Історія Мистецтва". 

Н е забуваймо, що історія 
мистецтва це одна тяглість 
розвитку. Не можна вирнва-
ти однісї доби чи одного мнс-
тецького напрямку й оціню-
вати їх незалежно від того, 
Що було перед тим. Велнч 
Джіотта стає щойно тоді впов-
ні перед нами, як розгляда-
смо його на тлі його попе-
редннків і його наслідннків. 

Також не можна забувати 
про вплив специфічних, со-
ціяльних, та інтелектуальних 
умовнн на формування мнс-
тецького обличчя чи мистець-
кого стилю. 

І модерністичних напрям-
ків сучасного мистецтва не 
можна оцінювати, не беручи 
до уваги цілого розвитку су-
часної доби в образотворчо-
му мистецтві. Д о б а занепаду 
академічного малярства в по-
ловині XIX століття виклн-
кала реакцію проти принци-
пів і головних експонатів то-
го стилю. Творчість Д е л я -
круа, Курбе, Коро і їхніх су-
часників була початком того 
процесу, який вкінці довів д о 
розвиті{ў модерністичних на-
прямків. Одна нова ідея ви-
клнкувала другу, а реакція 
викликувала контрреакцію. 
Розвиток від імпрессіонізму 
почерез Сезана до кубізму 
був зовсім логічний. Пізні об-
рааи Сезана є багато ближчі 
до Брана, чим до імпрессіо-
нізму, з якого він засадничо 
вийшов. Можна б зробити ба-
гато таких паралель. Вплив 
Ван Гога на експрессіоністів 
чи зв'язки символістів з Ґ с -
Геном подаємо тільки д л я 
прикладу. 

І так, як після Сезана, ло-
гічно мусів прийти кубізм, 
так з кубізму логічно зродн-
лося безпредметове мистец-
тво. В той сам час, як модер-
не мистецтво розвивалося но-
внми дорогами — навколо 
мистців відкривалися вели-
чезні переміни в духовій 
структурі суспільства. Зріст 
і занепад капіталізму, зрісѓ 
індустрії і робітництва, дик-
татурн, світові в і й т і — все 
те відбувалося в той сам час. 

І дискутуючи про сучасне 
мистецтво, про все те мере-
Жнво впливів мистецьких, со-
ціяльних, політичних та ін-
телектуальних, треба завжди 
мати на увазі, те, щ о б збе-
регти правильну перспектн-
ву в о ц і н ц і 

В сучасному мистецтві є 
місце і д л я традиційного ма-
лярства і д л я безпредмето-
вої чи символістичної твор-
чостн. Я к щ о дійсно в мистец-
тві останніх 10 років існує 
криза чи занепад — то при-
чиною того не є помилкові 
теоретичні міркування, а рад-
ше брак нових мистецьких 
індивідуальностей. І не ду-
маю, щоб думки критиків та 
теоретиків мистецтва відігра-

ТРИДЦЯТЬ П'ЯТЬ РОКІВ ПІСЛАННИЦТВА 
(Закінчення зі crop. З-оІ) 

шляху нашого письменника: 
він стас постійним і найближ-
чим співробітником заснова-
ного тоді у Львові дитячого 
журналу „Малі Друз і" , пра-
цюс в ньому і в часі війни і 
на еміграції в Німеччині д о 
10-13 року (коли журнал, че-
ре.̀ . брак ліцензії і внаслідок 
фінансової реформи в НІмеч-
чнні, перестав появлятися) . 
Перерва була тільки тоді, ко-
ли польська влада двічі за-
кривала цей журнал , і закри-
ла остаточно вліті 1938 р. ра-
зом із зв'язаними з ним ж у р -
валамн „Молоді Д р у з і " (для 
юнацтва) і „Дорогою" — 
журналом молодих, та тоді, 
коли треба було або замовк-
нуги, або писати з н а к а з у : 
це були роки 1940 до червня 
1911 р. в Галичині. Свідомо 
не включивши себе до тодіш-
нього літературно - вндавни-
ч о ю „курсу" по лінії компар-
тії. Завадович замовк, але йо-
го талант надолужив втрату 
вже в найближчих 1942-44 ро-
ках, коли ж у р н а л „Малі 
Друз і" вернувся з еміграції з 
Кракова, перебувши там від 
січня 1940 д о січня 1942 р. і 
проробивши свою велику ро-
боту між українськими діть-
мн Лемківщпни, Холмщнни 
й Підляшшя. Німецький оку-
пант все ж не зважився щ е 
тоді повністю зліквідувати 
українське культурне ЖИТТЯ 
і толерував єдине Українське 
Видавництво Краків - Львів, 
при якому й існували „Малі 
Друз і" та дитяча бібліотека 
,, Моя книжечка". Всупереч 
старій правді, що коли грн-
мнть зброя, мовчить муза, са-
ме в цю тривожну і трагічну 
для України добу муза Зава-
донича заспівала на сторін-
ках „Малих Друз ів" свої д о 
тоі-о часу найкращі пісні. У 
тон час Завадович заговорив 
мовою вже вповні свідомого 
своєї місії-післанннцтва і сво-
сї відповідальности дитячого 
письменника, — відповідаль-
ностн за кожне написане сло-
во. за досконалість літератур-
ної мови, за досконалість по-
етнчної форми і особливо за 
ідеї своєї творчости, як фор-
матора найвищої цінности 
нації — душі української дн-
тинн. 

Н а сторінках „Малих Д р у -
зів" розкинуті десятками йо-
го вірші, сценічні картини, 
казки, оповідання, — разом 
зібрані вони становили б со-
бою одну з найкращих книг 

вали в тому якусь ролю. Мяс-
тецький критик мас улегши-
ти глядачеві контакт із мнст-
цем, а не повинен мати иіяко-
го впливу на духовий розви-
ток мнстця. Бо мистець, який 
щнро і спонтанно творить, 
сам знаходить для себе форму 
вислову, яка йому найкраще 
відповідає. Важливе те, щоб 
мистець мав що глядачеві 
сказати. Як він це каже, це 
не таке важливе. Правдиво-
го генія можна відчути без 
огляду на форму ного висло-
вў. Кожний, хто в молнтов-
ному захопленні стояв перед 
Розп'яттям Р у о — це д у ж е 
добре відчуває. 

нашої дитячої літератури. По-
руч з творчістю д л я журна-

-5їу, наш письменник дав свої 
чергові окремі твори, — тоді, 
м. ія. , вийшли „Чародійні му-
зикн" — віршована казка, 
„Зимові царівни" — прозова 
казка, тоді постав досі най-
більший і найцінніший твір 
Завадоввча „Хлопці з зеле-
ного бору" — історична пое-
ма - казка, нагороджена пер-
шою премією на конкурсі 
творів дитячої літератури, 
проголошеному Українським 
В-вом у Львові 1943 p., тоді 
постав т е ж його улюблений 
дітьми „Переполох" — вірі. 
шована казка-гумореска. Во-
снні події не дали змоги ио-
явитися цнм творам свосчас-
но друком — ,‚Хлопці" поба-
чили світло щойно 1948 року 
в Мюнхені у В-ві „Нашим Д і -
тям" О П Д Л , а „Переполох", 
хоч підготовлений д о друку 
в Німеччині, появився в то-
му ж В-ві щойно 1951 року 
в Н ю Иорку,-

„Переполох" — варто це 
особливо підкреслити — по-
сднус в собі вальори, ` які 
ставлять його в ряд найкра-
щих творів нашої дитячої лі-
тератури. Своєю темою і 
структурою вірша він прн-
датонй у ж е д л я наймолод-
шнх д іток: хореїчна побудо-
ва віршу найближча малим 
дітям, бо хореїчний ритм — 
це ритм дитячої пісні-гри, а 
чисте і близьке римування 
( а а ) дає малятам чарівну 
для них гру-музнку слова. 
Комулятивність — часті пов-
тори з одночасним наростан-
ням дії (прикмета народних 
дитячих казок) , врешті гу-
мор, зокрема такий блнзь-
мпі дітям гумор нісенітннці-
перевертня) „рак ведмедя на-
стоптав, під курча шуліка 
впав" і т. д . ) -— все це справ-
жнс д ж е р е л о насолоди ді-
тям, д ж е р е л о життс- і щастя-
дайної чарівно - цілющої во-
ди для спраглих краси й 
мистецтва слова дитячих д у ш . 
Та не тільки в цих вальорах 
вартість „Переполоху". Ио-
го ж читаємо з не меншим ін-
тересом і ми, дорослі, н е зва-
жаючи на всю „дитячість" 
форми. „Переполох" — це 
казка-фантазія дітям, алг )Д-
иочасно погідна сатира на 
„панікерство" слабодух'`' пю-
динн, щ о здатна в своїм „пе-
реполосі" на Ќ'{ймовірні і що-
раз більші вь .адкн і віру в 
„татарські вісті" („ fama cres-
cit enudo" — фама-вигадка 
іюсте з поширюванням). 
Отож, читаючи „Переполох" 
нашого письменника, наші ді-
тн сердечно сміються, але 
сміємося і ми, сміємося самі 
із себе — своїх людських хиб 
і пороків. Отаке поєднання у 
творі для дітей двох момен-
тів: фантазії і правди життя 
— це й є прикмета кращих 
творів дитячої літератури. 
Правду життя старший чн-
тач схоплюс зразу, дитина 
щойно в старшому віці від-
кривас цю правду і з нею ідею 
твору. Отак і казкова кня-
зівна, ув'язнена і стережена 
в льодовому замку змієм, 
щойно в старшому віці дити-
нн, а то й щойно в її зрілос-

ті стас зрозумілим їй обра-
зом Правди й Волі, змій — 
образом зла, а лнцар-внзволь-
ник — образом лнцарськостн 
та шляхетности людської ду-
ші і її одвічного змагання до 
світу любови, правди й добра 
(пригадаймо поезію О. Оль-
ж н ч а : „Цілу ніч верзлися 
сни недобрії" про королівну, 
що у замку н а скелі роже-
вою голубкою припадає до 
вікна, а він — лицар прися-
гає: „Не вступлюсь! Туди на 
бій розпучливий!" Прнгадай-
мо й київського Кирила Ко-
жум'яку, щ о стає д л я нас об-
разом тўѓости, сили й лицар-
ськостн народу, який із змі-
см в одвертому віч-на-віч дво-
бою змагається з а волю кня-
зівни. А л е основний вальор 
творчостн Завадовича, щ о 
ним так часто нехтують 
більш чи менш припадкові 
автори в дитячій літературі 

— це мистецтво слова, — той 
вальор, щ о без нього взагалі 
немас і не м о ж е бути літера-
турного твору. Тут варто на-
вестн міркування Б. Грінчен-
ка щ е з 1892 р. ( і з статті: 
„Періодичні видання д л я ді -
тей" в „Учителі", Львів, 1892, 
ч. 20 і 21 під псевдонімом Б. 
Вільхівськнй). Він говорить: 
„Вимога од творів д л я дітей 
— артистичність (в розумінні 
мистецтво — прим. моя) . Во-
ни мусять бути артистичні 
тим, щ о тільки артистично 
написаний твір може ячннн-
ти враження з потрібною міц-
цю. Мусять бути артистичні 
щ е й н а те, щоб з самого по-
чатку дитяча д у ш а знайоми-
лась з тим і звикала д о того, 
Що правдиво і артистично в 
штуці, щоб розвивалося й 
зростало у дітей естетичне 
почування. Коли твір буде 
артистичний, правдивий, ТО 
він буде цікавий і не самим 
дітям, а так саме і дорос-
лнм". „Коли твір читатимуть 
з цікавістю й дорослі ( а во-
ни читатимуть артистичний 
твір), то виходить, щ о це 
твір так саме і для дорослих, 
а не д л я самих дітей". 1 
врешті кінцеве твердження-
принцип: „Твір д л я дітей 
мусить відповідати всім тим 
вимогам, яким відповідає твір 
для дорослих". 

Оцей принцип з основним 
принципом „артистичности" 
— мистецтва слова устано-
вив і для своєї творчости ді-
тям Роман Завадович. 

Роман Завадович 

СЛОВО 
Слово було на Погатку, 
Буде воно й до Кінця — 
Словом озброюйте гадку. 
Словом гартуйте серця! 

Слово, збережене в книзі — 
Скарби містиѓні століть, 
В нім, наге лицар в залізі, 
Дух непохитно стоїть. 

Шпќаго, 1955 

. 

„Без любови немас твор-
чостн д л я дітей. Мертвою, без 
любови творчістю заганяємо 

в могилу дитячі д у ш і В л а с н е 
велика, любляча душа, бла-
годатна, ясна, далі ж розум 
високий, глибоке знання і 
:кнва поетична уява-фанта-
зія — ось що потрібне днтл-
чому письменникові". 

Ці слова — із цієї самої 
доповіді Катрі ГрнневичевоІ, 
згаданої н а початку статті. І 
здасться, саме цими словами 
найкраще закінчити оці ко-
роткі, врочисті думки та мір-
кування про нашого сучасно-
го видатного письменника і 
про його творчість. Широкий 
розгляд ус іх писань письмен-
ника і їх оцінка — ц е тема 
не для короткої статті, а д л я 
окремої студії, д л я якої й 
прийде свій ч а с 

Літературний доробок на-
шого письменника багатќь 
щий і нам відомий, а п р о 
дальші його писання — даль-
ші його чарівні дарунки ук-
раїнській дитині м о ж е сказа-
ти сам автор. А л е н е тільки 
сам автор. Письменник б е з 
відповідного д л я нього клі-
мату, без уваги н а нього 
громадянства, б е з чулої й 
постійної турботи з а й о г о 
творчі умови поневолі стас в 
нашій сірій еміграційній д ій-
сності тільки . . . сірим робо-
том. 

Велика, любляча, благо-
датна д у ш а письменника, йо -
го знання д у ш і дитини, його 
жива поетична уява, його та-
лант, його Богом д а н е післан-
ництво прагнуть і д а л і свого 
вияву. Творчий ш л я х Романа 
Завадовича н є з а к іичештй, 
навпаки, саме розкривають-
ся перед ним по роках твор-
чого досвіду й зростання най-
ширші творчі перспективи. І 
українські діти ждуть н а нові 
— щораз кращі і щ о р а з ча-
рівніші дари від свого доро-
гого й улюбленого письмен-
ника. 1 ж д е н а н и х у своїй 
турботі з а д у ш у дитини укра-
їнське громадянство. 

Б. Гошовськкй 

ФІЛЬМИ „ГАЛИЧИНА" І „ГУЦУЛЬЩИНА" 
Мешканці Дітройту мали на-

году побачити в неділю, дня 26 
лютого ц. р. і в суботу ft неділю 
З і 4 березня ц. р. два звукові, 
документальні фільми Західньої 
України п. н. „Галичина" і „Гу-
цульщина", висвітлювані УФС 
„Калина", які дали повні краси 
картини з передвоєнного життя-
буття українського населення 
Галицької Землі. В подібній 
продукції названі українські 
документальні фільми, з карти-
намн різних місцевостей рідного 
краю та побутового життя ук-
раінського населення внбнва-
ються на чільне місце докумен-
тальні фільми — це не компо-
зиція, а дійсність, яка мусить 
кожного українця, а особливо 
колишніх мешканців Галичини. 

СПОГАДИ ПРО ВАДИМА ЩЕРБАКІВСЬКОГО 
(Закінчення зі стор. 8-ої) 

тоді з ним згадали. Сумні н і внч, якою він захопився не 
невеселі були часи —- насў- менше, ніж етнографією, зна-
рядася грізна небезпека Соль-1 ходячи в ній башто того, що 
шевицької інвазії. Проте Пол-1 й дос і живе в побуті україн-
тава відсвяткувала Різдвяні сьќого народу. Свого вчителя 
свята як належить. В ќлюбі І ставить наш ювілят значно 
під проводом Верховинця від-' вище, н іж його знаменитого 
бувся концерт колядок його; учня, Михайла І`рушевсько-
хору у вщерть набитій публі- j го. І`рушевському він не на-
кою залі. М И З ВадимоМ Мн- дас такого значення, яке звн-
ханловнчем були на цьому чайно йому приписують і цнм 
тоді з ним згадали. Сумні н 
прекрасному концерті і я ще 
пам'ятаю, що він заплатив за 
мене вступ, бо я забув узяти 
з собою гроші. Від того часу, 
мн знову побачилися через 
десять років у ж е в Празі. 

Відзначаючися музнкаль-
нпмн здібностями — гарним 

відрізняється від загалу на-
шнх ДОСЛІДНИКІВ українського 
минулого. 

Музична практика й вища 
математична освіта багато до-
помоглн нашому ювілятовГ в 
його етнографічних студіях. 

Завдяки їм міг він розгада-
тн тасмницю акустики наших 

голосом і слухом, Вадим Мн- і старих дерев'яних церков та 
хайлович брав чинну участь; ілюзію їх внутрішньої про-

сторовости, не зважаючи на у київському Студентському 
хорі та в капелі М. Лнсеика. 
З того часу йде його знайо-
мість і приязнь із корнфея-
ми нашої музики н співу — 
Лисенком тл Кошнцем. Тре-
б а Ще сказати, що спершу 
студіював він на київськім на еміграції, 
університеті математику, а! роздумування 

їх малі розміри. 
Забігаючи вперед, скажу, 

що наш учений археолог і 
етнограф, математики не за-
був і не закинув її і в пізні-
шнх роках. Опинившися вже 

він у годинах 
над нещасли-

вже згодом перейшов на іс-; вою долею рідного краю, ви-
торично - філологічний фа- j найшов математичну форму-
культет, де був пильним уч- лу, розв'язавши яку, м о ж н а 
нем проф. Вол. Антоновича j було б пеік?дбачнтн майбут-
й студіював під ного прово- `, не України. Але, як він мені 
дом археологію. Заохотив Ва- j признавався, страх, чн не су-
дима Михайловича зайняти-1 пилася Україні сумна доля, 
с я цісю наукою Вол. Антоне- і здержував ного від іюзв'язу-

вання таємничої формули. 
Великі заслуги поклав В. 

Щербаківський на початках 
большевнцької навали, ряту-
ючн з небезпекою для влас-
ного життя пам'ятки дав-
ньої української культури — 
книжки, меблі і взагалі до-
машнс устаткування, полише-
не на Б о ж у волю по пансь-
ких мастках і розтягане міс-
цевими селянами або ннще-
не большепнцькнми бандами. 
Багато того добра перевіз він 
самотужки до Полтавського 
Історичного Музею, де тоді 
запопадливо працював. 

Крім праці в Музею, викла-
дав наш ювілят на єдиному 
історнчно-філологічному від-
ділі Полтавського універснте-
ту. Не легка була праця ук-
раїнського вченого під боль-
шевнками й проф. Щербаків-
ському довелося багато вн-
терпіти, поки просто чудом 
пощастило йому на початку 
20-их років дістати наукове 
відрядження до Праги, з яко-
го вже не вернувся. Фізично 
й душевно знеможеннй вир-
вася він із еовстського „раю". 
Нема мови, що не діставши 
цього щасливого відряджен-
ня, наш ювілят загинув би, як 
загинув його рідний брат і 
співробітник Д а н и л о . В Пра-
зі проф. Щербаківський від-
почив тілом і д у ш е ю , й увім-
кнувся в працю Вільного Ук-
раїнського Унівесптету та іс-
торично - Філологічного То-

вариства. Крім того часто-гус-
то брав чинну участь у різ-
них міжнародних з'їздах, д е 
виступав із доповідями з ді-
лянкн української археології 
й етнографії. 

Я не б у д у вичнсляти тут 
ного наукові праці, бо вони 
надто відомі та й про них го-
ворнтнмуть і більш від мене 
компетентні знавці з нагоди 
ного ювілею. Я хотів би на 
цьому місці згадати тільки 
про незвичайну, просто бене-
днктннську працьовитість Ва-
дпма Михайловича. В 1929 
році мені довелося бути в 
Празі, з нагоди з'їзду сло-
в'яиських філологів і я, оче-
видно, не міг не відвідати 
свого давнього приятеля. То-
ді то він похвалився переді 
мною згаданою вище форму-
лою майбутностн України. 
Ш а ф и та й уся його кімна-
та була забита книжками й 
токами з його рукописами, а 
надто багатьма виписками з 
численних праць різних ев-
ропенськнх та амернкансь-
ких учених. Цілі гори мав 
він таких виписок, та не тіль-
кн їх. а л е й перерисованих 
із різних рідких ч у ж и х ви-
дань ілюстрацій, потрібних до 
його власних розвідок. Я не 
міг із днва вийти, коли Ва-
дим Михайлович устиг нагро-
маднти таку снлу-силенну 
власнору'чних рисунків і но-
таток, дбайливо у л о ж с н и х у 
течќи. Т а ж тільки на саме 

переписання й перернсуван-
ня найрізноманітнішого ма-
теріялу мусів він затратити 
бозна скільки часу, а йому ж 
доводилося ще викладати на 
Українському У н і в є рснтеті, 
виступати з доповідями в істо-
рнчно - філологічному Това-
рнстві та на різних з' їздах. 
Та большевицька інвазія 
1945 р. припинила всю цю 
муравлнну працю нашого 
вченого і він мусів, рятуючи 
життя, покинути Прагу, по-
лишнвши на волю Божу, всі 
свої книжки та матеріали. 

Т я ж к а б у л а це втрата, але 
вона не зламала Вадима Ми-
хайловнча. Він і на скнталь-
щині не заперестав своєї пра-
ці. Разом із іншими науков-
цямн взявся за відновлення 
української нау'кової праці. 
В нових умовннах бере діяль-
ну участь в заснуванні в Мюн-
хені Українського Наукового 
Товариства за зразком Н Т Ш 
у Львові. І саме він був голо-
вою установчих зборів цього 
товариства в Мюнхені 22-го 
жовтня 1945 р. 

Вуз проф. Щербаківський 
також ініціатором відновлен-
ня й першим керманичем 
Вільного Українського Уні-
верситету та Історнчно-Філо-
логічного Т-ва, що діяли в 
Празі перед большевицькою 
окупацією. 

Н а скитальщині не раз до-
воднлося мені зустрічатися з 
Вадимом Михайловнчем то в 

Мюнхені, то по таборах у і таких вийнятково - спокус-
Берхтесґадені, Міттенвальді, лнвнх обставинах, як ті, що 
Пюртені з нагоди наукових їх він по-мнстецькн описав у 
або культурних імпрез і все І своєму гарному спогаді. „Грім 
був він повний енергії й пля- у горах", надрукованому в 
нів, скрізь при таких наго-
дах можна було його зустрі-
нутн з повним рюкзаком на 
плечах, нерозлучним товари-
шем його наукових мандрі-
вок. 

Виглядав він під час цих 
мандрівок як Сковорода, Вн-
давався втіленням знаменнто-
го „старчика", ніби безсмерт-
ннм продовжувачем його мі-
сії. Н а перший погляд ніщо 
не зраджувало, що під мідною 
зовнішністю, криється хро-
нічна недуга, що докучає йо-
му либонь щ е з того часу, як 
ми з ним познайомилися на 
Лукіянівці. Мучить й о г о 
шлункова недуга — болість 
більшості! старих парубків. 

Чомусь доля, не зважаючи 
на всі його зовнішні і внут-
рішні прикмети не дала нашо-
му ювілятові змога завести 
власне домашнє огнище й він 
мусів харчуватися поза ха-
тою. А л е не можна сказати, 
щоб Вадим Михайлович був 
ворогом жіноцтва, навпаки, 
— він не цурався жіночого 
товариства й, подібно до 
Арістотеля, не був байдужий 
до жіночої краси, але все 
ставився до кращої статі з на-
ложним їй пошанівком, як 
справжній джентелмен, ніко-
лн не забуваючися навіть у 

ч. 26-27 „Авангарду". Про 
описану в цьому спогаді при-
году оповідав він 1948 р. в 
Пюртені, де мн з ним гостю-
валн в проф. В. Ш у л ь г а . 

Крім наукових розвідок, по-
дарував нам проф. Щербанів 
ський чимало прецікавих спо- ськія іміграції рідкий край'з ці-

зацікавити й захопити. На філь-
мі, що його започатковують 
картини нашого національного 
Здвнгу, побачили численні гля-
дачі стародавній город Львів 
з цілою його красою й віковою 
величчю. В далекій Америці 
можна було бачити Високий За-
мок, будинки наших націощіль-
ннх установ, з прегарним бу-
дннком „Дністра", Волоську 
Церкву, катедру Св. Юра, з 
якою лучнть нас ціла низка 
споминів. Оспісля перейшли nt-
ред очнма глядачів різні місцс-
вості Галнчшш,. а особливо на-
ші села із зображенням нашого 
побутового життя. Серед публі-
ки можна було завважити ра-
дість і зворушення, а в деяких 
очах заблищали с л ь о з и . . . Вож 
це наша столиця, наші міста й 
село, в яких жили наші рідні, 
приятелі, знайомі. Серед чудо-
вої природи нашого рідного 
краю почули ми рідну пісню, 
яка звучить при всяких ваго-
дарс, а особливо при праці. Н а 
екрані побачили врешті глядачі 
Гуцульщіюу, цю перлину укра-
інської землі, з розкішною прн-
родою, чудовими видами Кар-
пат. Перед очима пройшли: Be-
лнкдень на І^цульвдині, гуцуль-
ське весілля, з прегарними ѓу` 
цульськнми строями, місцеві 
обряди, гра иа тримбітах і бата' 
то видів Карпат, серед чудової 
гірської природи. Фільми УФС 
„Калина" пригадують украія-

гадів із свого життя: про те, 
як співав у хорі Лисенка, 
про Полтавські свята в честь 
Котляревського, про без-
смертного Ол. Кошнця та Ва-
силя Григоровича Кричевсь-
кого тощо. Багато чого дове-
лося бачити й чути ювілятові 
на своєму довгому віку і з ба-
гатьма . видатними людьми 
співпрацювати. 

Хотілося б, щоб він опра-
цював свої спогади снстема-
тнчно. Ц е був бн великої ва-
ги вклад в історію новішого 
українського руху. Д о б р е бу-
ло б, якби ті установи й особи, 
що лаштуються вшанувати 
80-ліття нашого вченого ок-
ремим Збірником у його честь, 
пожертвували фонди, з а які 
мали б видати той збірник, 
на видання окремим томом йо-
го Спогадів. Ц е б у л а б поша-
на гідна його заслуг , і зара-
зом вельми корисна й цінна 
ддля майбутнього історика 
зв'язаної з його іменем доби 
нашої історій 

лою красою його простого, але 
а погідного, працьовитого жиг-
тя. Пригадують, що українсь-
кнй народ проявляв і проявляс 
незламну волю до самостійно` 
го життя, та що наша іміграція 
повинна гордитись здобутками 
та гідною поставою рідного 
краю. Тому ми вдячні УФС „Ќа-
лина" за П звукові фільми, які 
не тільки подають нам минуле, 
але ft вказують шлях до кра-
іцого майбутнього вашого иа-
роду. 

Виведені фільми початково 
були документально - історич-
юім та побутовим матеріалом, 
що його згодом опрацював і пе-
рсробив пізніший власник зга-
даннх фільмів п. Микола Новак 
з Лос Анджелес у Каліфорнії 

Користаючн з найновішої ме-
тоди т. зв. магнетичного озву-
чування фільмів (додавання до 
давнЬх накручуваних „німою 
скорістю" фільмів звуку в цій 
же самій скорості), відомий зна-
вець фільмової справи п. Софрон 
Федів застосував цю методу до 
обндвох фільмів, зредагувавтн 
водночас відповідний коментар 
до них. Завдання це виконано, 
як можна бачити з експонова-
ннх фільмів, дуже справно. 

О. М. 

-



Ч. 50. - ж СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 29-го БЕРЕЗНЯ ї№й. 

РОМАНОВІ ЗАВАДОВИМЎ НА ЗГАДКУ 
ЮНИХ ДНІВ 

( З приводу 35-дітти н ш кменимцькоі д іяльності ! поета ) 
‚.Во Ім'я Отця І.Спно, 
Щ о кінчається вже дпипа. 
Благодатна ніч іде. 
Парафія ьмнть" прийде . . . " 

{Пролог і з . еатнричпо-ко-
мічної вір'шованої оперн 
„Парафіяни`' . , написаної по-
етом у Тернополі в 1924 р.) 

Г р о м а д я н с т в о - Ш и к а г а , то-
в а р н ш і пера , приятел і , з н а й о ` 
мі п р и в і т а л и - Р о м а н а З а в а д о -
в н ч а з нагоди його 35-літньої 
письменницько ї д іильностн. 
Л и ш е один , н а й к р а щ и й д р у г 
поета , т о в а р и ш шкільно ї л а в -
к и 3 . В . не м о ж е цього зро-
бпти. В ін — н а рідній землі . 
Т о м у дозвольте , Д о р о г и й 
Д р у ж е , Романе , в імені його 
і моєму, В а ш о м у молодшому 
товаришев і замість привіту, 
з г а д а т и про Наші юні дні , як і 
В и провели в Тернополі , д е 
В и тому 35 років почали вір-
ш у в а т и свої перші вірші. 

іЏ і 
т 

Р о м а н а З а в а д о в н ч а п і знав 
я у 1922 p. , к о л и був в 2-ій, 
а він в 6-ій кляс і тернопіль-
ської г імназі ї . Він ж и в тоді у 
своїх д я д ь к і в на вул . Строма. 
П р о нього р о з к а з у в а в мені 
й о г о т о в а р и ш 3 . В., що . мов-
л я в , Р о м к о ‚ .форцуг" у всіх 
предметах . Д о б р е з н а в ні-
м е ц ь к у мову. П и с а в змісти з 
д о м а ш н і х і ш к і л ь н и х л е к т у р , 
я к и м и опісля і я корнетував-
с я . Т а н а й б і л ь ш у л ю б л е н и м 
предметом Поета б у л а у к р а -
ї к с ь к а мова і л ітература . По-
го укра їнськ і домашні зада -
чі, особливо, н а вільні теми, 
б у л и н а й к р а щ і ц гімназії. 
П р о ф . Лей ЦеГЄЛІ.СЬКИИ гор-
дим був ЗІ свого у ч н я , а по-
кі їшиі і , незабутнім директор 
г імназі ї Ю л і я н Л е в и ц ь к и й 
ч и т а в ЙОГО задач і усім иро-
ф е с о р а м в КрНференцІйнІіІ 
з а л і . В ж е тояі , - в ранній мо-
лодості , проявився нсбудеа-
н и й т а л а н т поета . 

і 
Р . З а в а д о в і й приходив час-

то н а вул . Д о р о и і а до своїх 
т о в а р и ш і в 3 . В: і пок ійного 
І в а н а З а в а д о в н ч а ( с в о я к а по-
с т а ) , д е сп ільно в саді або на 
п о б л и з ь к о м у А в д і всьќому 
цвинтар і вивчати лекці ї . В 
той час і снував щ е в Т с р н о -
пол і п р и в а т н и й у к р а ї н с ь к и й 
ж і н о ч и й семінар" ( У П Т ) , я к и й 
н е з а б а р о м поляіси р о з в ' я з а -
л н . І, звича'йно, я к в т а к и х 
в и п а д к а х буває , м іж г імна-
з и с т а м и і сем інаристќами іс-
н у в а л а в е л и к а д р у ж б а . Б у в а -
л о в неділі , п і с л я Б о г о с л у -
ж с н н я , п р о х о д ж у в а л а с я на-
ш а ш к і л ь н а 'молодь по вул . 
Міцкевича , я к у тоді п о п у л я р -
но н а з и в а л и „ п а н с ь к о ю " або 
корзом . ^ В е ч о р а м и з б и р а л а с я 
молодь н а зустр ічах ( „ р а н д -
к а х " ) в міському п а р к у . В 
той час с к у п ч у в а л а с я молодь 
в трьох д і л ь н и ц я х міста : Но-
внй город ( п а р к ) , З а р у д а і 
М и к у л и и е ц ь к е п е р едмістя. 
Г Ірнналежні до даної д ільни-
ці учн і к о р и с т у в а л и с я приві-
л е я м н . Н і х т о з місцевих „ба-
т я р і в " ї х н е чіпав , вони м а л и 
п о в н у свободу рух ів . Вони 
м о г л и зустр ічатися з своїми 
д івчатами , в ідвідувати їх в 

д о м а х т о щ о . Натомість горе 
б у л о тому учневі або студен-
тові, я к и й у вечірніх годинах , 
в погоні з а „ к у н и ц е ю , крас -
ною д і в и ц е ю " , з а б р и в н а 
ч у ж у д і л ь н и ц ю . Т а к о г о , я к -
щ о впору н е „ д а в а в н о г а м 
з н а т и " , г а р я ч е в і -плн „батя -
р и " буком або к а м і н н я м . . . 
Т і л ь к и ви їмково в д а в а л о с я 
д е к о м у дістати дозв іл відві-
дувати д а н у д і л ь н и ц ю за ці-
иу „ б а н ь к и " ( м о г о р и ч у ) . 

З м и к у л и н е ц ь к о ї . р о г а ч к и 
б іля монастирської , Святоус-
пенської церкви , я к у в 30-нх 
р о к а х п р е к р а с н о розбудува-
л и оо. Редомптористи, розхо-
д и л и с я вулиці на всі сторони 
світу. З центру міста, з пів-
нічиого заходу вела в у л . к н я -
з я К. Острозького , продов-
исенням якої б у л а вул . Гасва , 
н а північний схід в е л а в у л . 
З а монастиром, на південь в 
гору п ідн імалась в у л . М и к у -
л и н е ц ь к а , а в д о л и н у н а пів-
денннн зах ід в у л . Д о р о ш а . 
Саме н а цих в у л и ц я х і їх біч-
и н ц я х п р о ж и в а л а н а ш а 
ш к і л ь н а молодь, я к а твори-
л а п р е к р а с н и й , гармоніпинй 
товарисьіші і гурток, я к л й Р . 
Завадовнч , мабуть , з ініціятн-
ви 3 . В. , охрестив „ Д о р о ш і в -
ською п а р а ф і с ю " . У с к л а д 
цього товариського гурту вхо-
д н л и таісі „ п а р а ф і я н к и " (по-
д а ю дівочі п р і з в и щ а ) : С т е ф а 
Б р о я к а , Мінця О н у ф е р к о , 
Д а н ц я Ремеза , С т е ф а В н ш -
невська , - І в а н н а Опанович 
( п о м е р л а у весні ж и т т я ) , О л я 
Олійник , Маруся Мнсула , 
Я р о с л а в а Завадов і їч . С т е ф а 
Е а ц и к , Ю з я Ямна , І ваина Пі-
гут, М а р і й к а Р о м а н к ж і інші. 
Д о „ п а р а ф і я н ' " н а л е ж а л и : 3 . 
В. (його охрестив Р . З а в а д о -
вич огаманом парафі ї , він був 
і головним героєм в опері 
„ П а р а ф і я н и " ) , Р о м а н З а в а -
дович, я к о г о ми всі ж а р т о м а 
н а з и в а л и „ п а р а ф і я н с ь к и м пі-
їтом", пок ійний Іван З а в а д о -
шіч, мгр . ф а р м а ц і ї , Теодор 
Музичнішій , доктор ф ілосо -
фії , передчасно помер , покій-
ний Р о м а н Б і л и н с ь к и й , Вік-
тор Ц е б р а в с ь к н й , пок ійний 
Осип Д з я д і в , л і к а р , покійний 
В а с и л ь О н у ф е р к о ( п р о п а в у 
б о л ь ш е в и ц ь к і й т ю р м і ) , Алеќ -
севич, А т а н а с Сварнчсвсь -
к і ш , Степан Стешии . Д о мо-
л о д н х „ п а р а ф і я н " н а л е ж а л и : 
В а с и л ь В а ц и к , інженер-аі"ро-
номії, М и х а й л о Л у ч к і в і а в т о р 
цих р я д к і в . 

П а р а ф і я п л е к а л а товарись-
к е ж и т т я в р і зних ф о р м а х . 
Вечорами з б и р а л и с ь п а р а ф і я -
ни н а проходи н а в у л . Гасв ій , 
а б о Д о р о п п г і зі співом й ш л и 
н а Б і л у Гору, а б о в Береги . 
У м ісячному сяйв і в супрово-
ді солони'н с п і в а л а п а р а ф і я 
свої у л ю б л е н і пісні . Під не-
ділі або свята в ідбувались ве-
ч ірки з т а н ц я м и і товарпсь-
кимн з а б а в а м и навпереміну 
в к о ж н о ї „ п а р а ф і я н к и " . Д у -
ж е часто в ідбувала „ п а р а ф і я " 
п р о г у л я н к и п ішки або возами 
до Га їв В е л и к и х весною на 
ф і я л к и , б у л ь б у к н , черемху, 
л ітом — н а суниці , черешні і 

в 

О б ' є д н а н и й К о м і т е т У к р а ї н с ь к о г о Г р о м а д я н с т в а 
м . Т Р Ќ И Т О Н У 

запрошус всіх Українців Трептоиу й околиці взяти участь в 

святочній АКАДЕМІЇ 
н пам'ять 

ТАРАСА Г. ШЕВЧЕНКА 
В С У Б О Т У , 3 1 - г о Б Е Р Е З Н Я 1 9 5 6 Р . 

о годині 7-ій вечора 
в залі Української Православної Цсркни С`и. Тропці 

нрн ail Adeline St. 
Соборна П а н а х и д а за спокій душі Т. Г. Шевченка иід-

Укр. Правосл. 

МАЛІ ПОДІЇ І ВЕЛИКА ПРАЦЯ 
( З життя Української Мистецької Студії у ФиллделфІЇ) 

Д л я всіх, кого тривожить 
думка про „нову зміну" в ря-
дах наших культурних діячів, 
безперечно радісним явищем с 
Українська Мистецька Студія 
у Филаделфії. Створена і вс-
дси'а зусиллям мнстців з вар-
шавського „Спокою", що їх до-
л я загнала до вашого квейкср-
ського міста, ця Студія не 
тільки, що проіснувала в до-
сить невідрадних умовинах три 
з половиною років, але й вияв-
ляс справжню живучість і по-
стійні тенденції розвитку. Сьо-
годні вона маг. відділи: рнсуи-
ку, мялювання. графіки, моде-
лювання. курс анатомії, та 
(ілюстровані добірними діипо-
знтнвами) лекції мистецтва — 
українського і світового. Ц ь о . 
ѓо навчального року Студія, 
що находиться тепер під про-
текторатом Об'сднаиня Укра-
їиськнх Мистців в Америці, на-
лічус до тридцяти студентів на. 
молодшому і старшому курсах. 

А оце. цього року. Студія 
вибралася вперше „у люди", 
влаштовуючи свою власну „ве-
чірку з танцями". Ц я вечірка 
виявила цікавий факт, що Я 
спонукав ііас писати ці рядки: 
вона показала, що ця моло-
деиька культурна установа, 
без відповідного приміщення, 
без справжньої підтримки збо-
ку будьякої нашої громадської 
установи — здобувап нже свос 
власне обличчя, свою духову 
атмосферу. 

Вечірка, що зібрала понад 
сотню молоді та зацікавлених 
з-поміж старшого громадли-
ства, мала щікаве. і навіть (не 
дивлячись на гумористичні пот-
ки), — мистецьке оформлення. 
Чого парт була тільки одна 
карикатура проф. Метќќа, підо-
МОГО ЗІ ' 1И чі виховної лінії (бо-
ботьба з поверховннм „амерн-
канізуваниям") . як пін. у кра-

ватці з величезним смоком 
продас -— гуму до ясуття! Ні` 
бракувало теж інвенції та ДО 
тепу у виконаній програмі, і 
молитва магомсдаи (добре у ѓ 
римованих і з півцем із доори: 
голосом) казала зібраній луб 
ліці забувати про злободенн 
клопоти й радощі Студії, ви 
іслнкоючн щпр.ій сміх. Сере, 
„чужої" (з-поза Студії) милод 
все те відкрило новий світ. Ад 
же ж вони вчаться по чу.ки: 
школах і може навіть не уяв 
лялн, як цікаво може бути най 
тнся в такому гурті, за такої' 
працею, при такому проводі! 

Справді, як багато МОЖЯІ 
зробити, при добрій волі Й ВИ' 
триманості, хочбн о д і т і - два? 
одиниць, коли вони знають, ді 
чого змагають. Д управа Мис 
тецькоі Студії у " Фнлалвлф: 
знаг. цс від самоѓ.) початку: ді 
тоіх). щоб виховати, хоч би і;е 
великий гурт культурних дія-
чів у ділянці пластичного мис-
теіггпа. передати йому свою 
любої; до української мистець-
хої культурн, спот, знання і 
вміння, залишити за собок 
„нову зміну'. 

Сьогодні біля Студії і є н у 
вже т. зв. Кураторі.ч ігурт з-
поміж батьків ѓа ІНШИХ аіггнв-
ннх громадян), що допомагж; 
управі в ії матеріяльного ха-
рактеру клопотах. Оцій то Ку-
раторії треба велнкімо Мірок 
завдячувати магерінльний ус-
піх вечірки. А грошей так там 
треба! Во. Ви ж заасте : і по-
мешкання, і все щоі`ь нового з 
обстановки, чи шкільного гіри-
ладдя, і живий модель, і нона, 
ще не сплачена літоі ра(рія. 

Та гч)ді. в то ми ніколи не 
скінчимо ціѓї малої нотатки, 
пеін-лічуючи усе те, Чого цій 
Студії щ е було б треба. 

М. С-і.п 

мід, а восени — н а я б л у к а , 
г р у ш к и т а горіхи. Зимою, не-
чорамн х о д и л и ‚ ‚парафіяни" 
с а п ќ у в а т и с ь . І іув:ию, з л у ч и в -
ши разом- ДВОС-трос санок , 
ми розгашглись з-під цвин-
тп()ної брами і вихором ѓна 
ли в н и з аис до рогачки . Крім 
цього, 3 . В . о р г а н і з у в а в сан-
к у в а н н я кіньми д л я всісї па 
р а ф і я н с ь к о ї братії , при чому 
„ п а р а ф і я н н " - п о г о н и ч і робили 
з б и т к и : н а к р у т и х поворотах 
навмисне п і д г а н я л и коней, 
внасл ідок чого сани робили 
, , з атнќи" , п е р е в е р т а л и с я , і 
все братство л е ж а л о покотом 
н а снігу. Х л о п ц і сміялись , а 
д і в ч а т а в д а в а л и , щ о гн івають-
с я . . . 

Н а Свят -Веч ір х о д и л а „па-
р а ф і я " к о л я д у в а т и д о сусідів 
і з н а й о м и х м і щ а н . П р и цьо-
м у х л о п ц і п і д п и р а л и або д е р -
ж а л п двері з а ‚ ‚клямку" , щ о б 
ніхто з д о м а ш н і х н е виходив 
з х а т и . В ідсп івавши к о л я д у , 
усі мерщій розб і галися . „ П а -
р а ф і я " не х о т і л а к о л я д и , а л е 
с п і в а л а т а к собі, д л я присм-
ностн. Н е р а з б у в а л о деяк і мі-
щ а н и , д і з н а в ш и с ь про зам ір 
, ‚парафії" , робили зас ідки . 
З л о в л е і ш х „ п а р а ф і я н " , а го- j 
л о в н о „ п а р а ф і я н о к " з а п р о 

ЗАКЛИК ДО УКРАЇНСЬКИХ 
ПРОФЕСІЙНИХ МУЗИК 

Чимало українських профе-
іійних музик псрсбувас тепер 
ю:ш межами батьківщини. Се-
н?д нн.ч знаходяться музики, 
до працювали ще на рідних 
іімлях, багато наших молод-
яі'.ч музик, що закінчили свої 
туді і вже на еміграції в Ев-
м-.піі'інші знову доповняють 
)ядв з-поміж наймолодшої ге-
:ерації. що вийшла з амерн-
{анських шкіл. Багато музик 
‚'країнцш, що народилися в 
ЩА чи в Канаді, вже віддав-
м продовжують тут свою пра-
(іі в ділянці музики. МасмО 
музикознавців. композиторів, 
іирипнтів . вокальних та ін-

трумситалі .них впконавців, пс-
'‚агогін та організаторів музич-
юго життя. Але чи багато ана-
:мо про їхні змагання, доеяг-
ІЄНИЯ або творчу діяльність? 

Отож, ідучи слідом за іншн-
Мі И)ІО((І. - с іоиалами, ЩО Данію 
яке об'єдналися, українські 
ЯўЗИКИ повинні б ТАКОЖ .чгур-

туватнся в професій ну органі-
зацію, щоб тим робом иав 'я-
:іатн тісніший контакт поміж 
собою і дати відповідь на без-
ліч актуальних справ, стати 
промотором музичного життя, 
зорганізувати видавництво, по-
думатн про . фаховий музич-
иий журнал тощо. 

Для оформлення об'єднання 
українських професійних му-
зик створився в Н ю Иорку Іні-
ціятнвиий Комітет, який звер-
тасться з закликом до всіх иа-
шнх професійних музик, в;об 
до кінця місяця траиия 1056 
року, переслали свої зголошеп-
ня 'до. епівучпсти в повій орга-
ні.чації, залучуючи лрн тому 
КОрОТЄПЬКІ ВІДОМОСТІ IIJM) с в о с 
життя, студії та професійну ді-
яльиість. 

Зголошсння пересилати 
адресу: 

Ivan Ncdilsky 
II E.j 7-th Sir. 
New Y o r k . N . Y. 
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НА О Б Р І Ї 

РОМАН РУДНИЦЬКИЙ 
(До концертів у Филаделфії В суботў 31-го ц. м. 

1.'1-ГО кв ітня) 
І Іимііфало 

о р н г і н а л н творі;: Западопича 
я к , наіір., руколій ь ‚.Ленчкі-
якн", ‚‚Обл()ін" і багато пір-
шін. Все Це осталось за ЗОЛІЗ-
Н0Ю з а с л о н о ю і, мабуть , прОт 
п а л о . 

Т р а д и ц і я ПЛСІШИНЯ куль -
О'рно - товариських форм, 
я к у „ п а р а ф і н " так гарно збс-
рігала, залншнлась надовго 
після цього, як деяк і з її чле-
нів з а к і н ч и л и студії, о д р у ж и -
лнсь або роз ' ї хались по всіх 
усюдах . Вряди-годи знов від-
5 у в а л н с ь зустрічі , п р н и и я ї т л 
тощо . 

В так ій тепл ій , щиросердеч-
иій, товарнсьь' ій атмосфері , 
провів поет свої юні роки . 
Т у т він і почав свої перші 
к р о к и н а л і тературн ій ниві . 
З перспективи 35-ти років , 
я к і п р о м и н у л и з того часу , 
м о ж н а в ж е сміливо твердити , 
щ о цей період м а в д е я к и й 
в п л и в на ф о р м у в а н н я поетнч-
нОЇ творчості! З а в а д о в н ч а . 
Мабуть , тому він і залншнп-і 
ся в ірний ідеї в и х о в а н н я мо-
лоді , і саме тому обрав цей 
ш л я х , щ о б своїм словом вести 
бій з а д у ш у молодого поко-
л і н н я , нової зміни. 

П і с л я з а к і н ч е н н я другої 
світової війні! постало в Ні-

13-літній пінніѓѓ Роман Руд-
ітцький вже добре відомий се-
рсд нашого громадянства, як 
З евоїх власних концертіп, які 
він почав давати, маючи за-
ледве 10 років, та з виступів 
.і оркестрами, так і своїми не-
буденними а серед нас, укра-
їнців, зовсім внйняткоішмн — 
осягами. 

Від чотнри)х років повниЃ: 
стипендіат ( р и л а делфійськоі 
Музичної Академії, Роман не 
тільки відзначений рідкими по-
ЧЄСТЯМЯ зі сторони місцевої тн 
СТЄЛтовоІ влади в його по-
віті проголошено було в день 
Його концернового дебюту 
.День ім. Романа Рудннцько-
ю" , ЙОГО іменували почс-іінм 
застушіиком шерифа, а ѓўборг 
ватор іті-йту Ню Джерзі , рсо-
бНСТИМ ЛИСТОМ І 'ратулюиав Йо-
му до його успіхів але. що 
мабуть ВаЖЛВВІШе, своїм та-
вантом він звернуо увагу й 
лрнзнаяия від таких світової 
слави іиііиісіів. як ('ім,пі Па-
рер. Лев Сірота й Рудольф Сср-
КіН. 

Відгуки преси з виступів Ро-
каиа та опінії фахових рецен-
зеіітів справді ентузіпстнчні. 

І так д-р Внтвнцькнй писав 
після концерту Романа в Діт-
ройті, що опанування вс-
ликої програми у Романа спрдв-
ді феноменальне . . . Пого тех-
нічна спромоишість і 
грн — гідні подиву . . 

літнього -- Романа в И ю Пор-
ку. ЩО до ішйвищої оцій 
ки залишилось не дуже ба ѓа 
т о . . . Технічна чіткість, вдо 
сконалеиість. смак, пам'ять, дії 
наміка . . . все це б у л о . . . н: 
відповідному м ісц і . . ." Знаме 
ннтнй диригент американськіѓ 
ДУТИХ оркестр Варабаш пнсаГ 
про виступ Романа в Шнкаґо 
що ., . . його концерт зібраі 
найбільше публіки з усіх ін 
струменталістін в Шнкаґо . . 
Можна було дивуватися. Щ( 
програма така важка, але Ро 
ман покопав усі труднощі : 
найбільшою легкістю . . . Вії 
і`рап з снтузіязмом. захоплен. 
і блискуче . . . " Знову ж нідо 
юий амсрпкаік і.кпи ДИриґен` 
Вільям Пер'`'`м писав з Филп 
делірії', що . . . . . виконання і..-п 
дерту Ваха було знамените, : 
ні лнкою гомоіо дпнамічіиіх від 
ТІИОЙ, :і РИТМІЧНОЮ п р с ц п з н і с 
тю й стилем, .іаі'.-.кди доскоіш 
Яр музніСїільно . . . (.'правді lie 
звнчайппй талант . . . " 

У найблн}кчу суботу. 31-п-
березня, Роман Рудниць::нґі ви 
ступить з власним концертом 
у Филаделфії. в залі Горожаи 
Суде цс там його перший кой-
церт після дебюту перед тр:.п-
ма роками. В декілька днів п.з-
піше, в п'ятницю 6-го квітня, 
він виступить у ‚.Весняному му-
знчному фестивалі" в Медфорд 

чистота І Лсйкс, Н. Дж.: у тиждень п л-
Момаіаініше, в неділю 10-го квітня, з 

Якоюсь тишею огортас серце, 
після того, як вже покинеш га-
мірну дільницю бурхливого м. 
Н ю Порќу ft раптом з пієтизмом 
по сходах заходиш до Мстропо-
літеи Музею, музею людських 
душ усього світу. Ідучи до зад-
иіх кімнат іфродовж блискуче 
розмальованих стін, дорогих 
іаіртин й інших різних улашту-
вань, раптом потраплясте у до-
сить низькі двері. Ледь-ледь не 
треба нахиляти голови, щоб зай-
тн до середини. ЗАЙШОВШИ, ЗВО-
днте очі в.І стелю, на стіии, що 
мальовані, немов багато-багато 
роісів тому. 

Хочу збагнути, чим саме ма-
льовано, а то моп би червона 
глина, як це колись була у в а с 
Мені кажуть, іцо це майстерня: 
дивлюсь в той напрямок, а там 
стоїть посеред неї грубезна ко-
вінька і иарстат на двох козлах, 
а на влретаті топірці. молотки 
пилки, а над столом примітив-
ннй. бронзовий, гранчастий ліх-
тар і в ньому свічка, 

ІДУ до сусідньої кімнати. Це 
вже житлове приміщення: там 
стоїть піч на зразок наших, ще' 
предвічних, 1 під припічком на-
різані дрова, а на припічку ка-
заіі, мов би ніс вчора в ньому 
варили їсти. Підлога місцями 
дірява, а так же через дверні 
ЩІЛИНИ кидію до дальших кім-
чат. В другому боці кімнати 
тоять довгенннх два столи теж 
іа козлах, а дошка стола поді-
)іівлена, мов би на ній різали 
IOKHIHHV. В куточку висить ІКО-
ні Божої Матері . . ' . 

А які ж првќраси в мешкали-
:ІІЙ кімнаті. С кілька старомод-
`інч кріселок, круглий стіл, на 
ікому стоїть кілька ліхтарів, на 
стіиах картини, на одній з них 
жінка а довгій сукні, аж до са-
мої землі, а далі чоловіки кор-
чують пні і ріжуть дерево, ВИѓ 
робляючн площу під оранку. 
Початќи Америки! 

При самому вході знизу, зпер-
таючи вліво, змінні картини міг-

та на протязі трьох сот років 
Далі стас перед вами репрезеи-
таит королів „WinRCd Bull" а 
широкими багатирськими грудь-
ми і повним обличчям. 

Одно із приміщень ПОВИС ИІ-
мецькоі зброї й одежі, теж ме-
талевої, яка вживалась в боях 
під час війни в різні століття. 

Маски, які закривають цілком 
обличчя, тільки з дірами д л я 
продиху. двобічні нагрудники, 
які охороняють спереду й із-за-
ду, штани й чоботи суцільні, 
мов сучасне вбрання водолазів. 
Тут же зброя: італійська, еспви-
ська й інших народів. 

В другому місці переступаств 
поріг приміщення ft бачите всі 
стіни й підлоги застелені пер-
ськнмн різнокольоровими старо-
давніми килимами високого 
мистецького виробу. Щ е далі 
масте нагоду дивитися на ки-
гайські палаци різних періодів, 
пересувні вози з коронами, кня-
зівську одежу величезних роз-
мірів. 

В одному з приміщень стоїть 
Частіша з Вавилонської стіни: з 
оригінальннм орнаментом. 

Коли вийти на другий поверх, 
перед вдми розкрввасться гиле-
риі праці, спітовнх малярів-май-
стрів. 

Дуже цікавий відділ прнрод-
ннчнй, де виставлені експонати 
з перед історичного ft Історнч-
ного лнщеького і зніринного 
И'.нтти, зокрема такі тварини, як 
дінозаврн, п'ятнрогі гіроколав-
ри. цедозавря і мамутн. 

Незвичайно інтересне тіло 
людини, знайдене майже в.пср-
нісному стані, в одній із чілій-
ських копалень міді. 

Оглянувши все це виходите з 
музею з почуттям ИДНЧІЮСТН 
для тих, що живуть і працюють 
для рятування і зберігання по 
музеях всіх цих незвичайних 
скарбів І пам'яток нашої .землі, 
людського життя й історії. 

І. ІІ-іддиІстрлпий 

ГРИЦЬ ЗОЗУЛЯ ЗИЛИДГ. ВАС ВСЮДИ 

було захоплюватися м'якістю сласним концертом, який клані 
удару, смаком і поиіркованіе-1 товуг. Інтернаціональний 1и-
п о . . . ЦІЮІ`О повнокровного му-1 ститут - у Воффало; 2і-і-о 
зи)'.н-концертанта . . . " Компо-1 квітня у Трентоні, а незабаром 
зитор М. Фомснко писав після І опісля в Нюарку. 
іреріиого виступу — тоді 10- I I . II . 

БІБЛІОГРАФІЯ 
ПОВІСТІ П ОПОВІДАНИЙ 

— Ч и за телев із і єю і вигодами ти в ж е з а б у в , щ о ти 
у к р а ї н с ь к и й громадянин' . ' 

Н а ц і о н а л ь н и й Д а т о к с к л а д а й т е : 
U K R A I N I A N C O N G R E S S C O M M I T T E E O F A M E R I C A 

І ' . О. Box Til C h u r c h S t r e e t , A n n e x 
N e w Y o r k 7, N . У . 

Галина Журби. Далекий світ. 
Розповідь автобіографічна. „Ие-
ремога", ВуеїіЬс Aftpec, lU.Vi. 
VT. 368. 

П'ССІІ 
Л. Коваленко. В часі 1 просто 

рі. П'ЄСИ і Д о м а х а , Ковальчу 
. ки, 1 Іриїхали до Америки, Ќсан 

ш у в а л н до хати і в г о щ а л и , І меччнні , в т я ж к и х у м о а і ш а х тІппа, Героїня помнраі. в пер-

ґл будеться TOIXJ Щ дня о G-ій ѓод. вечора 
S Церкві при 821 Adcftne St. 
(С Об'сдііаиий Комітет 

УВАГА! ЕЛИЗАБЕТ І ОКОЛИЦЯ! 
У К Р А Ш С Ь К І І П Ц К І І Т Р А Л Ь І І І І И К О М І Т Е Т 

І і К Л Й З А Б К Т , Н . Д Ж . , 
влаштовує. 

В НЕДІЛЮ, 1-го КВІТНЯ 1956 P., 
о годині 3:30 пополудні 

в залі Укр. ІІар. Дому при вулиці Фултои. 

ШЕВЧЕНКІВСЬКЕ СВЯТО 
н а я к е з а п р о ш у є в с е д о о к о л и ч н е г р о м а д я н с т в о . 

ІЇГТуі! иІ.ІІ.ШіЙ. 

чим х а т а б а г а т а . 
„ П а р а ф і я " в и в ч а л а народні 

т а н к и А в р а м е н к а . Проби цих 
т а н к і в в ідбувались в стодолі 
„Гінея" ( К о р д у б и ) . Крім цьо-
го виступали наповиі. П а р а -
ф і я н с ь к і аматори театрально? 
ш т у к и в л а ш т у в а л и виставу 
„ Т а р т ю ф " — Мольсра , в по-
близькому- Петрнкові . Ц ю ви-
ставу приготовив і режнссру-
вав Р . З а в а д о в и й . 

Р . З а в а д о в п ч , ик ц е я в ж е 
в и щ е з г а д а в , б р а в ж и в у у-
ч а с т ь в т о в а р и с ь к о м у ж и т т і 
„ п а р а ф і ї " . Він б у в її д у ш е ю , 
її н а д х н е н н я м . Ми всі л ю б н -
л и і ц інили ного з а його л а -
гідиу, веселу і передусім 
с к р о м н у вдачу . Н е р а з бува-
ло , в е р н у в ш и с ь додому піс-
л я вечірки або п і ю г у л я н к н . 
З а в а д о в и ч п е р е л и в а в свої вра-
ж е н н я - п е р е ж н в а н н я н а папір , 
п и с а в вірші. А н а п и с а в цих 
в іршів д у ж е багато . Під вра-
ж е н н я м подій в житті „ п а р а -
ф і ї " н а п и с а в к і л ь к а сатнрнч-
но-комічних поем. Побіч вн-
іце з г а д а н о г о твору „ П а р а ф і -
я н и " н а п и с а в щ е в тому часі 
„ р б л о г у " , „ Л е н ч к і я д у " т о щ о . 
В „ Л е н ч к і я д і " з н а д з в и ч а й -
ним гумором і с а т и р о ю пред-
ставив н а ш о г о д р у г а „Місь-
ќ а " , я к і`оловного героя , я к и и 
у своєму з а л и ц я н н і до одніс, 
з „ п а р а ф і я н о к " , м а в багато 
неприємних пригод . Остаточ-
но н а ш герой переміг усі 
труднощі і о с я г н у в свою ціль . 

У мене вдома довгий чаї 
збер і гались д е я к і рукописи-

таборового ЖИТТЯ, Об'сднан-1 шому акті і Неплатонівський 
НЯ Письменник ів Д и т я ч о ї Л і - і Діялоѓ) Видавництво „Ми і 
тератури , ч л е и о м - з а с н о п н н - ! ? - ; ' ^ ^ ^ 
ком я к о г о був Р . З а в а д о в и ч . 12і 6 . Обкладинка та ілюстра-
Сьогод!іі вій з повною иосвя- j ції Мирослави Григорісва. 
тою ( ц е ж одиноке ного з:і;і- Аиитоль Галяв . Володар 
н я т т я ) у вільній п р и б р а н і й ! QW? ^ я м а н а 4 д і і "Пе^-
Батьк івщині творить нові цін-
нощі в так ій в а ж л и в і й і під-
повідальній діл.'інці дитячої 
і юнацької літератури. 

m s џ 
Б а г а т ь о х член ів колишньо ї 

мог.і", ВўеНОС Айрес, ШЃѝї, ст. 
46. 

ІТ.ГІЛЬ'І 

о. Василі. Вапрнк. ЧСВВ. Свя-
Ті` І і и сі. мі і — Імі.і.с С'ОВО. СЛО-
во Доброго Пастиря. Виднв-
іищтво оо. Васнліян у ЗДА 

„ п а р а ф і ї " немає в ж е в живих , р ік VII. ч. 1-2. Січень-лютень 
д е х т о з а л и ш и в с я на Ріднін 1056. Н ю Порк. 1956. ст. 64. 
Землі , а багатьох , неначе 

США. Науково-Вогослопськнй 
Інститут. 

О. Вороний. С`діша Церква 
Христова й роз'єднане хрнстн-
чпетво. І. Українська Право-
словиа Церква в США. Н а У" 
ково-Вогословськнй Інститут. 
Ню Порк — Бавнд Врук, 1956. 
ст. 52. 

Збірник проповідей. 1954. То-
іюнто, Онт., ст. 140. 

о. Михайло Вапрнк, ЧСВВ. 
Приїжся Кнміриетійного Цім -
ту. Слово Доброго Пастиря. 
Видавництво оо. Васнліян у 
ЗДА. Рік VII, ч. 3-4, березень-
квітень 1956. Ню Порк, 1956. 
ст. 68. 

ГГОІ'ІИ 1 СПОГАДИ 
II. Вогацький, М. III.Пінна.і, 

А. ИСинотко. Українська Хата. 
Київ. 1909-1914. Редактор - вк-
даведь Павло Вогацький (Спо-
гадн). Впорядкував Сава Зср-
каль. Видала Українська Гро-
мада їм. М. Шаповала в Ню 
Порі.-у. Ню Порк. 1955. ст. 52 
Бібліотека „Українського Г р о 
мадського Слова", ч. 2. 

Г Ф Й Л А Д Е Л Ф І Я : С У Б О Т А , З І Б Е Р Е З Н Я , Г О Д . 8 в е ч . — З а л и Г о р о ж а и . 

І Б О Ф А Л О ' Н Е Д І Л Я , 1 5 К В І Т Н Я , н о п о л . З а х о д о м і в з а л і І н т е р н . І н с т и т у т у . І 

Р О М А Н 

РУДНИЦЬКИЙ 
13-ЛІТШП ПІЯНІСТ 

У ПРОГРАМІ- Г.ах-Л1ст, Петговен. Брамѓ, Дебюссі. ДогяаяІ , Г.арток. Равель, Альбепіц. 
КВИТКИ в „БАЗАРІ" . 

осінні;, з ів я л е листя , розш-
я в вихор по всьому світі. За-
л и ш п л н с я спомини. І м о ж е 
часом, у веч ірню годину, ко-
л н Ви, Д р у ж е Ромаве , після 
праці попадете я з а д у м у і ни 
к р и л а х гадки злинете в рід-
ний к р а н — Нам вВИЖати-
муться незябуті , ідилічні кар-
тини Вашої молодости. Пс-
хан ЦЄІ'І скромний спогад S 
ю н и х днів д`одасть Вам ЖИВО-
творчої сили і н а д х н е н н я у 
В а ш і й праці щ е впродовж 
б а г а т ь о х років на б л а г о по-
неволеної , а л е неподолано : 
Б а т ь к і в щ и н и , на б л а г о мо-
л о д о г о п о к о л і н н я . 

Б . Остап 'ќ іќ 

Обкладинка Миколи Бутовнча. 
Credit Orthodox Year Book 

and Guide for Armed Forces 
Personel. (ircnk Archdioceee ol 
N. and S. America. Ню Порк. 
1956. ст. 192. 

Ирот. M. Фсдоропнч. К рип її-
ця Благодаті, і Наука про яснт-
СЯ 3 Христоиі. Ню Порк, Бавнд 
Брук. 1956. ст. 52. Обгортка 
Якрва Г.ііздовською. Ўкраїн-1 СР. Мюнхен, 
ська Православна Церква в І (Цнкльостиль) 

Мпчай.іи Шарик . Діти вій' п 
Спогади. Частина І. {^люб І Ірн 
ятелів української Каилс.л-
КЯИЖКа 26. Видавець Іван ' р і к 
тор. Вінніпег. 1986, ст. 128. (16 
кладннка Мирова Лекіщькогч 
ЗІПІ'НШСН 

Воларуекі згюриіі;. іСшга :І 
IiicrbiTVT длн Вннчеіімін СС-

195Гі. ст. 20-

І ВПИСИ НА КУРС 

І ТЕХНІЧНОГО КРЕСЛЕННЯ 
І приймаються щоденно до кінця березня І 
d в УКР. ТКХІІ. ІНСТИТУТІ 
І 320 East 14th Street, New York City 
^ Виклади п укр. мові з англійською тгрмінологісю. ^ I 

„НОВИЙ ОБРІЙ" 
З нагоди п'ятилітнього життя І праці українців 

У Австралі ї . ПОЯВИВСЯ Друком І.інм'ГІІІІС.ІІІМН 

АЛЬМАНАХ „НОВИЙ ОБРШ" 
(літерлтура, миетецтпо. культурне життя ) . 

В пльианасі „НОВИП ОВРІП" використані вартісні 
І твори В. Русальського, Дм. Чуба. І. Стоцького, С. Гарана, 

Г. Чорнобицькоі. У. Ваенленка, Р. ДраГана та багатьох 
ІПШПх. З перекладної літератури — твори Н. МекДоналда, 

І Р . Кровфорда. Г. Кендалп. 
Також чимало відведено МІСЦЯ для снлміеток укрпїнсь-

ЛІГХ арТНСТІВ та мнетців у Аівтраліі . Сноіидн. Дружні іпар-
I жі. Нотатки про українське МО†ЃЃЯ тощо. 

Ц і н и $1.00. 
І Замовляти: 

' " S V O R O D A " НІ -НЗ G r a n d S t r e e t , J e r s e y Ci ty З , N . J . I 
' ' 

Вже появилася обірка nipuiln 
ЛЕСІ ХРАПЛІІВОІ 

„І С К Р И" 
п мистецькому офорюіеиві 

Піни Мудрик-Мрнц. 
Ц І Н А ::о ц к н т і в . 

Замовляти: 
"S V О В О І) А" 

83 Grand St. Jersey City 3, N.J. 

Н О В І Ш А Д І Т О Ч К А М : 

ЛІСОВІ КАЗОЧКИ 
О. IBAIIKIIKO 

Обкладинка й Ілюстрації 
М. Леоицького 

ЦІНА 30 ЦЕНТІВ. 
З.імопляти: 

"S V О В О І) А" 
83 Grand S(. Jersey Cily З, N.I. 

У к р а ї н с ь к а В і л ь н а А к а д е м і й Н а у к у С Ш А 
ll'V. Вест 2о вулиця в Ню Порќу 

П л е н а р н а К о н ф е р е н ц і й 
ї ї С Ў П О Т У , 3 1 - г о Б Е Р Е З Н Я 195(5 Р . 

відбудеться 
ПЛЕНАРНА КОНФЕРЕНЦІЯ 

9 нагоди S-рІччя а дня ѓмерти Першого Президента 
Української Вільної Академії Наук 

Проф. Дмитра Івановича Дорошенка 
Вступне слово - Президента УВАН Проф. М. Вгтучопа. 

Доповідь: Проф. В. Т. Гритнко — 
„ПАМ'ЯТІ ДМИТРА ІВАІЮВІІЧА Д О Р О Ш Е Н К А " . 
По доповіді Члени УВАН у СІНА І Гості внетуплять 

а спогадами про Д. І. Дорошенка. 
Конференція відбудеться о 5-ій год. вечора к приміщенні 

УВАН у СІНА. 
Вхід вільний. Упрппа УВАН у США 

U 

і! 

І 

Український Народннй Унівррситст в Ню Порќу 
повідомляє, ЩО 

В СЎПОТУ, 31-го БЕРЕЗНЯ 1950 Р. 
о годині 7:S0 вечора 

п Доміпці ООЧСУ—СУМА при 128 2nd Avc, New York Cily 
відбудеться 

чергова лекція на тему: 
„ ПРАІСТОРІЯ УКРАЇНИ" ч. 2 і закінчення. 
Допопідь виголосить Проф. Д-р В. Домбронеькнй 
До ласкавої участи запрошується Членів Організацій 

щ Визвольного Фронту та Шановне Громадянство. 
Управа УНУ 

` - ' ' - ^ ' " r r r ^ T T T Ѓ Ѓ r r r r - r ^ T Ѓ T T T Ѓ Ѓ Ѓ Ѓ t T Ѓ Ѓ r r r r r r r r r r - г г ї ѓ І І І І І М І І И И М І Ш И Н И И І И И Н Н І І І І І І И И І 

Д е к і л ь к а х а р а к т е р и с т и к І н в е с т и ц і й н и х Ф о п д і в 
( М и і і щ і І lllllis) 

І н т ч т у ю ч п П а ш і г р о ш і в І п п е с т ш і і ґ і н и х Ф о н д а х 
( M u t u a l f 'muls ) т о : 

1. П а ш і г р о ш і б у д у т ь р о з д і л е н і п о м і ж 4 0 — 1 0 0 
р і з н и х а к ц і й з р і п н и х і ` а л у з е й а м е р и к а н с ь к о ї г о е п о -
д а р к н . М і ж і н ш и м и , В а ш і г р о ш і б у д у т ь з а і н в е е т о -
в а н і в т а к и х а к ц і я х ( ш с р а х ) : C h r y s l e r . D o u g l a s Air -
c ra l t . К.С.Д. , S t a n d a r d Oil ol N.J . . U S R u b b e r . B e t h -
lehctn S tee l C o r p . , P a r a m o u n t P i c t u r e s C o r p . , G . E. , 
Eastman Kodak Co. 
2. Ваші інвестиції будуть під постійним наглядом 
найкращих фінансошіх спеціялістів. j 
3. Ви одержуватимете дивіденди 4 рази річно. 
4. Ви можете будьколн зліквідувати Ваше конто. 

ІНВЕСТУВАТИ ‚МОЖНА ОДНОРАЗОВО ВІД 2Л0 ДОЛ. 
ВГОРУ, АВО .ЛІН ЯЧНО ВІД 10 ДОЛ. ВГОРУ. 

По дальші інформації в попитах справах, прошу онпов-
ннтн і вислати нам поданий внизу купон, або подзвонити 
на оульяке з поданих чисел. Воі іжЬормаціі даємо в англій-
еькіи і українській мовах безкоштовно, та без будьякнх зо-
бои'лзань з Вашоі сторони. 

Ім'я 

Прізпнщо . . . . 

Вік Тел. 

Адреса 

і KINO MERRIT А С 0 „ Іпс 
Foreign LanguaRe Dep t 

! (Ukrainian) 
39t Grand Avenue, 

Englewood, New Jersey 
Tel. LOwell 7-01Q3 
MUrray Hill 8-8840 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР. 2С ѓо БЕРЕЗНЯ 1050. Ч. 69. 

Ф П Р А Ц Я 
Ф HELP WANTFD—MALE 

MACHINE ASSEMBLERS 
Першенство мають з досвідом. 

‚Мусять уміти допасовувати і 
"scrape bearings". Старші муж-
чнни мають першемство. Пості п-
на праця в малій, давно засно-
воиій фірмі. Тслеф. a New lirscv 

UNton 5-4849 
ПОТРІБНО МУЖЧИНИ 

елскротехніка 
з досвідом DC Armature Winder. 

Постійна праця. Голоситнсь: 
Win. М. HENDR1CKSON A CO. 

832 N. Broad Street 
Philadelphia 30.-Pa. 

TOOLMAKERS 
Першоклясні 

"DlbMAKERS" 
Прецизійна праця 

в охолоджуваній фабриці. 
ALL STATE TOOL CORP. 

1163 E. Broad St., Elizabeth. N. J 

МАШИНІСТИ 
потрібні 

до постійної праці. 
Добрі умовним. 

Зголошсннл 
NEWARK UMBRELLA 

and FRAME CO. 
26 Prospect Street 

Newark, N. J. 

Т О К А Р 
до виробу знаряддя. 

Добра винагорода, постій tin пря-
ця у фабриці рур. Потрібне 
ліпший англійсько! і німецької 
мов. 

Atlantic Manufacturing Co. 
)57 Belmont Ave, Newark. N. I. 

ТІ. ЩО ОДЕРЖАЛИ 2Я-РІЧНУ АКАДЕМІЧНУ НАГОРОДУ 

Як найкращу ртистку 1935 року за її гру у фільмі „Роз Тату" відзначено „.Оскаром" акторку.Анну Маґнані (ліворуч— 
окремо). На другому фото (зліва до права) нагороджені „Оскаром": Джек Лехион — за допоміжну po.no у фільмі 
„Мр. Робертс", Джо Ван Фліт — за допоміжну po.no у фі.п.мі „На схід вії Едену", МИЙ?лорічна лавреатка академік-
ної нагороди — Ѓрейс'Келлі та Ерноот Борі'віи — нагороджений як найкращий актор 1935 року Ja спою rpj 

у фільмі „Марті". 

О У Іlo.Ii.tlll і Чскословпч-
чінч вишколюють єгипетських 
старшин, хсџуніи і МОрякі'. :і 
АяглП закордонне міністерство 
Офіційно ПОВІДОМИЛО, ЩС :̀ .і Ч-`: 
муннтн перейняли тепер майже 
в цілості вишколювання СГИПЄТ-
ськоі армії. В Ѓдині коло 200 
СГППСТСЬІПР. старити вивчають 
радар, проталстуиську артиле-
рію і підводні човни. Совстськ` 
інструктори вчать г.гипетськн. 
яетунів у таборі під Ллокснид-
pit.io, Інструкторами єгиптян і 
Польщі і Чехії с те;к москалі. 

а Праля —Help 4'antea — Agency - - І Іртиш а 

Шукаєте праці — шукаєте робітника? 
Зверніться до Агенції ІІогерсднвцтиіі (ІрлПІ 

TOMPKINS SQUARE EAIPLOYMENT AGENCY 
33 — 3rd Avenue, New Vork 3, N. Y. # Tel. ORchard 4-1137 

Особливо пптрібні кваліфіковані, або некісиііфікопині 
робітиикя до праці в ресторанах: 

КУХАРІ. БУФЕТОВІ (COUNTERMEN), КЕЛЬНЕРИ. 
НОСЛУГАЧІ, ПОМИВЛЧІ і ін. 

9 Заходьте до нашої Агенції, яки Ісиуі: вже ЗО років! # 
Паша Аґениія відомя. т о дас охочим добру й добре 

платну праці о! Переконайтеся про Це! 
JOHN GELETV, власник 

ПИСАНКА В БРОНЗОВІЙ КЛГЩІ 
Найкращий" Дарунок для Нриатолів і Знайомих. 

іші чпі,л цс правдиве українське 
великоднє яйце, ручно прикрашене 
стародавнім способом з символами 
здоров'я, щастя, достатку і любови. 
. . . вміщена п дслікятіпп блискучій 
мідяній клітці проекту Славки. По-
пісьто на мідяному кулочку. або ио-
ставтс як прикрас%' на СТІЛ . .-
. .елегаптпнй дарунок в золотій і 
блакитній скрипочці . . . 
Даром долучена карточка з ишіс-
неннямн до НИСЛНКИ. 
Висилактм-я за післпп.іатою і :ці-

безвечспням тільки аа $4.00, 

З НОВИХ ЖУРНАЛЊ 
Українське ІІривослнпне Сло-

во. рік VII, ч. 2. ЛЮТИЙ 1956, 
Вавнд Брук, Н. Дж., 1950, ст. 
24. 

Місіопир. рік XL. ч. 2. ЛИСТ 
аа ЛЮТИЙ 1950, Фнладелфія. 
1956. ст. .43-64. 

Київ. Журнал літератури, 
науки, мистецтва, критики і 
суспільного ЖИТТЯ. Рік VII, ч. 
І. Оічонь-лютий. Фнладелфія. 
1856. ст. 48. 

Смолоскип. Журнал ўкраїн-
ськоі молоді. Рік VII, ч'; 2 1601. 
ЇХќѓѓНЯ 1986. Паріќќ, 1956, сг. 

Віетиик. УкраІцськпЯ релігій: 
чій ДВОТИЖЯЄтіК в Канаді, Рік 
ЕХХІП, ч. 5. Вінніпег. 1956. 

ст. 16. 
Вільний Український Робіт-

ч?к. Ч. 1 (46 і. Париж. 1956. 
ст. 10. 

Український Місіоіілр у Rpa-
заліі. Рік XXI, ч. 1. Пруденто-
піль, 1956, ст. 16. 

Нісііик. Суспільно - політнч-
:шЛ місячник. Рік X. ч. 2 (881, 
погни 1956. Ню Порк, 1956. 

ст. 32. 
ВІСТІ. Братства кол. вояків 

1-ої УД ЎНА. Р;к VI. ч. 11-12 
(61-62і, листопад-грудснь 1955. 
Мюнхен, 1955. ст. 32. 

Кііііига. Szkicc. Opowiadnnia. 
Sprawozuania. Рагуќ luty, 1956. 
Instytut Literacki, Paryi, 1956, 
str. I(i8. 

Світло. Католицький журнал 
для українського народу. Рік 
XIX. ч. З (399). березень. 1956. 
Торонто. 1956. ст. 48. 

ПІГІ.П.ОС. Журнал бібліогр.і-
фії. ќвитнќи і рецензій. Рік II. 
ч. З (11). Ню Пори, 1955, ст. 16. 
(Цпкльостнлв)'. 

УкраІНСЬКЄ ІІраііііі-.іаіс.іс С'ло-
по. Рік чаї, ч. 3. Верезень 1956. 
Сайт Бавид Г-pvќ, Н. Дж.. 1956. 
ст. 24. 

Голос CnaciiTtvin. Релігійний 
місячник. Рік 28, ч. 3. Березень 
1956. Порќтоќ. Сіп к,. ст. 64. 

Ми І ('віт. Український ма-
газни. Рік 7, ч. 23. Торонто. 
1956, ст. 48. 

ІНелинсць Пран.-и. Часопис, 
ирнсвячсннй поширенню хрнс-
тиянської думки: Рік 1956. ч. 
1-2. січсиь-лютнй. Чсстер, Па., 
1956, ст. 20. 

Місіоіііір. Рік XI.. ч. 3. Л и с т 

за бсрсдснь. Фнладелфія, 1956. 
ст. 65-96. 

Вільна .`'країна. Збірник. Рік 
П, ч. 8. Скрентон. 1956. ст. 64. 

Ви`ті Українських Інженерія. 
Рік VII. Січень-лютнй 1956. ч. 
1 (461. Ню Порк. 1956. ст. 20. 

Українська Висока Політех-
нічпа Школа. Науковий Вюле-
тень. Ч. 39-40. Нпуково-Дослід-
аий Інститут при ЎТЃІ. Мюн-
.хен. 1954. ст. 40. 

Католицька Акція. Міеяч-
ННЙ орган Централі Українців 
Католиків Апостольського Ед-
монтонського Екзархату. Рік 
VII. ч. З (70і. Кдмонтон, 1956. 
ст. 8. 

Каіі-.і.(ійсмаіГі Ранок. ВІННІ-
пеГ, 1956. ст. 8. 

Вістннк. Український релі-
гійний двотижневик в ІСанаді. 
Рік 33. ч. 6 (1010). Вінніпег. 
1955. ст. 16. 

Наше Життя. Видаѓ. Союз 
Українок Америки. Рік XIII. ч. 
3, березень 1958. Фнладслфін. 
1956. ст. 32. 

Гле Ukrainian Review. Рік 
Ш. 
1956. ст. 96 

Bulletin. Рік III. лютий 1956. 
4. 2. Інститут для вивчення 
СССР. Мюнхен. 1956. ст. 64. 

.Український Місіііпар у Бра-
ан.іії. Рік XXI. ч. 2, лютий, 
1956. Прудеитопіль, 1956, ст. 
їв. - . , 

В С Я Ч И Н А 
КЛОПОТИ КАЛІФОРНІЇ 
з ції т р у с о в о ю 

НРОДУКЦІСЮ 
Американський стейт Флориди 

- цс столиця світової цнтрусо-
иої продукції. В попередньому 
році там випродуковано 93,800,-
000 скриньок помаранч і манда-
ринок, що становить 26.5 відсот-
ка світової продукпД і 34.300.-
000 скриньок грейпфрутів — 
72.2 відсотка світової продукції. 
Стейтн Каліфорнія і Тсксас 
Йдуть далеко позаду п цій про-
дукції цитрусів. Та клопіт с то-
иу, щоб винайти спосіб, які ціни 
встановити і на помаранчі та 
соки, які 3 них продукують, і на 
той фосфат, який продукується 
з відпадќів, щоб цитрусову про-
дукцію вдержати на такому рів-
кі, щоб вона виплачувалася. 
Цього року можна б амсрикан-
ські цитруси експортувати до 
Європи, бо мороз знищив в Ес-
пані! цитрусовий збір. Але й 
туѓ справа в тому, щоб амерн-
канські піни могли конкурува-
ти з низькими спропсйськимн 
цінами. 

ЗАСУДИЛИ ДВОХ СЕСТЕР ЗА 
ТЕ. ЩО НЕ ХОТІЛИ ВІДДАТИ 

ЖИДІВСЬКОЃ СИРОТИ 

Бракує 476 ,000 КЛАСОВИХ приміщень 
Вашингтон. — СГехрстарІ цього року говорив про поті№-

I здоров'я, виховання і добро- і бў -170.000 нових клясовнх 
ДДАНОСПІ Маріон Б. Ф о л с о і 1 1 приміщень. Комісар вихован-

, . . і нп Ссмюел Ьравиелл додав до 
вислав до Конгресу звіт, в j пМІРЛ : m i T V 11ІО „ и а ѓ , б л н ж . 

^ U K m A T T l T a s f 7th Street, New York 3, N.' Y 

ВЕЛИКА НАГОДА! 
УКРАЇНСЬКІ ПЛАТІВКИ 
можете одержати в „СВОБОДІ". 

НІНА ПЛАТІВОК 75f вже з коштами пересилка, 
78. Ой іхав горі током—--

Ѓўпольські таНЦІ Гуиульсмаій Лнсамбль 
79. В`іють вітри ' О. Петрусенко 

Дід рудий (з „Питалќи Полтавки") . . І. Паторжннськнй 

якому стверджуѓ:, що до осені: 
1939 року потрібно вибудува-
ти -176,000 класових прнмі-
щень для учнів публічних 
шкіл. На будову нових шкіл 

( треба видати до того часу 10 
U j більйонів доларів. Президент 
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В Амстердамі, в Голлян-
ДІІ, суд засудив до тримісячного 
ув'язнення Гертруду Ландедійк 
— Віш Мурст, а іі сестру Еліза-

1. березень 1956. Лондон, j бет до шістнмісячиої кіірн тюр-
мч за те, що не хотіли віддати 
жидівської дівчини, яку вони 
під час війни виховали в като-
лпцькій вірі. Ці сестри прнйня-
ли дворічну жидівську дівчину 
на виховання в 1943 році, а не-
аабаром після того Q батьки 
згниўли в гітлерівській газовій 
коморі. В 1948 році нижчий суд 
вирішив, щоб ця дівчшпш залн-
шнласл при її прибраних опіку-
нвх - - сестрах Ван Мурст. Але 
яізпішс вищий суд вирішив, що 
дівчину треба віддати на жндів-
оьке виховання до еиротниця 
Та після того і дитина і обидві 
їеетри зникли, і не знати, де во-
ни жнвчть. КажутЬі що і дитина 
1 обидві сестри мають перехову-
яатнся в монастирі в Бельгії. 
Сестег) лаеуджсно заочно до ка-
ри ув'язнення. 

,——.—-.- -— ч я , , . - . , "'і'"11—: " '-. ..'.!І І'-1'- V̂ 

tit fesgw" 

Робітничі Юнії 
в Кредитові Юнії 

" Корпораційні Конта 

С9 Запомогові й Братські Конта 

^ ПенсШні Фонди 
в Церкви, Школи Університети 

або Колегії 

^ Якщо так то прошу прийняти до відома, що мо-
X жсте гроші тих фондів вложити до Trident Savings 
Я and Loan Association і одержати найвищі відсотки 
Ж від тих грошей! 

Ж Пам'ятайте, що в Trident всі ті вкладки с законни-
іч ми і довірочннми інвсстіщіями і відповідають всім 
!Vj вимогам безпеки. 

ж Вкладайте свої ощадності там, де задовільні диві-
ж денди виплачўе Trident без перерви ще від 1913 
I Року. 

TRIDENT 
Savings and Loan Association 

TCLCPMONC GROVtHILL в-7Є22 

1935 WEST SW STREET 
CHICAGO 9. ILLINOIS 

"^^ѓі^гі^^^еі^-^гіг^^^ 

Р О З Ш У К И 

Пошукую свого друга Мшгайяш 
ГУЧІІА, син Василя і Марії 
Гучко, був в Німеччині. Похо-
див з села Тешищі, пов. Ярос-
лав. Хто знав би. про нього або 
він сам прошу відгукнутися до: 
Sidorsky Nicholas, 137 Olive S t , 
Philadelphia 23, Pjb Заграннчяі 
часописи прошу передрукувати. 

Шошукую Рідинх Івана та # е -
дора БЎІТНИК, сішн Андрія, 
зі села Хотнмир, пов. Товмач, 
Галичина. Іван переїхав в 1921 
р. з Чехословаччнни до брата 
Федора в USA. Між часом Іваи 
приїжджав з дружиною на ВІД-
відянн до Хотнмира. Прошу-, хто 
знав бн про них, або вони самі 
повідомити на адресу: Wasyl 
DombroWsky, 2327 Marshall St., 
N.E., Minneapolis 18, Minn. TeL 
ST 9-4740. 

Александра Ш А Л Ь пошукуо 
бпата ШАЛЯ Антона, який за-
мсшкав у Phitadelphia. Пишіть 
на адресу: 

ALEXANDJIA SZAL 
41 Аг^уіе St 

Winnipeg 2, Man., Canada, 

AHHA ДОЛОЦШЦЬКА 
з дому Миська 

пошукуќ своїх кузинів Катари-
iiv 1 Зофію Коцнловських з се-
ла Ялин, повіт` СЯнік, по мужах 
прізвища не знаю. Хто знав б'и 
про них, або вони самі прошу 
повідомити мене на адресу: 

ANNE DOLOSHYCKA 
9127 Drexei Avenue 
Chicago 19; Шілоіз 

Михайло ЛОПОВСЬКІІИ попѓу-
KJX ссстрінку Анну УРВАНО-
ВИЧ (по батькові) з с. Верезів 
ВІЌЌЙНИ, Галнч., яка виїхала до 
Америки по віанічі 1920 р. і пе-
ребувала в Ню Норку. Хто знас 
про її місце перебування, або 
вона сама, прошу ласкаво он-
сати на адресу: 

MICHAEL L0J0WSKY 
2197 Professor Avenue 

Cleveland 13, Ohio ' 

УКРАЇНСЬКІ ФОНОГРАФІЧНІ ПЛАТІВКИ 
Заходіть або пишіть по українські й другі 
платівки. Виснлакмо платівки по цілому 
світі. Пишіть щодня по український ката-
лог платівок. 

FOREIGN RECORD EXCHANGE i.j 
2219 West Chicago Avenue, Chicago 22, II!., U.S.A. 

цього зтлту. що в 
чпх роках потреба нових 
шкільних будинків постійно 
зростатиме. Але новий зако-
нопроскт в цііі справі застряг 
у Комісії Способів і Метод в 
Палаті Репрезентантів, а Сс-
натська Комісія Виховання і 

Апзсигапер у своєму звернен-і Праці ще не починала працю-
ні до Конгресу з 12-го січня вати над цим законопроектом. 

80. Думи мої 
On. чого ж ти дубе 

61, Осінні жўми . 
Ніч инд Морем 

82. Дударик - щедрик 
Ой встав я в понеділок 

Ь'Л. Ой на горонці - -
На поточќу пряла 

81. Ой хмелю, мій хмелю 
По той бік гора 

83. Реве та стогне Дніпр широкий 
. І частина 1 і 21 , 

80. Де Діип{ю наш 
Верховино 

S7. По дорозі жук. жук , 
Лугом іду. коня веду 

98. Прийди 

А. Іванов 
М. Частий 
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Вальс Ц 
ТанГо Ц 

II 
Хир ‚Думка 

Український Хор 
Лнтшіненко-Вольґемут 

Дуст — ІІаторжинеькнй 

І. Паторжинсьіаій 
Український Хор з орк. 
Український Хор з орк. 

Дует з орк. 
` Дует з орк. 

з орк. 

ХТО цікавиться історісю організації і бойових дій Украін-
ськнх Збройних С'ил в 1017-1021 роках, вже може набути 
ілюстровані; багатьма оригінальними світлинами видання 

Україна у війні за державність 
ОЛЕКСАНДРА УДОВИЧЕНКА 

Генерального Штабу Генсрал-Поручняка, 
Видана на гарному папері, княжќа розміру чвірка 

мас 180 сі.pp. і коштўе лише S4.00. 
Замовлення з налсжитістю слати до: 

"SVOBODA", P. О. Box 346. Jersey City З, N. J. 

1 X 
Хто хоче ні.uiлі а. якими шляхами прямуќ українська ви- 8 
авольиа думка, той ПОВНИМ уважно прочитати блигкучпй а 
твір талановитого українського письменника І публіциста `` 

Д-ра ЮГ1И ЛІНІЙ X 

весно Вальс 
(Продовження буде) і 

ПРИЗНАЧЕННЯ УКРАЇНИ 

г 

9 ІІовнщІ Платівки вяснласмо поштою зя попереднім па-
дісланпмм грошей. В ЗДА внснла'.мк рівно ж зя піс.ні-
платою. 

є При знмов-іеннях в платівок I більше — порто оплачуќ 
„Свобода". Менших .інмоплгмь не вмконусмо. ПЛАТШКИ 
ВИСНЛАСМО ДО В( IX КРАНІ. 
ЖАДАЙТЕ ПОВНОГО КАТАЛОГА — ВЕЗІІЛАТНО! 
Иосилку з платівкими одержите через фірму „АРКА". 

Замовлення надсилати: 
"SVOBODA", P. О. Врх 346, Jersey City З, N. J. USA. К 

Автор ціќї кнп.іа.ц в ІОН році згинув ггройеькоіо смертю 
в радах .`'ПА у боротьбі з моековсько-большсвицькями 

окупантами. 
Ніна $І.ЗО Замовляйте: II 

Я і I SVOBODA, 83 Grand Street, Jersey CHy З, N. J 

І 

f 
Посмертні Згадки 

ПЕТРО РОГОЗА, довголітній 
член П-на їм. Г.. Хмельницько-
го В І - ' . 2-15 УНСоюзу в Треіі-
тоні, Н. Дж., помер 23-го бе-
резіш 1930 р. Покійний родия-
ся в Знх. Україні, в ч.іени 
УНС вступив 1916 року. По-
лншив в жалобі дружину Ан-
иу, енна Івана І дочку Кате-
рину, невістку, зятя та п'ять 
внуків. Похорон відбувся 28. 
березня з похорон, заведення. 
В. П. II.! 

3 . Федорович, секр. 
ИОСІІФ СТАСГВ, довголітній 

ч-"іен Т-вя І. Франка ВІдд. SS4 
УНСоюзу в Клівленд. О., по-
мер 15-го січня 1956 р. Но-
кійннй походив з села Вср-
чанн. пов. Стрий. Зах. Ўкраї-
на. Полігатв в смутку дру-
жину Анасталію. 2-ох синів, 2 
дочки І внуків. Покійний брав 
участь у Т-вІ, був нидзирате-
лем хворих через 1-і.и.ќа ро-
ків. Похорон відбувся 17-го 
січня з похорон, заведення до 
церкви ев. Володимира а яід-
таи па Бруклнн Гайте цшін-
тар. — В. И. П.! 

Л'ирава Т-іиі 

10,000 ОСІБ ВНСТУПАС В ЦІМ МОНУВІЕНТАЛЬНІМ ФІЛЬМІ 
АНТИЧНИХ ЧАСІВ. 

THE. MOST COLOSSAL 
MOTION PICTURE 

OF ALL TIME! 

met 
C I N K M A S C O P C 

TECHHICOLOR 

ROBERT ROSSEN ̂  R I M BURIOH - FREDRIC MARCH ` CLAIRE B L O C M . " 

MmmBmLTSEQsEm 

NOW SHOWING - С Т Р І Т О Ї 
^ " ^ B'my al Slit St. 

4 А А А А А І А А А А А А ^ А 4 А А А А 4 . ^ 4 4 4 А Л 4 Л А А ^ А А Л Ѓ А Ѓ І А А І А А 

В Ж Е ПОЯВИЛИСЯ В ПРОДАЖІ 4 

ПІСНІ У.С.С-ів 
в обробітці О. ЗАЛЕСЬКОГО 

:-
t-
ь 
І-
^̂  
ь 

перша па чолов. хор, ціна 50 цент. t; 
друга на мішіший хор, ціна 90 near. + 
третії па чолов. хор. ціна 50 цент. ь 

Можна дістати в книгарні „Свободи" 81-83 Grand SL, ? 
Jersey City З, N. J., та інших українських книгарнях ЗДПА џ 
Г Канали Џ-

В'яакя 
В'язќя 
В'язка 

- ^ y ^ - l ^ ^ y y t T t t - r - r t t - r 4 - 4 - ^ 4 - ' r t t t T t t t ' r t 4 - t t ^ - i t 4 - ^ ' t t t - f t ^ y v 

MISCELLANEOUS 

Одинока в Ню Порќу українська взуттєва крамниця 
KARPATY SHOES 

153 Second Avc. (bet. 9 St 10 Sts.) New York City 
Tel.: ALgonquin 4-1893 

Поручас доброякісне і добірне взуття д.іп всій Годний 
по догідних цінах. 

1 ТАРЗАН, ч. 3641. 

УВАГА! В Ж Е В И Я Ш Л А ДРУКОМ 4 
у виданні „Вісника" ООЧСУ фундаментальна 

„ІСТОРІЯ РУСІВ" 
з вступною статтею нроф. О. Оглоблнна, 

в перекладі В. ,;.іьнд( нќа. 
Книжка мак .ISO сторінок і кидана ни диб}юиу папері. 

„ІСТОРІЯ РУСІВ". ця вічна і.шил Укрнілн. вперше внло-
дить українською мовою. її осташн: видниші Побачило світ у 
18-16 році і „внесло могутній дух в усе тогочасне українське 
життя". „Ні одна книга, — писаи приф. Д. Дорошенко, 
не мала у свій час такого впливу на розвиток української 
національної думки, пк ..Кобзар" Т Шевченка та ..Історія 
Русів" Глибока патріотична ідея, безмежна відданість 
української Нації, висока національна, політична й дер-
;кавиа свідомість о.ь що світіггьі :і з кожної сторіики 
цього знаменитого твору" (п}юф Л. Білецькнй). 

џ ПРИДБАЙТЕ І ПРОЧИТАПТЕ ЦЮ КНИГУ а 
Ціна в м'якій оправі SS.'A) — в іисрдій SI.U0 

Замовляти: 
"SVOUOUA" 81-83 Grand Street, Jersey City З, N. І-

'Г" і ч HBS џяк " т 

ЗСі-АХ Ќ№і$ OF THE TRiBŜ AJAS iNfURiATEP 
ЄУ TH'5 ЬМ$ОШМГ TARMANGANI. RAISINS 
HrS бНА^ЗУ FACE ТО ЄОХО, ТНВМООЬІ, 

` НЕ AN5WS8BP THS CHALLENGE. 

Булат, король п.іемени, був 
розлючеввА цим зухвалим 
тарманґані. Піднісши своо 
розкуйовджеае обличчя до 
міслц.'і горо, він врнйняв ви-
клш:. 

Наналис нериінн. 

ABRUPTLY, THE 6UU-EN 9EAST 
СНАК6ЕЙ ТНЕ АРЕ-ЃААЬІ 

CfttUCHEP LOW, НІ5 HANP-
50MB PACE DISTORTED 
WITH SAVASE FERCCITY. 

Bpua ссі)днта тварюка кнну-
лась вперед. Мавполюдина 
низько присіла і Я вродливе 
обличчя спотворилося диким 
ЃШВОМ. 

' ' TAR2AN WAITED UNTiUTHEA'iAN:ANlvVAeCL05E-THE'W 
, -. ' grSwHITS ЇГая23мгГи7 WITH THUNPEROyS P0KCE,HiS PSTMET THAT HU6E JAW! 

Тарзан винсдав, коли мані'а-

ііі jo.'iujHL'ca, і тоді ного гро-

мова сила, ного кулак вдарив 

по великій щоці! 

Ф ДРІБНІ ОГОЛОШЕШШ 9 

A R K A CO. 
48 East 7th Street 
New York, N. Y. 

OR. 3-3550 
III'IICOPII Д Л Я IHICAHOK 

(фарба, віск, иясальде) 
ІЃ І Г Н И І ш 

ВАКАШІ 

Miami, Florida 
Насмо кімнати до втяайму. . 
Пишіть або їдьте просто до: і 

Mr. A Mrs. М. SZPAK ; 
257 N. Е. 17th Terrace, Miami ^ 

Florida, — 'P'hont 32-269? 

MIAMI — FLORiDA 
Маємо до Шініяму умебльовані 
апартаменти з кухнею, з начи-
нлм до варення, столовим на` 
ќриттям аа тиждень, місяць, ќбо 
цілив сезон. - " ` ' -: 

Mr. 4 Mra. FRANK TARANDA 
ШЙ-692 N. Е. 85-th Str.' :. 

Miami 38, Fla. 
Tel Plaza 8-1078 

O.i. Неприцьішй^ 
Грановський:' ; 

ІСКРИ ВІРИ 
Поезії, том 5 

Ціна М.50. 
Замовляти: --

SVOBODA 
81-83 Grand St. (Box 346) , 

Jersey City 3, N. J. 

ДОКІЯ ГУМБННА 

МАНА 
! Цікава повість ш л а т а шід-

ооаетськоі ІагелІґеяшДІ 
ЦІНА %ІМ 

Замовляти в кнжгаряі 
„Свободи" ви адресўі 

" S V O B O D A " 
P. О. BOX 348, 

JERSEY CITY 8, N. J. 

ІВАН БУНЬКО 
У К Р . І І О Г Г Е Б Н И К 

Обслуга чесна 1 найкраща 
ІЩШ ПРИСТУПШ 

John Runko 
Licensed Undertaker 

dt Embalmcr 

REASONABLE PRICES 

437 EAST -5th STREET 
New York City 

Telephone: GRamercy 7-7661 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р . П О Г Р Е Б Н Н К 
Заиимастми похоронами 

в BRONX, BROOKLYN, NEW 
YORK I ОКОЛИЦЯХ 

Контрольована темлсра-
тура, Модерна каплиця 

до ужитку даром. 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N. Y. 
Tel. ORchard 4-2568 


